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A konyvet imadott feleségemnek,
Aginak ajanlom.
A lelkiallapot, ami az irast elinditotta, annak a békés, szeretetteljes életnek kdszonhetd, amit veled élhetek!

Szeretlek Eletem!

skoksk

Haélasan koszondm mindenkinek, aki épitd tanacsokkal latott el €s igy hozzajarult a konyv elkésziilésé¢hez!
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Eloszo

Amikor kezedbe veszed ezt a konyvet, szerintem fontos tudnod, hogyan és miért sziiletett. Szoktdk mondani:
., Mire gondolt a kolté?” — és ez most valdban egy kiilonos, szinte misztikus torténet. Soha nem gondoltam,
hogy valaha konyvet fogok irni. Olvasni mindig is szerettem, de nem éreztem késztetést arra, hogy egy
torténetet konyv formdjaban osszak meg masokkal.

Aztan 2025 tavaszan valami megvaltozott. Egy éves lizemorvosi vizsgalat soran megallapitottak, hogy magas a
vérnyomasom, €s hogy gyogyszert kellene szednem ra. Egy dologban biztos voltam: nem fogok tablettat
szedni! Elfogadtam, hogy valami nincs rendben, de a tiinetek elnyomasa nem megoldas — csak halogatas.
Kaptam beutalot a haziorvoshoz, €s két hétig vérnyomasnaplot kellett vezetnem. Nem akartam sem agyvérzést
kapni, sem gyogyszereket szedni, amelyek mellékhatdsai kdzott — ironikus moédon — maga az infarktus is
szerepel. Ez szamomra felfoghatatlan.

Kellett egy harmadik ut. Gyokeres valtozasra volt sziikség. Egyetlen dontéssel letettem az alkoholt, elkezdtem
ujra sportolni, és bevezettem a 8—16-0s iddszakos bojtot. Emellé jottek apro, de tudatos 1épések: galagonya tea,
hideg zuhany, 1égz3gyakorlatok. Szinte mar masnaptol jobb vérnyomas értékeket mértem. Ereztem, hogy a
szervezetem tisztul. Tobb lett az energiam, pedig kevesebbet ettem. Aztan tigy dontottem, még mélyebbre
megyek — belevagtam egy hosszabb bojtbe. El6szor egy 40 oras bojtot csinaltam — csak viz, galagonya és
citromfiitea. Ez nyitott meg bennem valami olyat, amit szavakkal nehéz leirni. Bar utdna egy 48 és egy 72 6ras
is sikeriilt, mégis a 40 6ras alatt tortént valami kiilonleges — ez inditotta el ezt a konyvet.

Egy majusi napon kint kertészkedtem, amikor egyszer csak... megjelent elttem a torténet. Olyan élesen lattam,
mintha egy moziban iiltem volna. Fantasztikus volt — és csak jottek a képek, tisztan, élesen. Annyira
megtetszett ez a "film", hogy beszaladtam a hazba, és elkezdtem leirni, ahogyan tudtam. Probaltam minél
részletesebben megorokiteni, hogy el ne vesszen.

fgy késziilt el ez a konyv.

Nem arathatom le a babérokat a torténetért — hiszen nem én talaltam ki, hanem megtalalt engem. Az én
érdemem csak annyi, hogy nem hagytam elveszni, és forméaba ontdttem, hogy mas is atélhesse.

Mivel én filmet lattam, szimomra a végso cél is ez: egy film elkészitése ebbdl a kdnyvbdl, ami ezt az lizenetet
emberek millidihoz juttatja el.

A testi €s lelki tisztulas, amin keresztiilmentem — €s allitom, hogy a tobozmirigyem miikddésére is hatassal volt
— segitett hozz4, hogy ezeket az informacidkat valahonnan "letdltsem", és 4&thozzam ebbe a haromdimenzios
vilagba. Hiszem, hogy a nagy alkotok a torténelem soran hasonlo tisztulasokon mentek keresztiil, amikor
megalkottak a remekmiiveiket. Szerintem mi nem taldlunk ki semmi 0jat. Minden informacié mar létezik
lehetdség formajaban — mi emberek csatornak vagyunk, amin keresztiil ezek megvalosulhatnak.

Az érzékenység €s a képességek szintje az, ami miatt mindannyian mast tudunk athozni ebbdl a végtelen
univerzumbol — legyen sz6 konyvrdl, festményrdl, talalmanyrol, barmilyen alkotasrol vagy akar egy
gyermekrol.

Az ember maga a csatorna — és az alkoté szikraja az aldas, amely altal a terv testet Olt.

Csendesedjetek el, és hallgassatok a mindenséget. Ha megjelenik az ihlet, ne hagyjatok elillanni! Higgyetek
magatokban!
Olyan nincs, hogy csak ember — mi mind alkoték vagyunk!



1.
1992 tavasz, Rider farm, Kansas

Dodge City-t6]1 30km-re

A tavaszi napsugarak mar atjartak a kornyéket. Ahogy erdsodtek, gy férkoztek be a legaprobb résekbe a kis
fabol késziilt haz illesztésein. Pont ahogy a tobbi reggelen, de a mai nap mégis mas! Borzalmas esemény vetett
sOtét arnyakat a haz lakoinak nyugodt kis €letére.

- Lattad az ujsagot? - kérdezte Dave feleségét. Hangjaban valami szokatlan, mély fajdalom volt.
- Igen! Rettenetes! - felelte Anne, szintén zaklatottan.
- De itt? Ezen a kornyéken? Még soha nem tortént ilyen! — jegyezte meg Dave aggodva.

- Talan tizen6t-husz éve tortént hasonld, valahol Montezuma felé. De ott meguszta a kislany! Vagy,
legalabbis elszaladt az eset kozben és azdta se hallani feldle - meredt ki az ablakon Anne, konnyeivel
kiiszkodve.

- Ilyesmit nem lehet kiheverni! Es képzeld el a csaladjat! Torstenék most min mehetnek keresztiil! Ez egy
Orok életre bemocskolta dket!

- Ebbe jobb bele sem gondolni.
Dave diihosen ledobta az ujsagot a kis étkezd asztalra. Az arcara banat iilt ki és nagyot séhajtott.

- Azt olvastam, hogy elkaptak egy fickot valami szemtanu bejelentése alapjan. Calett a neve, de tobbet nem
kozolnek a targyalésig.

- Az jo! Reméljiik elitélik és ezt egyszeri esetként eltemetjiik az emlékeink leghatso fiokjaba - Elmész? -
kérdezte Anne elcsukld hangon.

- Hova? — nézett Dave kérdon Anne-re.
- A targyalasra! Ugy hallottam nyilt lesz, barki bemehet. igy rendelte el Mrs. Edwards birond.
- Milyen sokat tudsz mar errdl az egészrdl - csodalkozott Dave.

- Persze, tudod a kérhdzban terjednek a hirek €és ez harom napja tortént. Csak nem tudtam elmondani.
Tudom, hogy téged mennyire felzaklat ez a téma. A nagy igazsagérzetedben.

- Ja a kérhazban. Nem is értem, hogy férsz meg ezekkel a pletykafészkekkel. Christy meg az a masik
agyonfestett sz6ke lany.

- Chloe?
- Gondolom. Nem tudom. Nem ismerem ¢€s ez nem is fog valtozni!

- Persze, értem mit mondasz, de ez van. A kollégandimet nem tudom megvalogatni. Amugy jé emberek, de
még fiatalok. Emlékszel? Mi milyenek voltunk htisz évesen? - odament Dave-hez és hatulrdl atdlelte a székben
¢és puszit adott az arcara. Dave elmosolyodott. Nagyon szerette, ha a felesége hozzéaért.

- Na? Akkor elmész? — tiirelmetlenkedett Anne.

- Ja, nem tudom. Nem gondolkoztam még ezen.



- Torstenékkal joban vagy, nem? Vagy voltal. Biztosan kell nekik a tamogatas ezekben a nehéz idokben.
- Az tilzas. Nem sokat beszéltem vele életemben. Fiatalabb nalam, vagy tiz évvel. Mas tarsasagba jar.

- Te nem is jarsz tarsasagba! - tarta sz¢t kezeit Anne.

- Na latod! Mondtam, hogy 6 masikba jar!

Ezen mindketten jot nevettek.

- Na de komolyan. Nem érdekel, hogy ki a vadlott meg mi lesz az itélet? — kivancsiskodott Anne.

- Hogy ki? Nem igazan. Egy sériilt, beteg ember. Nyilvan nem szerették a sziilei, vagy mashogyan szerették.
Ugy tudom, hogy legtobbszor, akik ilyeneket csinalnak, veliik is elkdvették ezeket a borzalmakat.

- Jaj, ne is mondj ilyet Dave! Osszeszorul a szivem, ha belegondolok. Akkor, elmész? En biztosan nem
tudok, mert dolgozom aznap. Nem tudok eljonni munkabol.

- Majd meglatom.
- Mar azért is elmehetnél, mert biztos ott lesz John is.

John Bradfield egy picit tdvolabbi szomszéd, aki néha autdszerel6 munkakat adott Dave-nek, de soha nem
telefonalt, ahhoz lusta volt. Viszont, ha dsszefutottak valahol, mindig kérte, hogy menjen at megszerelni a
traktort vagy valamelyik munkagépet és egybdl ki is fizette.

- Ja, John szereti ezeket a nyilt targyalasokat. O is nagy igazsag-harcos. Tudod mit! Elmegyek, de varj.
Nincs is alkalmi ruham, a legutolsot az eskiivonkon viseltem. Az mar nem jon ram €s szerintem a molyok is
komolyan atjarhattak.

Majd mel6 utan beugrunk valami ruhaboltba a lanyokkal és vesziink neked egy inget. Mekkora kell? XL-es?
XXL-es inkabb! Elmélkedett Anne hangosan.

Dave lathatoan O6rlodott a lelkére telepedett suly alatt. Anne hirtelen sajat magukat képzelte bele a helyzetbe.
- Most mit tegyiink Dave?

- Hogy érted?

- Matol minden mas lesz! Ilyen dolgot nem lehet csak ugy elfelejteni!

Dave csendes hallgatassal értett egyet €s nagyot sohajtott. Tudta mire céloz Anne és valoban érezte, hogy
ezzel a szornyliséggel minden megvaltozott mostantdl a kornyéken. Kettdjiik koziil Anne-t fogta el jobban az
aggodalom.

- Es mi van a mi gyerekeinkkel? Sarah is pont annyi idés, mint ...

De Samantha nevét mar nem tudta kimondani. Nem is akarta folytatni a mondatot. Bele sem akart gondolni.
Mint egy hirtelen felindulasbol elkdvetett butasagot probalt a csend védelmébe burkolva meg sem torténté
tenni. De mindketten tudtak, hogy igaza van. A par masodperces csend 6lomsulyt volt most az egyébként
szeretettdl vibralo kis hazban. Mindketten a nehéz gondolatok sulya alatt 6rlédtek. Minden mésodperc egy
orokkévalosagnak tiint.

Anne-nek hirtelen beugrott az az este a kérhazban. Pont miiszakban volt, amikor Marie-t, Samantha
édesanyjat rohanva hozték a siirgdsségire teljesen eszméletlen allapotban. Rengeteg vért vesztett, mert mar az
6todik honapban jart, kisbabat vartak. Amikor meghallotta mi tortént a kis Samanthaval egybdl sokkos
allapotba keriilt és pillanatok alatt spontan elvetélt. Csak a szerencsén és a mentdsok gyorsasagan mulott, hogy
0 ¢letben maradt, mert férje Peter is Onkiviileti allapotban vergddott vérzo felesége mellett a padlon, mint egy
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habz¢6 sz4ju veszett kutya. Megjartak a pokol legmélyebb bugyrait és ugy latszott soha nem tudnak kiszakadni
beldle.

Pedig a részleteket még nem is ismerték! Ok sem, mas sem. Csak a nyomozok, akik ratalaltak a kis
Samanthéra.

Trevor és Dalton nyomozokat allitottak az tigyre. Hamar kiértek a helyszinre, de amit ott talaltak arra
egyikdjiik sem szamitott.

- Uristen! — kialtott fel Dalton, hangjdban mély keseriiséggel.

- Ezt mi csinalta? Egy farkasfalka? — kérdezte Trevor szornyiilkodve.

- Akkor lennének fog €s karmolas nyomok... - valaszolt Dalton erre az értelmetlen felvetésre.
- Nyilvan haver, ilyet allat nem csinél! Ez a legaljasabb dolog, amit ember elkovethet.

- De mennyire gonosznak kell lennie valakinek, hogy ilyen pusztitast végezzen?

Par masodpercig birtak csak a kis Samantha holtteste mellett allni. Aztdn mindketten jobbnak lattak, ha
hagyjéak a helyszineloknek, hogy végezzék a dolgukat.

Nem volt sziikség halottkémre vagy barmilyen szakértére, hogy kielemezze mi torténhetett. Samantha ott
fekiidt a sarban, vérbe fagyva. A kis ruhdja cafatjai ugy hevertek koriilotte, mint ahogy egy kdzépkori iitkdzet
utan a véres holttestek a csatamezon. De ez nem olyan! Ez annal sokkal brutalisabb. Ez a legaljasabb
gonoszsag, amit valaha a f6ldon elkovettek. Ez egy artatlan kislany lelkének a szildnkokra torése! Mintha maga
a Satan jott volna el ezért a tiszta 1élekért és az Osszes gyliloletét beleadva akart volna elégtételt venni kétezer
év utan Jézus onfelaldozasaért!

Egy teascsésze csapddott a konyha kovén darabokra torve, amit Anne vert le egy ligyetlen mozdulattal.
- A francba! Ez a készlet része volt! fgy mar csak 6t maradt belle!
Dave-et persze nem nagyon érdekelték az ilyen dolgok, neki ez csak egy targy. Ugy is tekintett rajuk.

- Eletem, mikor kavéztunk utoljara hatan egyszerre? — mosolygott Dave. Probalt viccelédni, hogy elterelje a
gondolataikat.

Anne is magara erdltetett egy fél mosolyt. Tudta, hogy igaza van Dave-nek. De akkor is bantotta, hogy
OsszetOrt az a csésze és valahogy a készlet ,,elromlott”. De leginkabb az ligyetlen mozdulata bantotta, amivel
leverte. Erezte, hogy a sotét gondolatok kébitottak el. Azok mozditottak ki harmonikus kis vilagabol.
Osszeszedte a torott darabokat a padlorél és Dave-hez fordult:

- Bent voltam épp miiszakban, amikor behoztdk Marie-t.

- Nem is mondtad — csodéalkozott Dave.

- Tudom. De nagyon megviselt, €s muszdj végre kiadnom magamboal.
- Mesélj mar! Hogy tortént? — tlirelmetlenkedett Dave.

- Marie-nek az volt a szerencséje, hogy a mentdsok idoben kiértek és gyorsan be is hoztak. Mar 6t honapos
allapotos volt amikor egy nyomozé kiment hozzajuk és kozolte a rossz hirt, hogy mi tortént a kislanyukkal
Samanthaval. Marie olyan sokkos allapotba keriilt, hogy spontan elvetélt, a férje meg ott vergddott a padlon
kinjaban és orditott. Azt sem észlelte, hogy a parja mindjart elvérzik mellette. Teljesen elborult az elméje -
mesélte Anne konnyes szemmel.



- Es mi tortént veliik ezutan? — kérdezte Dave kesertien.
- Hat életben vannak. De csak a testuk.
- Urisen! Ezt még hallgatni is rettenetes! Min mehetnek keresztiil!

- Azért tanithatnal valami 6nvédelmet a lanyoknak! Nem fog artani és én is nyugodtabb lennék. Nem
lehetlink mindig veliik. Van, hogy Sarah hozza haza Lucie-t Davies-¢ktol. Ott egyediil jonnek az uton! Te
voltal katona, ismersz jo fogasokat.

- Ez sem tegnap tortént! - valaszolta Dave elmerengve egy kis mosollyal az arcan.

Dave kicsit magéba szallt. Anne szavai megérintették, hogy tényleg, valamit azért tehet, hogy egy kis
,utravalot” adjon lanyainak ebben a bilinnel szennyezett vilagban. Feljottek benne az évek, amiket a
katonasagnal toltott még fiatalon. Akkor még a hazaszeretetet tartotta a legfontosabbnak az életében. Imadta a
régi hésoket. Mindig az igazsagot kereste és a ,,jo” ligyekért harcolt. Kisgyerekként is a gyengébb tarsait védte
jaték kozben. Mar akkor latszottak jo testi adottsagai. Fél fejjel magasabb volt a legtobb gyereknél és ki nem
allhatta, amikor egy gyengébbet terrorizaltak. Mint egy josagos drangyal. Elég, ha megjelent és a gonosz
mintha elillant volna. Bar nem csak megjelent ilyenkor, kékeményen oda is csapott! Rendszeresen be is hivtak
a sziileit emiatt.

Dave-nek nagyon nehéz gyerekkora volt. Apja ittasan sokszor elverte vastag bor szijaval amikor este
hazaért. Az iitések nyoma vastagon feldagadt a hatan és a labain és napokig égette. Tisztan emlékszik a
rettegésben toltott ¢jszakakra, amikor részeg apja édesanyjan toltotte ki dithét agressziven. Ilyen allapotban az
apja mindenbe belekotott, az egész vilag az ellensége volt! Rettenetesen gytilolte 6t Dave és nem értette, hogy
lehet, hogy ez az 6 apja!

Gondolatban szdmtalanszor megolte, hogy mentse édesanyjat €s a vilagot ettdl a tombolo szornyetegtol!
Dave htisz éves volt, amikor meghalt az apja. Akkor mar nem érzett vele szemben gytiloletet, csak szanalmat és
sajnalatot. Edesanyja nem sokkal utdna hunyt el. Agressziv rakban, ami szinte az egész testét felemésztette és
par hét alatt el is vitte. Nem szenvedett sokat. Dave mindkettdjiiket eltemette. De kiilon sirba. Ezt a szive
parancsolta!

Ha komolyabban vette volna a sportot, siman lehetett volna akar profi atléta vagy kosarlabdazo a
szézkilencven centis magassagaval. De 6t a profi sport nem érdekelte. Katona szeretett volna lenni. Védeni a
hazdjat és a gyengéket. Ez a brutalis gyermekkoranak a hozadéka. Az apja ellentétje akart lenni!

A kiképzésen a kétszaz kadétbol szinte mindenben a legmagasabb pontszamot érte el. Akkor még apja elleni
gytlolete motivalta. Ha nehézségbe iitkozott csak visszagondolt gyerekkorara €s a verésekre €s ebbdl a
haragbdl erét meritett.

- Neked nagyon jol allt az egyenruha! — folytatta Anne. Emlékszem, amikor a varosban el8szor odajottél
hozzam. Hogy is tortént? — kérdezte mosolyogva harapdélva a szija szElét.

- Soha nem felejtem el! Ugy remegtem, mint a nyarfalevél. Teljesen elgyengiiltem, de oda kellett mennem!
- Meséld el kérlek ujra, olyan jo hallani! — nézett Dave-re nagy, csillogd szemekkel.

- De hisz mar ezerszer elmondtam — mondta Dave, de tudta, hogy most nem menekiil. Musz4j lesz tjra
elmesélnie az elsd talalkozasukat.

- Nem baj, mondd el ezeregyedszer is! — kérlelte Anne és kis szemérmes mosollyal pislogott Dave felé.

- Na j6. Ott alltunk kint a sracokkal eltdvon egy szombat reggel a kavézo elott. Méjus volt, nagyon kellemes
1d6. Minden olyan tokéletes. Beszélgettiink a haverokkal és akkor Te meg az a kis sportos, nagyszaji baratnéd
kiléptetek a patikdbol! A hullamos vords fiirtjeidbe belekapott a szél. Valamin nagyon nevettetek és a
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mosolyod olyan csodalatosan tisztdn ragyogott, hogy éreztem, nem tehetek mast! Oda kellett mennem, mert ha
téged valaki més meglat, akkor mar kés6! Hogy ezutdn mi tértént nem is nagyon emlékszem. Ott elhomalyosult
minden.

Anne j6iziien felnevetett. Még a konnye is kicsordult a nevetéstol.

- Igen, azt lattam, hogy ott vagy de csak testben. Nagyon tetszettél! A szép z0ld szemeidnek nem tudtam
ellenallni. Mondta is Julie utana, hogy ha nem megyek el veled randizni, akkor majd 6.

- Ja, Julie. Mar emlékszem. O is jol eltiint.

- Sajnos. En nem bantottam soha. Szerintem féltékenységbdl. Vannak emberek, akik nem talaljak a
boldogsagot és masok 6rome ilyen hatassal van rajuk. Megsért6dott, hogy nem hivtam meg az eskiivonkre.
Felhivott aztan hisztizett egyet és lecsapta a telefont. Persze azt nem tudta, hogy mast sem hivtunk meg csak mi
voltunk ott és aki dsszeadott minket.

- Ja, az eskiivo!

Dave kiftjt egy nagy levegdt hirtelen az orrdn, mintha nevetne, de annyira nem vicces, hogy a szajat is
kinyissa az ember. Csak egy pfff, és egy mosoly. Dave azt vallotta, hogy az eskiivé egy szép szertartas, de
semmi tobb. O a lanykérésben latta az elkotelezddés legszentebb forméjat. Ugy vélte, az annak a két embernek
a leg6szintébb pillanata. Amikor a férfi tiszta szivébdl megkérdezi a lanytol, hogy hajandd-e 6sszekdtni vele az
életét? Es ott a lany valasza a pecsét erre a testi-lelki kapcsolodasra. Ez egy olyan igéret, ami nem papiron
ir6dik tantk el6tt biirokratikus rendszerekben, hanem egy ennél sokkal erdsebb Isteni kotelék két sziv kdzott,
ami megbonthatatlan, idétlentil végtelen 6sszefonddasban valik az univerzumuk alapkovévé.

Anne is hasonl6an érzett, bar a fehér ruhdban tetszelgés érzése az eskiivo napjan egy kis hidnyérzetet
hagyott benne. De tudta mélyen beliil, hogy nem ez a fontos és nem is hangoztatta Dave-nek. A szeretet és
torédés, amit azota is téle minden nap megkapott, az visszaigazolta mindezt. Mintha egymasnak teremtették
volna Oket.

-Azértaza...
- Tudom. A fehér ruha... - folytatta Dave mosolyogva.

Anne kinézett merengdn a konyhaablakon, nem bankddva, inkdbb mosolygott, ahogy elképzelte magat a
fehér ruhdban. Dave felallt az asztaltol és atolelte hatulrol Anne-t, 6 pedig Dave fejére tette kezét és
megsimogatta. Egyiitt merengtek par szeretetteljes masodpercig csendben a t4jra a kis konyhaablakbol. Dave
hirtelen visszacsoppent a valosagba és elengedte kedvesét, majd az ajto felé indult.

- Na, kezdem a dolgaimat, mert magat6l semmi nem lesz! — mondta mosolyogva.

Megigazitotta a nadragja kantarjat és hatarozott Iéptekkel kilépett az ajton. Ma is sok munka vart még ra a
kis gazdasagaban. Az allatoknak mar adott enni. Mindig korén kelt és ez volt az els6 dolga. Igaz, koran is
fekiidt. Nagyon mélyen tudott aludni.

Dave beleasta magat a munkéba, de a reggeli beszélgetése Anne-nel ott visszhangzott a fejében egész nap,
foleg az - ,,6s mi van a mi gyerekeinkkel? Sarah is pont annyi 1dds, mint...” mondat még vagy ezerszer
lejatszodott aznap a fejében.

Elt veliik két keverék kutyus, akik szigorian kinti kutyak voltak, nem mehettek be a hazba. Erre Anne és
Dave nagyon tigyelt, bArmennyire is szerették volna eleinte a lanyok. Meg kellet tanulniuk, hogy a kutyék kint
laknak a sajat 6ljukban. Menhelyrdl hoztak dket, mert egyszer elvitték a gyerekeket megmutatni nekik, hogy
milyen az és ott Lucie €s Sarah szinte sirtak, hogy hazavihessék a két kis csoppséget. Ahogy cseperedtek
bebizonyosodott, hogy a haz koriil is jo szolgalatot tesznek mert elkapkodtak minden patkanyt és hasonlo
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ragesalokat. Ugyesebben vadasztak, mint a macska, ami mar évek 6ta ott élt. A lanyok imadtak a kutyakat,
mert rajuk hasonlitottak, mindig jatszottak ¢és szaladgaltak. Bar a sokszor napokig rajuk sem néztek.

Dave elvitte ket esténként egy hosszll sétara vagy futisra a mezdre. Szeretett kint lenni a természetben.
Csaladdal, kutyakkal, de még egyediil is. Nyugodt estéken kiiilt a haz elé és csak nézte a csillagos eget. Naluk
nincs fényszennyezés, a Tejutrendszer jol latszik még szabad szemmel is! Ilyenkor a mindenségen ¢s az élet
nagy kérdésein szokott filozofalgatni. Szerette a régi nagy gondolkodokat, filozofusokat. Ugy érezte a
tanitasaik kinyitjak az elméjét és ij dimenziokba viszik. Platon, Szokratész, Arisztotelész gondolatai mindig
megérintették a lathatatlanrol. Eletrél. Az ember igazi 1ényérél. Ezek nagyban formaltak személyiségét. Ugy
érezte, hogy ezek az emberek az 6 tarsasadga. Hidba évezredekkel el6tte éltek a Foldon. Amit tanitottak, azzal
teljes mértékben tud azonosulni, igy veliik egyiitt tud rezegni az 6rokkévaldsagban.

Elment a nap és ezen az estén is ott iilt a kis hdza el6tt, a két kutya a ldba mellé heveredett. A csillagok
fénye megvilagitotta a kis farmot, €s a tiicsokciripeléssel egyiitt ugy érezte, mintha egy koncert nézoterén iilne
az els6 sorban. Ezen elmosolyogta magat. A hatalmas univerzum neki csinalta az eléadast! O volt a
diszvendég!

Majd hirtelen eszébe jutott a kis Samantha. Ismerte a lanyt. Sokat jatszottak egyiitt az 6 lanyaival. Sarah-val
egy osztalyba is jartak. S6tét gondolatok kavarogtak Dave fejében. Ertetleniil allt a gonoszsag el6tt, ami tortént.
A miértekre semmi véalasz nem jott.

A szunyoghal6 halk nyikorgésa hallatszott, Anne Iépett ki a hazbodl és nyugodt 1éptekkel férjéhez sétalt. A
két kutya a fejét felemelve nézett Anne-re. Egyik elé ment, a méasik még Dave simogatéasat élvezte. Anne
odalépett mogé, vallara tette kezeit €s megpuszilta az arcat.

- El is aludtak a lanyok? — kérdezte Dave

- Persze, egy perc alatt elaludtak — mosolygott Anne.

- Min gondolkozol? Latom, megint cikaznak a gondolataid.

- Tudod, nem megy ki a fejembdl a kis Samantha — mondta kesertien.

Anne nagyot sohajtott. De nem sz6lt, hagyta, hogy férje végig mondja, amit szeretne.

- Két hete még egyiitt jatszottak Sarah-val meg Lucie-vel — szemében a f4jdalom konnyei gytiltek — Hogy
tehet ilyet barki? Miért?

Anne tudta, hogy ez nem neki sz6lt, hanem az univerzumnak!
- Te szereted az asztrologiat — fordult Anne felé.

- Igen, fantasztikus tudomany. Az egyik legdsibb. Kar, hogy mara el lett nyomva, mintha direkt el akarnak
tiintetni, pedig hihetetlen, hogy milyen 6sszefiiggéseket lehet kiolvasni a csillagok allasa és az életiink kozott.

Dave konnyes szemmel nézett fel a megszamlalhatatlan fénypontra.

- Szerinted az életiink célja meg van irva a csillagokban? — kérdezte Oszintén, mintha Anne tudnd r4 a
valaszt.

- Nem tudom! De abban biztos vagyok, hogy amikor eljon az ideje, te tudni fogod! Mindenki tudni fogja!

Dave-nek tetszett Anne Oszinte valasza. Megfogta a véllara tett puha kezét és megpuszilta. Lassan felallt a
sz€kbdl és Anne vallat atdlelve visszasétaltak a hazba.

- Na menjél, ugorj be egy jéghideg zuhany ald! — mosolygott Anne — Nem is értem, hogy birod!
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- Tudod, a viking vérem — nevetett Dave.

Mindig hideg vizzel zuhanyozott. Erezte, hogy az nagyon jo a testének, de még a lelkét is teljesen felfrissiti.
Meg kihivasnak is érezte. Az elme uralmat a test felett. Tudta, hogy erre nem mindenki képes. Ha szdba jott
barati korében mindig olyan kifogasok jottek, hogy ,,ha akarndm meg tudndm csindlni”, meg ugyanez az
alkohol, cigaretta fogyasztésra is. ,,Ha akarnam, abba tudndm hagyni!” — mondték. Ilyenkor Dave mindig jokat
mosolygott. Most is eszébe jutottak baratai, akik ezeket mondték, de mégsem valtoztattak semmin. Dave nem
azért volt kemény, mert hideg vizzel zuhanyozott, hanem azért zuhanyozott hideg vizzel, mert kemény volt. Es
ez nagy kiilonbség! Ez is pont olyan természetes neki, mint a reggeli kavé.

2.

Reggel a farmon

Dave mar koran reggel tevékenykedett. Etette az allatokat. Minden mozdulata rutinszer(i, mintha az dsszes
porcikéja kiilon is el tudnd végezni a feladatokat. Imédta a farmot, ugy érezte ez a legjobb hely a vilagon.
Mintha a farm atmoszféraja egy isteni védéburkot vonna foléjiik, hogy megvédje a vilag mocskatodl. Itt minden
tiszta és rendezett volt, Dave igazi lelkiiletének f6ldi kivetiilése. Ha el is ment valahova, alig varta, hogy
visszatérjen ide. Anne is ugyanigy érzett, de 6 inkabb a kis hazukban siirgott. Imadta rendben tartani és ki nem
allhatta, ha szanaszét hagytak a dolgokat. Mint egy kimondatlan lelki egyesség lett volna kozattiik, hogy 6 a
hazat Dave pedig a kinti dolgokat tartja rendben. Soha nem beszéltek rola, 6sztondsen érezték kinek mi a
feladata.

Persze Dave is ligyelt a rendre a hazban, mindig elmosogatott és rendet hagyott, délel6ttonként, amikor
Anne munkéban volt. Anne is sokszor slirgott a kis zoldségeskertben €s a verandan. Egyiitt tartottak rendben
szeretett életteriiket. Nem kotelességbol csinaltak igy, hanem mert igy érezték jol magukat. Kiviil és beliil is
rend és béke.

Dave {6zott a hétkdznapokon, hiszen a farmbol éltek és az egész embert kivant. Szerette a szervezettséget
maga koriil. A kéosz és fejetlenség kifejezetten zavarta. Ugy érezte, mintha a teremtd tokéletességét valami
ellentétes erd probalna meg szlintelentil leigdzni. Mint a tiszta gyermeki lelkeket, amiket a karos kiils6 hatdsok
eltorzitanak mire felnétté cseperednek.

Anne 0sszekészitette a lanyokat. Indultak az 6vodéba, iskolaba. Dave éppen a paradicsomokat 6ntdzte,
kacsolta. Dave-nek rengeteg dolga akadt. Soha nem unatkozott.

- Szia dragadm! Szeretlek! Legyen szép napod! — kdszont el Anne.

Dave megfordult és odasietett, hogy megdlelje dket.

- Apa, mire megjoviink ovibol meglesznek mar a kiscicak? - kérdezte Lucie izgatottan.
- Lehet kicsim, ezt a természet intézi, akkor jonnek ki, amikor eljon az ideje.

- Majd oviban lerajzolom 6ket, hogy mar megsziilettek, jo?

- Nagyon j6! Rajzold le kicsim! Majd lepj meg, hogy milyen szintiek lesznek!

- J6 apa. Megleplek! Meg anyanak is rajzolok.

Anne mosolygott és megolelte Dave-et.
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- Anyé€k atjonnek a hétvégén. Levagnal egy tyukot kérlek? — kérdezte Anne - F6z6k valami finomat nekik.

Nem vart valaszt, tudta, hogy barmit kér férjétdl azt mar késznek is veheti. O hozta az dtleteket, kéréseket,
Dave pedig megvalositotta 6ket, mint valami mesebeli varazslo.

Sarah mar a kocsiban iilt olvasgatta az olvasokonyvét miutan bekotdtte a biztonsagi 6vet. Dave odalépett
hozza is, behajolt a kocsiba és megpuszilta.

- Ugyesen az iskolaban kicsim. Mutasd meg nekik milyen okos vagy!

Sarah szerényen mosolygott és picit elpirult, jol estek neki apja szavai. Példaképnek tekintette 6t. Felnézett
ra.

- Megmutatom apa! Szeretlek! — aztan visszatért a konyvéhez.

Nem sajnaltak kimondani ezt a szot a csaladban. Egyikiik sem. De nem is csépelték el, valahogy mindig
tudtak mikor kell hasznalni. Mikor van ott a helye és ideje.

Ak k

Anne almosan érkezett a korhazba, nem aludt jol. Kavarogtak a gondolatok egész éjjel a fejében és még
valami Griiltséget is dlmodott. Mér az uton idefelé a gyerekekkel is tiirelmetlen volt. Erezte, hogy ez nem az 6
napja lesz. Mindig kicsit elobb érkezett, hogy legyen par perce rahangolddni a munkara. Szerette ezt csindlni,
hogy segit a bajbajutottakon, elesetteken. Egy kiildetéstudatként végezte a feladatait. Minden miiszakban 6t
apolo segédkezett a kis korhazban. Gyakornokként még a megyei koérhazban tanult, ahol rengeteg beteg és
sériilt fordult meg. Mindig esztelen hajtés és fejetlenség. Ugy érezte, hogy csak néhanyuk alazatos munkéjan
mulott, hogy nem lett nagyobb baj, de az a tulterhelés és szervezetlenség tudta, hogy par év alatt felemésztené.
Nem vallalta. Helyette ebbe a kis korhazba sikeriilt bekeriilnie, mivel kozel is lakott elényt élvezett a
felvételnél és idovel jo valasztasnak bizonyult. Szerették az orvosok és a paciensek is oOriiltek, ha 6 foglalkozott
veliik. Szivesen segédkezett miitéteknél is, de a kedvencei a sziilések. Amikor része lehet egy Uj élet, egy csoda
vilagra segitésében.

Szerencsére ¢jszakaznia alig kellett, csak ha kollégandje lebetegedett. De az is ritkan tortént. Még az elején
megbesz¢lték, hogy neki inkdbb a nappalok fekszenek, Monica-nak pedig az éjszakai extra potlek is sokat
szamitott, mert autora és sajat haz onerdre gyiijttt a parjaval, Leslie-vel. O a megyei tiizoltésagon dolgozott.
Fiatalok, huszondt évesen még birtak a hajtast és friss szerelmiikben szétt terveik hajtottak 6ket nap, mint nap a
cél felé, hogy sajat kozos otthont vegyenek majd. Mivel még nem volt gyerekiik, az ¢jszakazas sem jelentett
gondot Monica-nak.

Anne ¢épp felvette kopenyét, amikor nevetgélve belépett Christy és Dana. Két huszonéves kollégandje. Par
éve keriiltek ebbe a korhdzba. Anne kedvelte 6ket, mert sajat fiatalsaga jutott eszébe roluk. O is ennyi idésen
lett 4polond €s sok hasonlosagot vélt felfedezni a lanyok és az ¢ akkori viselkedésén, érdeklodési korén.

- Szia Anne! — Hali! — koszontotték.

- Sziasztok! Na mi ez a nevetgélés? — mosolygott rajuk.

- A semmi — valaszolt Dana éles hangjan.

- Dana talalkozott egy jo pasival szombaton a buliban és képzeld, lehet, hogy 6 az igazi! — nevetett Christy.

Dana elmosolyodott és egy olyan pfff-Oset nevetett.
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- Az! Biztosan! — jegyezte meg €s szemérmesen nézett a fold felé.
Mindhéarman jot nevettek. Anne probalt valamit hozzaszolni:

- Ha 6 az igazi, az ugyis majd csak késobb deriil ki! Honapok, évek mulva. Akkor mar tudni fogod.
Kedvelték Anne-t, mert fiatalos volt és mindig probalt jo tanacsokkal segiteni nekik, de nem kioktaton, csak
Oszintén, baratként. Aztan kicsit elkomorodtak mert Anne témat valtott.

- Szerintetek mi lesz a targyaldson?
- Milyen targyalason? — kérdezett vissza Christy.

Dana oldalba bokte, mert latta, hogy Anne zavarodottan nézett, hogy Christy nem érti, amit kérdez. Pedig az
egész varos errdl beszélt.

- Jaaa, az a targyalas - Christy emlékezett mar, de valahogy teljesen kiesett neki. Sajnalta persze a gyereket,
de nem tudta atérezni a tragédia sulyat. Neki ennél sokkal fontosabb dolgokkal kellett torédnie az életében. A
sracok, a bulik, a kiilsdje, a szempillak, miikormdk, ruhdk. Mit érdekelte 6t holmi halélra erdszakolt kislany,
akit nem is ismert?

Anne csendben kiment az 61t6z6bdl. Dana és Christy észre sem vette.

Anne elismerte, hogy egy fiatal lanynak nem feltétleniil ez a legfontosabb dolog most az életében. Jobbnak
latta, ha inkabb nem folytatja a témat. Nem sértddott meg, de kar lett volna erdltetni, ha Christy-t ez alapbol
nem érdekelte. A mai nap is vizitekkel kezd6dott, mint altalaban. Anne gyorsan athangolodott az el6z6, 61t6z6i
témardl. Bar nagyon faradtnak érezte magat, a napi teenddk atnézése felvillanyozta kicsit. Mar a paciensek
jartak a fejében és alig varta, hogy rajuk nézhessen.

3.
Két nappal korabban
Mr. Calett kihallgatasa

Mr. Calett-et az egyetlen szemtanl bejelentése és tantivallomasa alapan vitték be eldzetes letartoztatasba a
wichitai rendérkapitanysagra.

Az ligyészség kirendelt mellé egy védoiigyvédet, de alig par 6ran beliil begordiilt egy fekete Maserati a
kapitanysag elé és Dr. Frank Golder szallti ki beléle. Az a Frank Golder, aki a legnagyobb maffiavezérek
perénél is jelen volt. Tobb gyermekbantalmazasi tigyben is védett sikeresen gyanusitottakat. Egy igazi vadallat!
Magas, izmos testalkatt és konyortelen tekintetli. Mindig makulatlan megjelenéssel, méregdraga 6ltonyben.
Mérhetetlen gbg jellemezte! A tekintete pedig félelmetes. A szeretet, empatia vagy joindulat legkisebb szikraja
sem latszott benne! Csak a hatalomvagy ¢s az ego!

Trevor és Dalton nyomozok dolgoztak az iigyon a gyilkossagiaktol. Két rendes fickd, akik imadtak, ha
kibogoztak egy gyilkossagi ligyet, szinte versengtek, hogy melyikiik taldlja meg eldbb a gyilkost. De ez az eset
most teljesen mas. Ilyen ligyben még 6k sem nyomoztak. Ez mar a helyszinelésnél nyilvanvalova valt.

Trevor a kihallgato helyiség elott kortyolgatta kavéjat, mire megjott Dalton. Még épp 1dében, nem is
sejtették, hogy Frank Golder mar iton van, hogy atvegye a védelmet tapasztalatlan kollégajatol.

- Na, felkésziiltél? — kérdezte Dalton.
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- Erre? Fel lehet? — és belefu;t forro kavéjaba.

- Kivancsi vagyok erre a fickéra. Innen nézve teljesen tandcstalan vagyok. Tudod én mar meg szoktam
mondani, ha valakinek a szeme sem 4ll jol. De most semmit nem érzek. Olyan neutralis az egész lénye. Tok
atlagos. De mintha érzelmileg ki lenne égve... Nem is tudom. Furcsa, az biztos!

- Ja, én is csak itt bAmulom mar tiz perce és semmi. Az iigyvédjének is alig valaszol. A lakasan sem talaltak
semmit, amikor behoztak. Pedig alaposan atkutattak.

- De ha itt allunk nem jutunk elébbre. Gyere, besz¢éljiink vele!

Beléptek a kihallgatoba, Mr. Calett felemelte fejét és mindkettdjiiket j01 megnézte. Az ligyvédje épp
jegyzetelt valamit, fel sem nézett a nyomozokra. Enyhén savanyu izzadtsagszag lengett a levegben. A
negyvennyolc éves konyveld jol fésiilt volt, de enyhén zsiros hajua, kb. szadznyolcvan centiméter magas, inkabb
vékonyabb atlagos testalkata. Kicsit gorbe hatu. Sotétbarna 6ltonye mar az utolsokat ragta. Cipdje nem teljesen
tiszta. Olcsd, de nem tal régi darab.

Trevor leiilt Calett-el szemben a fém székre és kérdon nézett felé.

- Mi Gjsag, hogy van? — kérdezte felemelt szemoldokkel.

De Calett csak nézett ra unottan - egy, erre a kérdésre mit kéne valaszolnom? — nézéssel.
- Vérja mar a targyalast?

Calett nem valaszolt, csak meghtzta enyhén a vallat.

Dalton odalépett az asztalhoz és nagy csattanassal levagott egy mappat, amibdl kicsusztak a fotok. A
helyszinen késziiltek, ahol a kis Samanthat meggyilkoltak. Ahogy szétcsusztak egymason a nagyméretli fotok,
kivillantak részletek a szegény kis Samantha véres-saros maradvanyaibol. Calett ranézett feliiletesen, de nem
ért a képekhez. Mintha nem is a képekre fokuszalna, hanem atnézne valahogy az asztalon és a padlon csapodna
a tekintete.

Dalton kiszlrta ezt a homalyba réviilést és ellegyintett tenyerével az asztal és Calett feje kozott.
- Haho! Itt van? Semmi véleménye?

- Kérem! — vagott kozbe erdtlentil a fiatal kezdo iigyvéd.

Dalton kezdett kijonni a sodrabol, hogy Calett semmit nem reagal.

- Legalabb azt mondja meg, hogy jo-e a fokusz a képeken! Elég élesek?

Erre mar Calett is felkapta a fejét és unottan lebiggyesztette a szajat, jelezve érdektelenségét. Trevor kihivta
Daltont mert latta, hogy kezdi talsagosan felhizni magat.

- Figyelj! En semmit nem latok benne. Teljesen érdektelen a fické. Ha § tette, ha nem itt semmit nem
fogunk kideriteni. Menjiink vissza a lak4dsahoz. Hatha otthon van mar az a par lako, akiket nem talaltunk a
letartoztataskor és tudnak valami haszndlhat6t mondani.

- Igazad van. De ez a szornyliség, hogy nem tud felzaklatni valakit? Ott iilt teljesen rezzenéstelen arccal...
Nekem ez nem tetszik. Valami furcsa kiégettséget érzek benne. Na, menjiink inkabb a szomszédokhoz, nem
birok visszamenni egy helyiségbe vele. Meg a szaga is olyan visszataszitéan savanyu. Vagy az az ligyvédé?

- Nem tudom. Lehet mindkettd. Majd hozzal nekik egy dezodort, ha visszajoviink! — nevetett Trevor.
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De Dalton nem tudott nevetni, tényleg nyomasztotta ez a par egylitt toltott perc a gyanusitottal. A 1épcsén
lefelé menet majdnem feldontdtte 6ket Frank Golder. Olyan hatarozott 1éptekkel sietett a védencéhez, mintha a
vilagot akarna megmenteni. Kiildetése volt! Dalton oda is szolt neki:

- Te meg ki a franc vagy? Félrealljak?

Frank Golder nem szolt, de az eg6ja nem engedte, hogy egy fél fejfordulattal meg ne nézze maganak, hogy
ki mert igy hozzé sz6lni, aztan sietett tovabb.

- Ez az az ligyvéd tudod! Mindig nagy fejeseket véd! A neve nem ugrik be, de nagyon befolyasos figura!

- Leszarom mennyire befolyasos, azért nem az 6vé a 1épcsohdz, bassza meg! — diihongott magaban Dalton.

oKk

Mr. Calett Dodge City kiilvarosaban lakott egy két szintes hazban. Még az 6tvenes években épiilt. Calett
sziileinek els6 kozos otthona volt ez, ahol 6 maga is feln6tt, majd a sziilei halala utan megorokolte és itt is
maradt. Két és fél ora alatt ért oda Trevor és Dalton. Calett az ezer tizenharmas hazszam alatt lakott. Végig
jartak a kornyéket, de nem sok sikerrel. Akik ott laktak szinte senki még csak 1atasbol sem ismerte Calett-et
vagy a néhai sziileit. A 1011-es és 1015-0s cim alatt lakok par éve koltoztek oda, mert onnan is kihaltak a
régiek. Az utca vége felé érve Dalton mar szinte be sem akart csdngetni, de valami azt sigta neki, hogy csak
még ezt! A régi csengd kellemes hangon sz6lalt meg, olyan ding-ding hangot adott ki, de nem zavar6an, hanem
mintha valaki félhangosan mondana: ha-hd! Ez annyira megtetszett Daltonnak, hogy még egyszer megnyomta.
De mire a ,,ho” jott, mar nyilt is az ajto. Dalton, hirtelen hatrébb 1épett és egy gyerekes nyakbehuzassal €s
mosollyal megszolalt:

- Elnézést, olyan j6 a hangja!

Mrs. Fritz nyitott ajtot. Pici, sz haju holgy, mogorva arccal. Lancos, tobb dioptrids szemiivegben ugy
festett, mint valami nyugdijas tanarnéni. Dalton nyolcvan éves koriilinek tippelte.

- Tessék? Kik maguk? - szolt vissza kissé rekedt hangjan a kelleténél hangosabban.

Dalton észrevette, hogy nagyot hall. Mar banta, hogy becsongetett. Mert, hogy ebbdl a szegény n6bdl semmi
hasznalhatot nem fognak kiszedni az biztos! Trevor 1épett oda €s nyujtotta a kezét egy kézfogasra. Gyengéden
kapta el az 6reg ujjacskékat, olyan fél hivatalosan, hogy megnyugtassa. Trevor eldvette az igazolvanyat és
felemelve mutatta.

- Trevor és Dalton nyomozok vagyunk a wichitai rendérkapitanysag gyilkossagi osztalyardl. Lenne rank 6t
perce kérem?

- Ada. Rendbem! Jgjjenek be! - intett a kezével, hogy kovessék és becsoszogott a kis lakasba.

A lakés szaga Daltonnak az regek otthonat juttatta eszébe. O csak olyan 6reg szagnak hivta. Kicsit szaros,
kicsit kellemetlen. Nem szerette, de tultette magat rajta, mert Oriilt, hogy végre olyannal beszélnek, aki régota
itt lakik és hatha tud valami hasznalhat6t mondani. Mr. Fritz a foteljében iilt és a tévét bamulta. Valami régi
indianos western-film ment fél-hangosan. Eszre sem vette, hogy bejott két ember a lakasba. A felesége oldalba
bokte.

- John! Kapcsold ki! Jott két ur a rendOrségtol.

John Fritz lassan felnézett és egy lassii mozdulattal kikapcsolta a tévét. Csak kezével finoman intett
Trevorék felé, hogy szevasztok.

- Kérnek kavét vagy teat? - kérdezte j6 hangosan Mrs. Fritz.

- Nem! Koszonjiik! - valaszolt kettdjiik helyett is Trevor és folytatta — Feltehetnénk par kérdést?
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- Paul miatt jottek ugye? — ez Mr.Calett keresztneve.
- Igen, rola szeretnénk beszélni. Honnan tudta?

- Mi masért jottek volna! Mindenki latta, amikor bevitték Paul-t. Olyan sok renddraut6 volt az utcaban, hogy
azt hittem a megye 0sszes renddre ide jott valami talalkozora.

- Ismerték 6t vagy a sziileit? —
¢érdekl6dott Trevor.

- Persze. Nem sokkal utanuk koltoztiink ide. Mar csak mi maradtunk a régi 6regekbdl, de mar mi sem
huzzuk soké és johetnek a fiatalok. — mondta érzéketleniil, mintha a halal kozelsége egyaltalan nem is
érdekelné.

- Mesélne roluk kérem? — kérte Trevor udvariasan.

- A sziileir6l? Semmi kiilonos. Ritkan jottek ki a hazbol, olyan maguknak valok voltak. Az asszony egy
konyvel6 irodaban dolgozott a férfi meg az autdogyarban. Nappal dolgoztak, este nem lehetett 1atni 6ket. Néha
talalkoztunk veliik a templomban, de nem nagyon beszélgettiink. Olyan maguknak valok voltak — ismételte
meg a mar emlitett mondatot.

- Na és Paul? Roéla mit lehet tudni? - kérdezte Dalton.

- Gyerekként kicsit utalatos, ahogy én lattam mindig verekedett és szerintem kikozositették emiatt. Utana
mar csak egyediil lattam. Mindig lehajtott fejjel sétalt. Nem szerettem azt a gyereket. Kdvel dobalta a
macskamat. Egy id6 utdn mar alig lattam kint jatszani, pedig abban az idében minden gyerek az utcan volt,
plane tavasszal meg nyaron. A leg elvetemiiltebbek még esében is! - mosolygott emlékein a Mrs. Fritz -
Egyszer emlékszem, 06mlott az esd, itt folyt be a kiiszobon a viz és...

- Elnézést — fogta meg Trevor gyengéden a kis kezét. Ez kizokkentette az abrandozasbol.
- Ja, igen, Paul - jutott vissza a témahoz.

- Hat masra nem nagyon emlékszem. Olyan sziirke emberek voltak, de egy dolog rémlik. Most, hogy
visszagondolok. Soha nem mosolyogtak. Tényleg, emlékszel John? — fordult a férjéhez.

- Mi az? Kérdezett vissza a kis oreg, aki észrevehetden nem kovette a beszélgetést csak {ilt ott €s a semmibe
meredt. Talan az indianos western-film jart a fejében, vagy, hogy mi lesz vacsorara.

- Calettek! Ugye te se lattad ket mosolyogni soha!

- Calett¢ket? Nem! — de ez olyan ,,Nem” volt, hogy igen, igazad van, csak hagyj mar békén!
Trevor nem is foglalkozott az 6reggel, inkdbb a Mrs. Fritz-re szegezte tekintetét €s tovabb faggatta:
- Jo, és felndttként? Milyen volt Paul? A napokban talalkozott vele, vagy latta valahol?

- A napokban nem. Nagyon ritkan latni. Amikor elmegy dolgozni és amikor hazajon. Azonkiviil nem
nagyon. Olyan... maganak valé ember - jegyezte meg mar harmadszor.

- Kapcsolata? Valami n6?
- Neki? En nem lattam senkivel. Se ndvel, se férfival! Csak egyediil. O olyan...
- Magénak val6, tudom — mosolyogta el magat Trevor.

Dalton ezutan Mr. Fritz-hez fordult:
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- Maga sem tud semmit errdl a joemberrdl?
- Kir61? — nézett értetleniil a kis oreg.

- Kir6l? — emelte fel a hangjat Dalton kicsit mérgesen, €s arra gondolt, hogy hol jartal eddig éregapam? -
Hat Paul Calettrol!

- Paul Calett... merengett el az 6reg €s szemét résnyire 6sszecsukva kezdett el kutatni a hosszu évek 6ta
félretett emlékei kozott. Dalton szinte latta, hogy az dreg a fejében odacsoszog az emlékei nagy barna
szekrényéhez, amit fél évszdzadnyi centis por réteg takar és a nagy rozsdas kulcsot elforditva, nyikorogva
nyitja ki az ajtot, hogy hozzéaférjen az 6rok feledésbe hatrahagyott emlékeihez.

Par mésodperc szilinet utan Dalton jelzett Trevornak egy fejmozdulattal, hogy ,, na menjiink innen a
francba!” Csak elvesztegettiik itt az id6t gondolta, amikor Mr. Fritz megszolalt faradt hangjan:

- Mindig furcsanak tartottam 6ket. Szerintem bantottadk azt a gyereket!
Erre mindketten felkaptak a fejiiket €s Dalton izgatott lett.
- Hogy érti, hogy bantottak?

De még a felesége is értetleniil nézett, mert errdl soha nem beszéltek egymassal, hogy ez most honnan jott
eld a férjének? Nem értette.

- Hat biztosan nem tudom, de amikor jottek ki a hazbdl harman, Ggy éreztem, mintha valami nagy kdzos
titkuk lenne. Mintha valami nehéz suly nyomn4 a lelkiiket. En megérzem az ilyet - mondta rekedtes hangjan.

- De hat ezt soha nem mondtad John! — mordult r4 felesége.
- Nem mondtam, nem mondtam. Most mondom! — felelt hatarozottan az 6reg.

- Ertem. Tehat ugy érezte? De ennyi? Konkrét jelei nem voltak? Sebek vagy zizodasok a gyereken? -
kérdezte izgatottan Dalton.

- Szerintem annal sokkal sulyosabb sebeket szerzett, de nem a testén, hanem a lelkén — nézett szigortian Mr.
Fritz.

Mindenki értette mire célzott.

- J6, de ez igy kevés. Csupan feltételezés, mert biibanatosak voltak mindig és... maguknak valok - nézett
Dalton Mrs. Fritz-re visszaigazolast kérve, hiszen ma mar 0 tobbszor is ezzel illette Oket.

- Nem! — mormogta Mr. Fritz..
- Nem? — kérdezett vissza Dalton

- Nem csak feltételezés! En megérzem az ilyet. Fiatal koromban nagyon vagott az eszem. Ossze tudtam
kapcsolni a dolgokat. Nyomoz¢ is lehettem volna!

- Trevor, elkaptuk Calett-et! Mr.Fritz megérzi az ilyet! Calett a gyilkos! - mondta Dalton gunyosan. Persze
csak Ok ketten értették Mr. és Mrs. Fritz nem tudta, hogy viccelddik Dalton. Trevor taszitott egyet Daltonon,
hogy menjen mar kifelé.

- Nagyon koszonjiik a segitségiiket! Tovabbi szép napot kivanunk! — kdszont el udvariasan Trevor.

Az autdban visszafelé Trevor vezetett. Dalton konyoke kint 16gott az ablakon és kezével az allan gylirdgette
a bort, mint aki igy probal valami otletet kipréselni a fejébol. Majd Trevorhoz fordult gondterhelten:

- Semmink sincs! Tanacstalanok vagyunk!
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- Azért nem semmink. Az 6reg megérzi az ilyet. Rendor is lehetett volna! Hallottad! — nevetett fel hangosan.
Dalton is hangos nevetésben tort ki.

- Akkor viszont Calett apjat is sittre vagjuk! Kér, hogy mér nem ¢él! — ejtett még el egy utolso6 viccet Dalton.
- Varj, mit is mondott a kis 6reg? Mi volt a vezetékneve? Colomb...

- O, haver! - reagalt egybdl Dalton és ugy el kezdtek nevetni, alig kaptak levegét. Par percig atengedték
magukat a gyerekes nevetésnek, aztdn Trevor Gjra komolyra forditotta a tarsalgas menetét:

- Azért mondtak fontos infot is. Azt, hogy kimondottan agressziv kisfia volt Calett és annak legtobbszor
nagyon komoly oka van!

- Ez igaz! Beszélhetnénk vele ujra. Rakérdezhetnénk a gyerekkorara meg a sziileire.
- Lehet. De nem sok reakciot varok attol a fickotol.

Tobbet nem is beszEltek a visszauton. Csak gondolataikba meriilve nézték az utat. Az kapitdnysagon még
egyszer el6 kérették a fogdabol Calettet. Dalton 1€pett be eldszor a kihallgatoba. Calett ugyanazzal a k6zombos
arccal és jelentéktelen szerencsétlenségében iilt ott. De mar Dr. Frank Golder tarsasdgaban.

- Egy szemtanu felismerte magat a gyilkossag helyszinén. Mit keresett ott? Egyediil volt? — kérdezte Dalton,
de Calett fel sem nézett.

- Mr. Calett. Milyen volt a gyermekkora? — tette fel az 4j kérdést Dalton mar keményebb hangon.
- Tessék? — kérdezett vissza Calett. Lathatoan meglepte a kérdés.

Ebben a pillanatban Frank Golder a legnagyobb nyugodtsaggal és hatarozottsaggal szolt az ligyfeléhez, de
Daltonra szegezte szigoru tekintetét:

- Nem kell semmit mondania Mr. Calett!

Dalton kezdte megint elvesziteni a tiirelmét, szeretett volna kettesben lenni Calettel, hogy kihallgathassa.
Hogy legalabb a reakcioit megfigyelhesse. De azért folytatta:

- A gyerekkora! Hogyan telt? Miket csinalt? Sokat jatszott mas gyerekekkel? Szeretett iskolaba jarni?

Calett visszazuhanva k6zonyébe, csak nézett maga elé ujra. Latszott, hogy nem fog vélaszolni ezekre a
kérdésekre. De Dalton folytatta:

- Volt kutyaja, macskaja? Szeretett autokkal, katonakkal jatszani? Vagy inkabb babazott? Szerette a sziileit?
- Hé! Alljon le! — vagott kozbe Frank Golder hatarozottan.

A kérdések gyors zaporaban Calett mar-mar majdnem lecsukta a szemét, jelezve, hogy ez nagyon unalmas.
De az utolsé kérdés gy latszott felébresztette. A tekintete teljesen megvéltozott. Atszellemiilt. Valami
leirhatatlan dolog iilt ki ra. Latszott szeme remegésébdl, hogy régi emlékek tornek fel benne. De a sotét titkokat
csak 6 maga tudta. Dalton és Trevis 0ssze is néztek kérdon, nem tudték titkolni érzésiiket egy pillanatra.

- Miért? Ki ne szeretné a sziileit? — hangzott Calett valasza remegd hangon.

- Kérem! — nézett Frank Golder az tigyfelére és tenyerével mutatta, hogy nyugodjon le. Lathatdan zavarta,
hogy nem tudott csendben maradni, ahogy megkérte.

- Hat ez az! — Dalton ennyit tudott mondani. Feladta. Nem akart tobb 1d6t erre vesztegetni.

- Majd a targyalason taldlkozunk Mr. Calett, ha addig nem.
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Elhagytak a termet és elindultak kifelé.
- Te figyelj, ez a Calett egy konyvel6. Hogy a francba van ennek ilyen ligyvédje? — értetlenkedett Dalton.

- J6 kérdés! Nem mondtak semmi, csak, hogy 6 veszi 4t a védelmet. Ugysem tudjuk meg az igazi okat, ezen
kar agyalnod! A hivatalos kézlemény biztosan az lesz, hogy moralis okokbdl véllalta ennek a szegény
meghurcolt embernek a védelmét, vagy valami hasonlo baromsag.

skeksk
Dalton hirtelen visszaemlékezett, ahogy tegnap megérkeztek a jarérok a tanaval.

Dalton és Travor kedélyesen fogadtak és egy irodaba vezették. A reluxdkat leengedték, hogy senki se
zavarhassa a vallomas felvételét. Trevor szolalt meg:

- Udvozlom kedves. ..
- Mrs. Brown. Helga Brown a nevem! — valaszolt a kedves idds holgy mosolyogva.

Hetvenot koriil lehetett, pici, 6sz haji nagymama. Kedves, josagos tekintettel. Idds kora ellenére fitt volt és
tide. Trevor visszamosolygott ra, tetszett neki. Nagyon hasonlitott par éve elhunyt anyai nagymamajara.

- En Trevor nyomozo vagyok, 6 pedig Dalton, a kollégam. Oriiliink, hogy itt van épségben. Kér kavét vagy
siteményt?

- K6szonom kis dragam, ha nem banjdk elmondandm gyorsan, amit tudok és mennék is haza, mert holnap
jonnek az unokak és még sehol nem tartok a siiteménnyel!

- Rendben persze. Hogyne — vélaszolt Trevor és mar kapcsolta is be a szamitogépet, hogy begépelje a
vallomast.

- Ugye nem banja, ha diktafonra is rogzitem a vallomasat!
- Dehogy banom, rogzitse csak! — valaszolt kedvesen Mrs. Brown.
- Tehat elmesélné az elejétdl kérem. Mikor, hol és mit latott?

- Persze aranyom. Azon a pénteki napon délutan négy felé mentem haza a busszal Jetmore-bol. Egy
baratnémnél voltam tedzni meg beszélgetni. Es ahogy jéttem a 283-ason, ott annal a kis fas résznél meglattam
sétalni egy alakot. Furcsalltam is, mert semmi mas nem volt a kozelben csak az a kis erdd. Es akkor lattam,
hogy az a barna zak6 meg a testtartas nekem ismerds! Egybdl beugrott, hogy ez az a Calett lesz. Tudja én még
eljarok takaritani hetente haromszor abba a konyveld irodéba, ahol az a Calett gyerek dolgozik. Azért ismertem
fel!

Trevor bolintott, hogy érti és gépelte is egybdl, amiket Mrs. Brown mondott, aztan igy folytatta:

- Az a gyerek nem kdszon am nekem! Olyan abban az irodédban, mint egy nagy sziirke mamlasz. Csak iil a
gépe eldtt és bamulja a monitort, mint valami lelketlen robot. Még soha nem lattam mosolyogni vagy
beszélgetni barkivel.

- Ertem. — mondta Trevor.

- Tehat pénteken iiltem a buszon. Csak én meg a sofdr. De az csak hallgatta a radiot és énekelgetett
viddman. En bamészkodtam az ablakon, pont azon gondolkoztam, hogy milyen siiteményt készitek majd az
unokaknak.

- Es Mr. Calett egyediil volt? — kérdezte izgatottan Trevor.

19



- Hat, nem vagyok biztos benne, mert volt vagy szaz, szazétven méterre, de mintha nem egyediil lett volna.
Kis dragam, ezt nem tudom megmondani — latszott, hogy nagyon bantja, hogy nem tud erre a kérdésre konkrét
valaszt adni.

- Rendben, ez is nagy segitség, koszonjiik! — nézett haldsan az idés holgyre — Es akkor nem is sz6lt senkinek
err6l?

- Dehogy szoéltam! Ez nem tilint olyan dolognak, amirdl beszélni kéne. De masnap hallottam a hirekben,
hogy pont arra talaltak egy gyerek holttestet. Akkor ugrott be, amit lattam és egybdl hivtam a renddrséget!

- Hat nagyon koszonjiik! Jol tetszett tenni! Es van még barmi, amit el szeretne mondani az iigyh6z? Mr.
Calettrdl akar?

- Mas nem jut az eszembe most angyalom. De kdételességem volt jelenteni, hatha segit a nyomozasban.
- Ezigy igaz! - helyeselt Dalton is, és mosolygott.

- K6szonjiik, hogy befaradt, a kollégak haza is viszik. Itt tessék alairni a vallomast és ha barmi kérdésiink
lenne majd hivjuk vagy onnek jutna eszébe barmi, amit elfelejtett most, akkor kérem azonnal hivjon ezen a
szamon! — mondta Trevor és atnyujtotta névjegykartyajat.

- Na mit sz6lsz? — kérdezte Trevor Daltont.
- A semminél tobb és eddig ez az egyetlen nyom.

Arra elég volt a vallomds, hogy Mrs. Edwards birond elrendelje az eldzetes letartdztatast a targyalasig. Bar
az liigyész nem kért gyorsitott eljarast Mrs. Edwards mégis eldre sorolta az tigyet. Még Dr. Frank Golder sem
tudta Calett-et Ovadék fejében kihozni az eldzetes letartoztatasbol, hidba kérte. A birond azt hatarozottan
elutasitotta.

4.
A Rider farm, egy héttel késobb

A kakas kukorékolasa hangosan torte meg a hajnal ébredezd csendjét. Négy ora kortil jart az id6. Dave mar
a fozte a kavét. Kitarta az ablakot, hogy a friss, harmatos levegd bedradjon a hazba. Mindig 6 kelt el6szor a
csaladban. Imadta a reggeleket. A Napfelkeltét, a nyugalmat. Ugy érezte minden nap egy jabb lehetdség
kezdete, és a mar megkezdett dolgainak a folytatasa.

Ma is annyi dolgot tervezett megcsinalni, hogy igy érezte egy napban nagyon kevés a huszonnégy ora.
Sokszor a dupldja sem lenne elég, hogy be tudja fejezni, amit eltervezett. Anne imadta, hogy Dave ilyen
tevékeny. Mondta is tobbszor mar, hogy neki milyen dolgos a férje, mert mindig van valami dolga!

A lanyok még aludtak békésen. Dave nagyon tigyelt, hogy ne keltse fel dket semmi zajjal. Nagy, szaztiz
kilos testével ugy lépkedett a hdzban, mint egy jaguar, aki épp becserkészi aldozatat. Felvette a mindennapi
munkas ruhdjat és kavéjaval a kezében kiiilt a verandara. Az 0jsdg még nem érkezett meg. Egy tizenéves fill
hordja minden nap a varosbol. Hat-hét ora felé szokott odaérni vele. Mint minden reggel Dave mar ma is
megetette a tyukokat, disznokat, tehenet, lovakat, kacsakat.

Szerette a nyugodt, reggeli kavés szeanszokat. Nem is a koffein, inkdbb a szertartds miatt. A rdkésziilés a
napi teenddkre sz€pen nyugalomban, de mar elmében oda koncentralva, hogy ma mit fog csinalni. Ilyenkor
eltervezte az egész napot eldre. Imadott tervezni és nagyon bantotta, ha valami mégsem gy alakult, ahogy
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elképzelte. Ha mégis igy tortént, mindig valami kiilsé tényezd vagy a sors szolt kozbe. O maga mérgelédott egy
kicsit, de szerencsére nagyon hamar tiltette magat ezeken. Semmin nem ragddott hosszabb ideig. Kivéve a
beszélgetésiik Anne-nel a kis Samantharol. Azota sokszor eszébe jutott. Nem tudta tiltenni magat a
torténteken.

Anne halk Iéptei torték meg borongds elmélkedésének egyre mélyebbre huizo menetét. Dave felpattant és elé
sietett. Imadta megolelni és megpuszilni gyonyorh feleségét. Ki nem hagyta volna egyik reggel sem! Ennyi év
utan is még szerelemet és mélységes tiszteletet érzett iranta. Az atélt kozos élmények és nehézségek az iddvel
csak még elmélyitették Anne iranti érzéseit. Es még mindig nagyon vonzonak talalta kedvesét.

- J6 reggelt Eletem, gyonyorii vagy! — dicsérte meg Anne-t, aki egy nagy ésitassal és mosollyal jelezte, hogy
koszonom, de bocs még nem ébredtem fel teljesen.

Megoleltek egymast, jol esett neki férje bokja, de nem vette teljesen komolyan, mert j6 alvo volt €s kicsit
gylrottre tudta aludni az arcat. Mindig jot mosolygott ezeken a kedves megjegyzéseken, mert érezte, hogy
mennyire szereti Ot a férje, és még ezekben a nehéz idokben is tartani akarja benne a lelket. Néha, amikor koco-
san kelt Dave megkérdezte: - Mit almodtal? Hogy elestél? - ezeken is jokat kuncogott.

- Mar reggel is lett? - kérdezte Anne viccesen.

- A, az két 6raval ezelbtt volt drdgam, amikor enni adtam az 4llatoknak. Mar el is ment a nap! — nevetett
Dave - A lanyok még alszanak?

- Lucie mar ébredezik, de Sarah teljesen K.O.
- Nem is tudom kire hasonlit ebben... - nevetett Dave.
- Naa, én nem is vagyok K.O., csak még nem ittam meg a kdvécskamat - mosolygott Anne.

- Ott van a pulton ¢életem, reggel féztem — mutatott Dave a régi kis két és fél személyes kotyogos
kavéfozore. Mar annyi harcot atélt, de még mindig teszi a dolgat, ahogy kell. Amire kitalaltak. Szerette is
Dave. Nem ugy, mint az 0j vackokat.

- Miota is van meg ez a kis kotyogos? — kérdezte Anne-t.
- HG, nem tudom, de j6 régi. Szerintem legaldbb tiz-tizendt éves — bologatott egyetértden.
- Amiket manapsag lehet kapni méar par év utan tonkre mennek, olyan gyenge mindségliek.

- Igen, ez igaz! Mar nem a mindségre mennek a gyartok, hanem a mennyiségre. Ertéktelen vackokat
arulnak.

- Részben ¢érhetd is, mert a legtdobben az olcsot keresik, nem a mindséget. Bezzeg a Dodge. Abba tettek még
anyagot. Imadom!

- Tudom! — mosolygott Anne — A harmadik gyereked!
- Azaz! —nevetett Dave.

Kd6zben mozgolodas hallatszott az emeleten. Kis talpacskdk apro csattandsai visszhangoztak a fa padlon.
Lucie lépkedett le megfontoltan, kimérten a vastag fa [épcsékon. Dave mar ott varta a 1épcsd aljan tart karokkal
¢s nagy mosollyal. Szive majd kiugrott a helyérdl, mintha ¢élete szerelmével késziilne taldlkozni az elsd randin.

- Szia kisbabam! — sz6lt hozza halkan, de annal nagyobb szeretettel a hangjaban és kitarta hatalmas karjait.

Lucie a nyakéba ugrott a harmadik 1épcséfokrol és kézzel 1abbal atolelte. Dave aldottnak érezte magat, mint
aki megnyerte az Univerzum lottdsorsoldson a jackpotot. Leirhatatlan energidkat meritett ezekbdl az
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Olelésekbdl minden reggel. Ezek olyan fix pontok Lucie életében, mint, ahogy a Nap felkel minden reggel. Ha
esik, ha fij, a Nap mindig felkel, mint ahogy az édesapja mindig ott van és védelmezi, megoleli 6t!

A kis Lucie Ggy szoritotta Dave-et, mintha soha nem akarnd mar elengedni. Dave finoman beiiltette Anne
0lébe. Ot is szorosan atdlelte. Anne egy finom puszit nyomott az arcocskajara

- Hogy aludtal kicsim? - kérdezte Anne hal

kan, szinte suttogva, hogy a kis csoppség még ébredezhessen nyugalomban.
- J6l — mondja egy asitas kdzben kierdltetett halk, vékony hangjan Lucie.

- Fézzek neked kakaodt? — kérdezte Dave, szintén suttogva.

- Igen - mondta Lucie almosan.

Lucie elkezdett bogardszni Anne ujjan a gytrijével.

- Apa ma kell menni oviba?

- Kelleni nem kell semmit kicsim, de igen mész ma oviba. Anya és apa dolgozik, Sarah iskolédban lesz. De
ha szeretnéd, jovéhéten majd kiveszlek egy napot, viszont akkor segitened kell a farmon. Szeretnéd? — kérdezte
kedvesen.

- Nagyon! — sikitott fel 6romében Lucie.
Anne is jot nevetett ezen.
- Hu de irigyellek! Segithetsz majd apanak az allatokkal. Biztos nagyon j6 kis napotok lesz!

Lucie nagyon izgatott lett, latszott a kis szemén, ahogy még a lelke is felragyogott! De még almos volt picit
¢s asitott egy nagyot.

Kozben Sarah Iépdel lefelé halk 1éptekkel, almos, de gyonydrii arca Dave szivét ismét melegséggel toltotte
el. Ot is megolelte a 1épcsénél, de Sarah mar nagy lany, hamar elengedte édesapjat és a székre iilt. Rapillantott
Lucie-re és odaugrott hozza, hogy megblelje. O pedig szeretetteljesen visszadlelte. Utana Anne-t is megdlelte
€s megpuszilta.

- Jo reggelt anya! — majd letilt melléjiik az asztalhoz.

Lucie mindig felnézett Sarah-ra a nagytesora. Szeretettel kovette mindenhova és hasonlitani szeretett volna
rd. De ha néha 6sszekaptak jaték kdzben nem fél odasézni. Persze Sarah visszavag és akkor eszmél Lucie, hogy
0 a kisebb.

Ilyenkor Dave-nek mindig eszébe jut egy régi mondas, amit még gyerekkoraban hallott papéjatol, hogy
,nem a kutya mérete szamit a harcban, hanem a harc mérete a kutydban!” Es valoban Lucie is, mint egy kis
Jack Russel, nekiment a nagyobbnak. Nem a méretet latta, hanem azt, hogy az is egy meg 0 is egy és miért ne
gyOzhetné le!

Amikor Lucie megsziiletett Sarah eleinte nagyon oriilt, izgatottan varta kishugat. De par hét mulva mar
nagyon zavarta, hogy a pici van a kdzéppontban. Féltékenysége hisztiben mutatkozott meg. Ezt ugy probaltak
enyhiteni, hogy Dave megkérte Sarah-t, hogy segitsen neki az allatokkal, amig Anne Lucie-vel foglalkozott.
Igaz igy az 6 munkéja lett nehezebb, mert Sarah-ra is kellett figyelnie, de nem banta, mert legalabb kiszakitotta
abbol az 6rlo, féltekeny allapotbol.

- Na, johetnek a kakaok? — kérdte Dave a lanyoktol, de nem azért, mert valaszt vart, csak jelezte, hogy
elkésziiltek az italok.
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- Igeeeen - igeeeen! — mondtak boldogan egyszerre.

Anne még elpakolta az edényeket, poharakat a konyhapultrél. Szépen letordlgetett. Dave pedig csak nézte a
lanyokat és arra gondolt, valami nagyon jot tehetett el6z0 életében, hogy ilyen mennyorszagban élhet! Hairom
ilyen szuper csajjal! Mi ez, ha nem az édenkert!

Megcsorrent a telefon. Anne vette fel €s par masodperc mulva le is tette.
Dave furcsallotta is:
- Ez gyors volt.

- Diana hivott. Kérdezte megyiink-e vasarnap a templomba? Charles atya szeretné, ha mindenki ott lenne,
imadkozni a kis Samantha-ért.

Diana John Bradfield felesége. Ok is egy farmon éltek nem messze t6liik a varos iranyaba.

- Samanthéaért? - kérdezett vissza a kis Lucie. - Miért kell imadkozni Samanthaért anya? - nézett kérdon
Anne-re.

Anne-nek minden lelki erejére sziiksége volt, hogy visszatartsa a sirdsat, harapdalta a szaja sz¢€1ét, de még
Dave is elforditotta a tekintetét a lanyoktdl €s kinézett a mezdre, hogy nehogy felkavarja a dket, mert érezte,
hogy elérzékenyiil. Anne megoélelte Lucie-t és konnyes szemmel elcsukld halk hangon sugta a fiilébe:

- Mert Samantha mar a mennyorszagban van.

Majd Lucie megfogta Anne fejét két kis kezével és a szemébe nézett. Letordlte anyukdja konnyeit és ennyit
mondott:

- Szeretlek Anya! Akkor megyiink a templomba? — mosolygott Lucie nagyra nyilt szemekkel.

Anne Dave-re nézett kérdén, tudta mit gondol férje a templomrdl. Nem szeretett oda jarni. Ki nem allhatta a
képmutatd embereket, akik eljatsszék hetente egyszer meg linnepnapokon a nagy szentet és maskor meg egy
kanal vizbe bele fojtanak egymast. Nem jartak Dave-ék a templomba, de néha linnepkor 6k is elmentek, mert
kedvelték Charles atyat. Jo embernek tartottak, aki tényleg szivén viseli az emberek sorsat. Szerényen élt és
mindig probalt az elesetteken segiteni. Dave-et a mogotte allo egyhdz €s annak a képmutatdsa, dogmai és a
dbzsol6 papok fénylizése zavarta. Anne is igy gondolta, ezért is varta férje megerdsitését Lucie kérdésére. Illyen
dolgokban mindig kikérték egymas véleményét €s egyiitt hoztak meg a dontéseket. Dave latta, hogy ra var
mindenki. Egy halk, de hatarozott valasz hagyta el a szajat:

- Persze, hogy elmegyiink!

Megpuszilta a lanyok fejét, adott egy csokot Anne-nek és a kavarg6 gondolataival kisétalt a hazbol. Ment a
dolgara. Kifelé felotlottek benne legutolsd templomban jarasuk emlékei. Bar az emberek tudtak, hogy Dave-ék
ritkan jartak misére, mégsem zavart senkit. fgy fogadtak el éket. Kivéve két helyi pletykas 6regasszony, Mrs.
Morris és Mrs. Peckerwood. Ok a kornyék hirhozéi és hirvivéi. Hirhedt pletykafészkek, de olyan hatérozott
kiallassal, hogy senki nem merte ezt megmondani nekik.
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5.

Szertartas Samanthaért

Masnap reggel a lanyok izgatottan késziiltek a templomba. Iméadtak felvenni a sz&p linnepi ruhdjukat.
Mindkettd krém szinti kis fehér selyem fodrokkal. Par honapja varratta nekik Anne. Olyanok voltak benne,
mint két kis angyal. Dave felvette vilagos rovidujju ingét, kilatszottak beldle erds, vastag erekkel teli karjai.
Ugy festett, mint valami filmsztar. Anne iméadta, hogy ilyen szép, sportos férje van.

Ahogy Dave meglatta Anne-t, a szava is elallt. Gyonyort, frissen mosott vords flirtjei minden 1épésnél ugy
rugo6ztak, mintha kiilon életet élnének. Hatul coptba 6sszefogta, ahogy Dave a legjobban szerette. Imadta, ha
kilatszodott a nyaka vonala. Nagyon néiesnek €s vonzonak talalta. Nem is birta sz6 nélkiil:

- Gyonyori vagy dragdm! — és megcsokolta gyengéden.
Anne-nek nagyon jol estek a bokok és a csok is. Csak szerényen mosolygott €s viccesen valaszolt:
- Ez valami 1ij arcszesz, amit érzek? Nagyon illik hozzad!

Dave elégedetten mosolygott. A reggel megint csendesen indult. Gyonyori tavaszi napsiitésben uszott a ta;.
A mezOn gyenge szelld simogatta végig a magas fliszalakat, mint amikor egy ember a hajat simitja hatra. Dave
Anne-hez fordult:

- Szerinted jo oOtlet elvinni a ldnyokat? Nem lesz...
De nem tudta befejezni a mondatot, Anne tudta mit akar kérdezni.

- Nyugi! Charles atya tudja jol, hogy hogyan beszéljen gyerekek el6tt. Nem fog olyat mondani - nyugtatta
meg Anne.

- Persze, gondolom. Csak ott lesz az a sok ember, nehogy valaki elkezdje részletezni... Még olyan picik.
Szeretném, ha még ilyen dolgokrol nem tudnénak. Ugyis par év és muszdj lesz errdl is beszélni nekik.

- Igy van! De mar emlitetted nekik, hogy vannak olyan gonosz felnéttek, akik gyerekeket bantanak.

- Igen, ezt tudjak. De csupan ennyit, nem részleteztem. Isten Orizz! — simitotta hatra hajat Dave - Végiil is,
ilyen vilagban éliink. Korbevesznek minket mindenféle aberraltak. Soha nem tudhatod melyik az, amig le nem
bukik. Barki lehet!

- De azért nem is lathatjuk mindenkiben a rosszat! — felelte Anne.

- Persze, hogy nem. Abba bele is Oriilnék, ha mindenhol rémeket latnék. De, tudod, jobb felkésziiltnek lenni.
Mint mondtad is multkor, hogy tanithatnék nekik egy-két onvédelmi fogast. Egy gyors lités egy lagy részre és
futas, sikitas! Ezt meg fogom tanitani nekik még ma este, ha hazaértiink. Aztan majd gyakorolgatjuk, hogy
reflex mozdulat legyen, ha hasznalni kell.

- Igen, de gyerek legyen a talpan, akiben van annyi lélekjelenlét... - de nem fejezte be Anne.

- Jajj, ne is beszEljiink errél most! - rancolta 6ssze homokat Dave. Nem Anne-re, hanem erre a témadra. Bele
sem akart gondolni, hogy valaki bant egy kisgyereket.

A lanyok mar a haz el6tt tiirelmetlenkedtek:

- Mikor indulunk mar? - kialtotta Sarah. K6zben a kutyakkal szaladgaltak az udvaron.
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- Most kicsim - valaszolt Anne és elindultak az aut6 felé. Egy haroméves Dodge Ramcharger terepjardjuk
volt. Fehér szinti, hatul sotétitett ablakokkal, 6tven centis hasmagassaggal, terepgumikkal. Egy igazi brutalis
darab. Nagyon illett Dave-hez. Egy 6rok idokre tervezett terepjaro. Igaz csak harom ajtds, de a lanyok nem
bantak, hogy ugy kell bemdszni hatra. Anne annal inkébb, hogy alladoéan hajtogatni kell az iilését, hogy
beengedje dket. Dave szerette ezt az autdt. Az 6viiké az 5,9 literes V8-as kézi valtos valtozat. Még most, harom
év utan is ugy iilt bele, hogy alig varta, hogy felbuigjon a mély, dormogdé hangja minden gédzadasnal. Persze
nem ugy vezetett, mint tiz éve. Mar lenyugodott. Sokkal megfontoltabb és eldvigyazatosabb lett. JO soférnek
tartotta magat, mindig inkabb eldzékenyen vezetett és elsdbbséget adott, mint, hogy erdszakos legyen. Persze a
tokol6do vezetoket nem birta. Szerette megeldzni dket €s haladni tovabb a sajat tempojaban.

Dave kilépett a hazbol és elindult az auté felé. Ahogy megpillantotta a lanyokat, ujbol elallt a szava! Mindig
Anne 6ltoztette Oket, 6 mar csak a kész allapotokat latta. Ugyanolyan ruhaban 6sszefont hajakkal, 6szintén
meghatddott:

- Ki ez a két angyal dragdm ¢és hol vannak a lanyok? — kiabalt Anne felé.
- Apaaa, mi vagyunk Lucie és Sarah — mondta a kis Lucie mosolyogva.

- Ez igen! Anya nagyon tudja, hogyan kell a gyémantokat még fényesebbre csiszolni! — mondta Dave
Oszintén.

De addigra mar Anne is az autohoz ért s nagyon jol estek neki is Dave dicsérd szavai.

Dave beemelte Lucie-t a hatso iilésre, de Sarah magatol maszott be. Szerette ezt a kihivast, hogy kicsit
kiizdenie kell. Neki sem ment olyan kénnyen. Ilyenkor Dave 6sztondsen nyult, hogy beemelje, de Sarah
raférmedt sértédotten:

- Neee apaaa! Majd én egyediil! Nem vagyok kisbaba! — és visszaugrott a foldre, hogy tjra elkezdjen
bemaszni.

Dave ezen jot mosolygott és elhatralt felemelt kezekkel.
- Bocsénat kicsim! Tudom, hogy nem vagy kisbaba! — nevetett.

Dave elforditotta a slusszkulcsot €s nagyon €lvezte a motor hangjat. Egy kicsit fel is porgette indulés elott
tiresben. Még a kasztni is megmozdult. Mosolyt csalt az arcara és a lanyok is jot nevettek. Csak Anne htzta a
szajat. Meg is jegyezte fél hangosan: - Te nagy gyerek! - majd Anne a témanal maradva jott eld otletével:

- Miért nem cseréljiik le egy Priusra? — kérdezte dszintén.

- A Dodge-omat? Priusra? — kérdezett vissza Dave kikerekedett szemekkel és a gdzra 1épett, hogy
megmutassa miért nem!

- Technikailag ez a ,,MI” Dodge-unk — valaszolt Anne.

- Persze dragam, tudod, hogy értem. El tudsz képzelni engem egy Priusban? — és Anne-re mosolygott kérdén
- majd kozelebb huzta magat a korményhoz, hogy a feje majdnem elérte a szEélvédot és grimaszos mosollyal
nézet eldre. Anne hangosan nevetve valaszolt:

- Hat nem! Tényleg nem!

Dave oriilt, hogy ezt tisztaztak és visszaiilt kényelmesen az iilésbe, ahogy mindig is szokott. A poros iton
tudta, hol jon egy kisebb bukkan6 ¢s gazt adott, hogy még jobban aldtdmassza, miért nem lesz Priusra cserélve
a Dodge. A bukkané utan par métert repiilt a terepjard és puhdn landolt. A gyerekek sikitva ujjongtak és kérték,
hogy ,,még egyszer”! Dave hatra kacsintott majd lefitymalva még egyszer kimondta ezt a szot:

- Prius... - és fUjt egyet nevetve, mintha 6rokre elfijnd még a gondolatat is.
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- Anne elforditotta Dave-t6l a fejét, kifelé¢ nézett az ablakon és nevetett magaban.

A templom fel¢ az ut nyugodt volt, mindketten gondolataikba meriiltek. Nem sokat beszélgettek. Anne
csititgatta csak a lanyokat, amikor 6sszekaptak valamin. Dave csak meredt az Gitba és a tegnap este jart a fejében.

Kicsit elment a haverokkal egy kozeli Pub-ba, a Barracks-ba, amit még par éve Fred’s Tavern-nek hivtak.
Tipikus country bar. Randy Trevis, George Jones, Willie Nelson és hasonld eléadok zenéit és sajat uj dalait
jatszotta a helyi kis lelkes, Urbans nevii csapat. Nagyon jo hangulatot csinaltak beszélgetéshez, iszogatashoz,
tancolashoz és az elmaradhatatlan bunydkhoz, amiket a talfiitétt cowboyok provokaltak ki szinte minden
szombaton, amikor megtelt fiatalokkal a bar.

Dave tegnap este harom baratjaval talalkozott. Carl, Jones €s Trevis mindharman marhapasztorok, ahogy 6k
mondtak cowboyok. Nem nagyagyuk, csak szaz-kétszdz marhdja volt mindegyiknek, de jol megéltek beldle.
Persze munka is volt benne béven. A sracok mar ott sordztek a pultnal amikor Dave megérkezett.

- Szevasztok! - kdszont el6szor Dave. A halk country-zene mellett nem kellett kiabalnia, pont kellemes volt
a hangerd.

- Szia Dave! — koszontotték sorosiivegiiket emelve felé és leiilt melléjiik egy barszékre.

Dave nem hordott cowboy-kalapot, mint a legtobb férfi a kornyéken. Inkabb egy khaki szinii baseball
sapkat, ami mar itt ott megkopott a sok mosastol. Ez jobban illett a stilusahoz.

- Na mi van nagyfiu, hogy vannak a tytikok? — probalt viccelddni Carl. Cikizésbdl, mert Dave nem cowboy.
Csak csirkét, lovat, diszndt meg par apro6 allatot tartott, de szarvasmarhat egy sem.

- J6l koszi, Lucie és Sarah mar szerintem alszanak, Anne meg talan éppen egy regényt olvas alvas el6tt —
viccel6dott Dave és ezen mind jot nevettek.

- Nem ugy értettem! - szabadkozott Carl kicsit zavartan.

- Tudom. — mosolygott r4 Dave. Es egy baratit racsapott Carl hatara, aki majdnem kiontétte a sorét — Ha
meghivsz egy Bud-ra akkor el is van felejtve! — kacsintott ra Dave.

Carl tudta, hogy Dave békés és nem akarta kiprobalni milyen, amikor kijon a sodrabol.

A pultos Dave-hez fordult:

- Szia Dave, mit adhatok?

- Egy jéghideg Bud-ot kérek szépen! Koszondom Steve! Ja és Carl fizeti — és kacsintott egyet a pultosra.
Mind a négyen 6sszekoccintottak az livegeket.

- Egészség, mondtak és kortyoltak parat a jéghideg italbol.

- Mit sz6ltok ehhez az ligyhdz? — vagott Dave a kozepébe, mert e koriil forogtak a gondolatai egész nap.
- Melyik ligyhoz? - értetlenkedett Carl.

- Hiilye! Hat a kis Samantha... — vagott kdzbe Trevis, és korbenézett, hogy nem-e hallotta valaki, mintha
egy négeres viccet akarna mondani és elétte megnézi, hogy van-e szinesborii ember a kozelben.

- Ja, az durva — eszmélt fel Carl.

- Ismeritek ezt a Calett-et, a gyantsitottat? - érdeklddott Dave. Hatha megtud valamit a fickorol.
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Mindharman megraztak a fejliket és kortyoltak még egyet a jéghideg Bud-bol.

- Azért, ez kemény! En még nem is hallottam ilyet ezen a kdrnyéken. Legalabbis az elmult sok-sok évben
biztosan nem — szolt Trevis.

- HU, ha az én kezem koz¢ keriilne agyonléném a rohadékot — mondta indulatosan Carl.
- Ja, de az is gyilkossag! - valaszolt Jones.

- Te mit tennél Dave? - fordult felé Trevis.

- Mivel mit?

- Hat ezzel a rohadékkal.

- De ez a kérdés igy nem értelmezhetd Trevis. Most, ha idehozndk, hogy tessé€k, itt van az az ember, aki a
kis Samanthat megolte?

- Ja, vagy mittudomén. Csak igy, mit tennél vele? - er6skodott tiirelmetleniil a valaszt varva Trevis.

- Ez igy nehéz. Nyilvan tele vagyok indulattal az ilyenektdl. Kifordul a gyomrom, ha belegondolok, micsoda
szOrnyliség, amit tesznek. Aljas gonoszsag. Egy élet tonkretétele. S6t! Csaladoké — kezdte valaszat Dave, de
Trevis nem ilyen valaszt vart.

- Hat ja, a csaladok is rdmennek egy ilyen ligyre - mondta komor képpel fejét csovalva Trevis - Szoval
kinyirnad? Vagy villamosszékbe tennéd? - kérdezdskodott tovabb.

Tényleg kivancsi volt Dave véleményére. Dave nem akart err6l beszélni, de latta, hogy Trevis nem hagyja
annyiban, hat gondolta kifejti véleményét.

- Szerintem a legdurvabb biincselekmény, amit valaki elkovethet az, hogy egy kisgyereket bant. Es ugy
bant... - ezt a részt nem kivanta részletezni.

- Ezzel nehéz lenne vitatkozni — reagalt Jones.

- Az ilyen embereket ki kell venni a tdrsadalombdl, de 6rokre! Na nekem itt van a bajom. A rendszer szar.
Ha el is itélnek egy ilyen alakot, kap hiisz-harminc évet maximum €s utdna szabadul. Ujra kezdheti, még tobb
csaladot tehet tonkre. Miért? Miért engednek egy ilyen aberralt, beteg allatot a gyerekeink kozé?

Trevis felhuzott szemoldokkel a sorét bambulva bologatott. Tetszett neki Dave okfejtése. Dave folytatta:
- En személy szerint azt kivanom egy ilyen szérnyetegnek, hogy nagyon hosszu életet éljen!

Na erre mindharman felkapték a fejiiket €s Dave-re néztek értetlentil. Trevis félrenyelte a sorét. Elkezdett
kohogni.

- Mi van?! — kérdezte dihosen Carl.

- Igen! Nagyon hosszu életet kivanok nekik — ismételte a véleményét Dave. A hdrom barat mar majdnem
felallt a szeékrdl, hogy ennek elment az esze, de Dave hamar helyretette a dolgokat:

- Egy olyan hideg, koszos, nyirkos, s6tét bortonben, ahonnan esély sincs megszokni és kenyéren vizen él
¢lete végeig.

- Ne szivass mar Dave, - mondta Trevis, a fraszt hoztad rdm! — mosolygott. De Dave nem mosolygott,
kortyolt egyet a Bud-bal.

Trevis nem engedett - Loszart! Halalbiintetés és kész! Na az tényleg kivenné a tarsadalombol!
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- Es ehhez mit sz6lsz Trevis? — kérdezte Dave — Eletfogytig borton és elétte sebészi kasztralas! Az lenne a
helyes eljaras egy ilyen erdszakos ragadozoval szemben! Gondoljatok csak bele, aki képes ilyen szornytiséget
elkdvetni, miért ne tenné meg Gjra? Hat ne tehesse!

Trevis még mindig nem volt boldog. Carl és Jones mar nevetett, hogy mennyire koti az ebet a kardhoz.

- Figyelj Dave. Tudod mibe keriil egy ilyen miitét? Meg az etetése ennek a gorénynek egy bortonben? Még
csak az kéne, hogy az én adom ilyenekre menjen el! De az injekciot kifizetem, amivel végleg elaltatjak!

Jones eddig csak csendben hallgatott, de tigy érezte neki is hozza kell szdlnia a témahoz, mert beliil
fortyogott benne is a diih.

- Nem is tudok ezeknél a gyerekbantalmazo allatoknal aljasabbat elképzelni - jegyezte meg teljes
meggy0zddéssel.

- Nalam csak masodik helyen allnak a listan — tette hozza Dave.
- Masodik? — kérdezte Carl csodéalkozva.
- Igen! — vagta rad Dave hatarozottan ¢s meghtizta a sorét.

- Na erre kivancsi vagyok! Elarulnad ki van a listad ¢lén? Ki a legaljasabb gonosz, ha nem a
gyermekbantalmazok? - siirgette Carl.

- Persze. Nagyon egyszer(i — valaszolt Dave nyugodtan. — Az igaz, hogy amit ezek a gonosz aberraltak
tesznek az egy VIP belépd a pokolba, de azok, akik anyagi javakért leszallitjak nekik az artatlan gyerekeket?
Na 6k aztan az igazi aljasok. Tudjak jol, hogy milyen szornyliségen fognak atmenni ezek a szegények, mégis
részt vesznek benne! Meg azok is, akik tudnak réla, hogy mi folyik €s anyagi juttatdsokért szemet hunynak
felette.

- Erre nem is gondoltam! — jegyezte meg Carl. — De teljes mértékben igazad van haver!
Dave megprobalt témat valtani és a kdvetkezd kérdése mindenkit meglepett:

- Tényleg Trevis, nalatok mikor jon a baba? - Dave tudta, hogy ez a kérdés most nem a legjobb pillanatban
hangzott el, de dszintén érdekelte a valasz és unta is mar a kivégzéstémat ugyhogy hagyta logni a levegdben.
Trevis ra is csodalkozott, hogy ilyen élesen valtott Dave. Par mésodpercbe telt, mire 6sszeszedte gondolatait,
hideg zuhanyként érte ez a kérdés az el6z6 okfejtések utan, aztan vélaszolt:

- Erre a vilagra? Gyereket? Ugye viccelsz! — és meghuzta a sorét.

Dave részben értette €s elfogadta Trevis valaszat az adott helyzetben, de masképpen gondolta és ugy érezte
megint ki kell fejtenie:

- Ez a vilag nem olyan, amilyenné mi tessziik Trevis? Mindenki a részese. Te is, €n is, €s az a sok rohadék
is, akik miatt te igy gondolkozol.

- Nem tudom haver — csovalta a fejét Trevis.

- En tgy nevelem a gyerekeimet, hogy a vildgot jobba tegyék, amibe belesziilettek. Valdban, ez Oridsi
felelosség ¢s kotelesség is egyben. De mondj ennél nemesebb célt egy apa, egy ember életében!

Dave most olyat mondott, amire mindenki racsodalkozott. Itt egy mondatban 6sszefoglalta az apasagot
olyan tomoren és veldsen, amivel egyikdjiik sem tudott vitatkozni. Felhtizott szemoldokkel emésztgették
magukban Dave szavait hosszu masodperceken at. Majd Dave folytatta:

- Miota is vagytok egyiitt Tinaval?
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- Ot éve haver - valaszolta Trevis. Még mindig maga elé meredve és finoman bdlogatva. Latszott, hogy
nagyon megérintették Dave szavai.

- Es? J6l megvagytok? — kérdezte Dave

- Persze. Marmint vannak kisebb hullamvoélgyek, mint mindenkinél, de... ja, elég jol — valaszolt Trevis.
Jones oda hajolt és felemelte szemoldokét:

- A hézassag még nem jott szoba?

Trevis forgatta a szemeit:

- Tina fel szokta hozni néha.

- Na és te? — kérdezte Carl mosolyogva.

- Hat... én nem tudom. Nekem ez til nagy 1épésnek tlinik, tudjatok? Ha mar meghéazasodtal, akkor az annyi,
nincs visszalépés.

- Persze, pont ez a 1ényeg — tette hozza Dave és kortyolt egyet a sorébol.
- Azt mondod visszacsinalnad, ha tehetnéd? — érdekl6dott Jones.

Dave mosolyogva rézta meg a fejét:

- A, soha! Anne a legjobb dolog, ami valaha tortént velem.

Trevis felemelte a sorét:

- Anne-re, haver!

Mind 0sszeiitotték az iivegeiket és kortyoltak egy nagyot.

- De komolyan Trevis — folytatta Dave — Ha szereted, bizol benne, é¢s nem tudod elképzelni nélkiile az
¢leted... akkor mire varsz?

Trevis par pillanatig csak csendben gondolkozott, majd vélaszolt:

- Nem tudom. Lehet, hogy csak... félek.

- De mit61? — kérdezte Carl.

- Hogy elszirom. Hogy nem leszek elég jo férj és apa.

- Ez nem félelem. Ez csak azt bizonyitja, hogy komolyan veszed és ez nagyon j6 dolog.

Mind a négyen lecsendesiiltek, rengeteg dolog kavargott a fejekben. Dave nem folytatta a gondolatmenetet,

rrrrr

Mar annak is oriilt, hogy Trevis komolyan vette és elgondolkozott azon, amit mondott neki.

Dave nem banta, ha masoknak nem egyezik vele a véleménye és hajlandok értelmesen érvelni €s
megindokolni, miért iigy gondoljdk. Dave-et csak a bigottsag zavarta, de az nagyon. Amikor valaki foggal
korommel ragaszkodott egy véleményhez, de nem hajland6é semmilyen nyitott kommunikacidra, helyette
végtelen egoista, tévedhetetlenségbe burkolozott. Ilyen helyzetekben Dave mérhetetlen szanalmat és
csalddottsagot érzett. Plane, ha egy kozeli ismerdse viselkedett igy. De az idok soran megtanulta ezt kezelni.
Hamar lezarta az ilyen kommunikéaciokat. Nem diihosen, hanem haléli nyugalommal. Kifelé. Beliil majdnem
felrobbant, de ezt senki nem latta. Az is csak par masodpercig tartott €s ahogy eltdvolodott az ilyen emberektdl,
Ujra megtalalta belsé békéjét, mintha mi sem tortént volna. Dave igy elmélkedett a tegnap estérol.
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Ko6zben a templomhoz értek. Anne megrazta Dave vallat.

- Jol vagy dragam? Valamin jol elgondolkoztal - és varta, hogy mi olyan érdekes, mert Dave-nek mindig jo
oOtletei voltak.

- Persze, csak a tegnap este jutott eszembe a sracokkal. Tudod a barban.

- Kibesz¢ltétek ezt az ligyet is? — nézett hatra Anne a gyerekekre, hogy nehogy rakérdezzenek milyen tigyet?
De 6k nem foglalkoztak a sziileikkel, egy mesekdnyvet lapozgattak. Dave leparkolt a Ramchargerrel és
leéllitotta a motort.

- Beszéltiink rola, mindenki fel van haborodva.
- Erthet6. Ez a normalis reakcié. Kikkel talalkoztal? — érdeklédott Anne.

- Carl, Jones és Trevis — valaszolt Dave. Mar nyitotta volna az ajtot, hogy kiszalljon, de Lucie érdeklddott
kivéancsian:

- Apa, neked 6k a barataid? — és nézett szEép z6ld szemeivel édesapjara, valaszra varva. Dave hatrafordult és
bolintott egyet.

- Hu kicsim, ez nagyon j6 kérdés! Es a valaszom az, hogy igen! Ugy érzem 6k a barataim — tigy érezte, hogy
olyan témat hozott fel a kis Lucie, amit itt é&s most érdemes picit tisztazni, ha mar rakérdezett. Igy folytatta,
mikdzben Anne is nagy szemekkel figyelt. Tudta, hogy most valami mélyen szant6 rész kovetkezik.

- Tudod kicsim, az emberek akkor mutatjak meg igazi arcukat, amikor baj van. Ott mindenkirdl kidertil az
igazi énje. Nem azok a fontos emberek az €letedben, akik csak akkor vannak veled, amikor sikeres és boldog
vagy. Hanem azok, akik a bajban is melletted allnak ¢s segitenek! — Lucie nagyon figyelt, latszott, hogy a kis
elméje dolgozza fel a hallottakat. Sarah is letette a konyvét és Dave-et figyelte. Dave folytatta, de mar mindkét
kislanyra nézett:

- Emlékeztek, amikor tliz iit6tt ki az istalloban?
- Igen -igen! — valaszoltak szinte egyszerre.

- Akkor kiszaladtam, hogy mentsem az allatokat €s anya felhivta Trevis-t, mert 6 lakik a legkdzelebb. Trevis
negyed-ora alatt odaért és segitett oltani. Na ilyen egy barat.

- De Carl és Jones bacsi nem jottek? — érdeklddott Sarah most mar kivancsian. Neki nagyon vag az esze. Jol
meglatja az Osszefiiggéseket €s a hibakat. Néha mar kicsit tilzas is az okoskodésa. Mint egy alapos tanarnd, aki
minden hibat észrevesz. Es Sarah ebbdl szinte versenyt csinalt.

- Ok nem. De nem is tudtak réla, hogy tiiz van nalunk. Biztosan 8k is siettek volna segiteni. Meg amikor
Carl bacsinak bedoglott a traktorja, én mentem el hozza megszerelni, hogy tudjon dolgozni vele. Nem pénzért
csinaltam, nem volt nagy meld. De 6 nem tudta helyrepofozni és nagyon kellett neki a munkéahoz. Ertitek?

- Igen apa — vélaszoltak. Dave még egy gondolattal zarta mondandojat:

- Tudjatok, ez dnzetlenség, szeretet, amit az ember érez embertarsai felé. Nem mindenkivel olyan szoros ez
a kapcsolat. Nem is lehet sok igazi baratunk. De azok, akik hasonléan gondolkoznak és feltdltenek minket a
veliik eltoltott percek, orak. Na 6k az igazi baratok! Majd nektek is lesznek barataitok és akkor atérzitek, amit
most mondtam — mosolygott Dave és megsimogatta a lanyok arcat.

- Nekem vannak barataim! — dorrent fel Lucie.
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- Nekem is! — kontrazott ra Sarah. Anne €s Dave felnevettek, de visszafogtadk magukat.
- Helyes! - mondta Dave - Na menjlink, mert elkésiink!

Dave ¢és Anne kézen fogva indultak a templom felé. Elottiik mentek a lanyok. Sok ismerds jott el. Halkan
koszontottek egymast egy — Mi ujsag? Jol vagyok? — kérdéssel, de nem alltak le beszélgetni senkivel. Ahogy
Mrs. Morris és Mrs. Peckerwood mell¢ értek a két vén 6zvegyasszony egybdl kapott az alkalmon €és mar el is
kezdtek sugdolozni, rosszalld arccal nézve Dave-re. Valamiért mintha csak Dave lett volna a bogyiikben. A
szitkozodasuk villamai ostorcsapasként csapodtak rajta.

- Na, ezeket is ide eszi a fene néha? — sugta oda az egyik a masiknak, de olyan hangerdvel, hogy elégedet-
lenkedése Dave és masok fiiléig érjen.

Anne is hallotta és rapillantott Dave arcara. Latta, hogy elkomorodik és mar szinte mond valamit. Tudta,
hogy Dave nem éllna le veliik semmilyen vitara egy ilyen eseményen, annal sokkal érettebb és értelmesebb
volt. De azt sem akarta, hogy akar egy — Kézcsok, hogy tetszenek lenni? -t is mondjon nekik. Anne
megszoritotta a kezét. Dave ranézett, mint akit épp felébresztettek. Anne elmosolyogta magat és kacsintott
Dave-re. Ezt imadta Anne-ben, hogy mindig vissza tudja rantani a foldre. Nem engedi, hogy borus gondolatok
a mélybe huzzak. Dave is elmosolyodott. Mintha az eldbbi zsort6l6dés ki is torlddott volna teljesen a
gondolataibol. Mintha meg sem tortént volna. Anne imadta Dave-ben, hogy hatarozott véleménye van. Olyan
volt, mint egy kdszikla! Erkdlcsileg megingathatatlan. Tudta, hogy inkabb meghalna, mint, hogy eladja a lelkét
¢s a becsiiletét! Dave vallotta, hogy az ember legnagyobb értéke a becsiilete, mert ahogy mondta:

- Mit visziink magunkkal majd a halalba? Az autonkat, hdzunkat, aranyat, gyémantot? NEM! Csak a
becstiletiinket! Az pedig nem eladd!

A lanyoknak is mindig ezt tanitotta. Bar még picik voltak, de bizott benne, hogy olyan magot iiltet el
benniik, ami majd a legerdsebb bolcsességgé ndvekszik és életiik végéig elkiséri Oket. Ez az az erkdlesi
stabilitds, ami sugarzott Dave 1ényébdl €s olyan hatdrozotta tette. Nem tlirhette az igazsagtalansagot.

A templom bejarata felé tovabb sétaltak de Dave becsiiletérzetét nem hagyta nyugodni, hogy rd ne nézzen a
két zsémbes Oregasszonyra €s enyhén megrazza a fejét, mutatva, hogy az esemény szentségébe sehogyan sem
fér bele ez a gonoszkodas. Ugy érezte épp elég aljas dolog tértént mar. Majd odaszolt halkan Anne-nek:

- Johetnénk stirlibben, olyan j6 ez a tarsasag!

Anne majdnem elnevette magat, de hirtelen minden elcsendesedett. Mintha kikapcsoltak volna minden
hangot a kdrnyéken. Szinte zavaréan nyomaszto lett a csend. Megérkeztek Torsten-€k a kis Samantha sziilei.
Peter lehajtott fejjel tolta Marie-t egy tolokocsiban, mert 6 az eset 6ta mindig elajul. Nem merték
megkockaztatni, hogy 0sszeessen. Lasst, csoszogo 1éptekkel jott. Nem lehetett rajuk ismerni. Alig mtltak
harminc évesek, de 6tvennek latszottak. A szemiikben olyan liresség €s érzéketlenség latszott, mint egy
feneketlen kut, amibe, ha beleejtesz valamit az 6rokre ott is marad. Egy pillantést vetett rajuk mindenki, de
gyorsan le is siitotték a szemiiket és a foldet bamultak. Néhany iddsebb néni még keresztet is vetett. Dave végig
nézte, ahogy Peter eltolja el6ttiik a feleségét. Halk siras, orrfujas verte fel a csendet.

Marie mar nem sirt, nem maradt benne semmi. Ures lett, kiégett. Peter is. Ugy néztek ki, mint két iires
vaszonzsak, amiket mar csak a sz¢l dobal ide-oda. Dave nagyon séhajtott. Anne megszoritotta a kezét, mintha
erdt akarna neki adni. A gyaszolok lassan bevonultak a templomba.

Charles atya egy nagyon szép beszédet mondott €s egyiitt imadkozott mindenki a kis Samanthaért. A
szertartas végén senki nem szolt Peter-ékhez, de ahogy vonultak ki a terembdl, néhdnyan Peter véllara tették a
keziiket és mentek is tovabb szomort, egylittérzd arccal. Kint mar elkezdddtek a beszélgetések. Halkan vagy
sugdoldzva mindenki a targyalasrol beszElt. Izgatottsag és varakozas hallatszott a hangokban. Charles atya épp
elkdszont valakitdl és Dave is mellé ért. Elkdszont volna, de az atya ratette kezét az alkarjara és igy szolt:
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- Varj Dave! Van egy perced, kérlek?

Dave Anne-re nézett, de Anne is hallotta és mosolyogva, egy pislogassal és bolintassal jelezte Dave-nek,
hogy persze, menjen csak.

- Kint megvarunk!
Charles atya kicsit félreallt Dave-vel és igy szolt hozza:
- Hogy vagy Dave? Es a csalad? — érdeklédott, de Dave érezte, hogy nem ez az, amiért megéllitotta 6t.

Az atya alacsony, szazhetven centi koriili enyhén kreol bérti ember. Dave ugy sejtette arcszerkezetébdl,
hogy Oslakos indian felmendi lehettek. Szemében j6 szandé€k és tisztasag. Ertelmes ember, akivel jokat lehetett
beszélgetni barmirdl.

- K8szondm jol vagyunk. Szokéasos. Dolgozunk, ¢éljiik az életiinket - mondta Dave mosolyogva.

Az atya elégedett dszinteséggel bolintott, nem is vart mas valaszt. Latta, hogy Dave és a csaladja is jol van.
Sugérzott roluk a harmodnia és a béke.

- Régen jartatok felénk... - kezdte igazi mondandoéjat Charles atya.
Dave nagyon sohajtott.

- Most sem jottiink volna, ha nem... - de a mondatot nem fejezte be, vett egy nagy levegdt. Oszinte ember
volt, soha nem hazudott. Akkor sem, ha méasoknak kellemetlen lett volna a valasza. Ugy érezte, ha hazudna
azzal nem mast, hanem sajat magat csapna be.

- Atyam én Ont tisztelem. De ez nem az én viligom! Elfogadom, hogy van, akinek ide kell jonnie és Ont
hallgatni, hogy megtalalja az Gtjat €s 6szintén mondom ¢én is szivesen hallgatom a prédikacioit, egy bizonyos
szintig. Ne vegye sértésnek.

- Ugyan! Oriilok annak, amit mondasz Dave — és megsimogatta Dave vallat, mintha az apja lenne.
- De atyam, ez — és ramutat a két oregasszonyra, akik ott kukucskalnak befelé sunyin a templomajté melldl.

- Ez lenne az a magasztos érzés? En olyan emberekkel talalkozok sajat akaratombol, akiket szeretek. Akik
nem lehtiznak, hanem egyitt toltddiink mert hasonl6 lelkiiletliek vagyunk.

Dave komor arcat az atya mosolya enyhitette meg.

- Teljesen igazad van! Ez nem az, amiért ide kell jonndd. Megértelek és tudom mi a problémad ezzel —
helyeselt az atya.

- Atyam, én amidta az eszemet tudom becsiiletes életet éltem! Tisztelem és szeretem az embertarsaimat!
Kivancsi vagyok, hogy a hivei kozott hanyan mondhatjak el ezt magukrol!

- Azért itt is akadnak nagyon rendes emberek am — reagalt az atya, védelmezve a nyéjat.

- Nyilvan vannak, és nekem semmi bajom azzal, ha valaki templomba vagy barmilyen gyiilekezetbe jar.
Mindenki higgyen abban, amiben szeretne. Ha nem art vele masoknak, akkor miért ne! Eldruljam mivel van a
legnagyobb bajom atyam?

- Kérlek! - mosolygott Charles atya dszinte kivancsisaggal az arcan.
- A szabadsaggal! — vagta ra Dave.

Charles atya zavarodottan sszerancolta a szemdldokét és kicsit megrazta fejét, mintha valami nem oda illd
dolgot hallott volna.
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- A szabadsaggal? — ismételte Dave-et.

- Igen. Illetve annak hianyaval. Mert hol van a vallasban az ember szabadsaga? Jézus nem azt mondta, hogy
ne kovessiink dogmékat? Hogy nem kdépiiletekben és balvanyokban van az Isten, hanem mibenniink?
Mindenhol. Mindenben ¢és mindenkiben.

- igy is lehet értelmezni a szentirast — valaszolt meggy6z6déssel az atya.
- Mérmint azt, ami maradt beldle? - egészitette ki Dave.
- Ezt, hogy érted? — kérdezte csodalkozva Charles atya. Tényleg fogalma sem volt, mire gondol.

- On szerint ez a Biblia, amit mi ismeriink, ez az eredeti valtozat? Onnek nem hidnyzik beldle a legfontosabb
rész? Jézus élete? Hogy hogyan valt ilyen szuper-emberré? Milyen helyeken jart? Kikkel talalkozott? Kiktol
tanult?

- Azért elég sokat irnak rola, igaz mar felnéttként — szabadkozott zavaraban Charles atya.
- Es akkor a Vatikan titkair6l nem is beszéltiink. Ki az a Vatica? Tudja atyam?
- Hat. Nem igazan — valaszolt Charles atya. Szemében enyhe zavar jelent meg.

Dave folytatta, mert ugy érezte, ha mar az atya kérdére vonja, tartozik neki annyival, hogy kifejti neki a
nézeteit, hogy egyszer s mindenkorra tisztdzza ezt vele.

- Atyam! En hiszem, hogy minden ember szabadnak sziiletett. Isten vagy az alkoto, dsenergia, vagy
nevezzik barminek a gyermeke. Azért jottliink erre a vilagra, hogy itt szabadon megtapasztaljunk dolgokat.
Tanuljunk, informéciokat gytjtsiink, szeressiink, nevessiink, utaljunk, atérezziik ennek a 1étezési siknak az
¢lményeit. Dogmak ¢és kotottségek mentén én ezt a szabadsdgot nem tudom atélni. Minden ember sajat dontése,
ha ragaszkodik egy vallashoz, egyhazhoz. Szerintem a f6ldon annyi vallasnak kéne lennie, ahdny ember van!
Mert mindenki a sajat univerzumaban él. Mindenkinek sajat hitrendszere van. Még, ha ugyanazt a vallast is
gyakoroljak, kizart, hogy akar két olyan ember is legyen a millidrdbodl, aki teljesen ugyanabban hisz! Ez
képtelenség!

- Nagyon érdekes, amit mondasz Dave — reagélt Charles atya szeliden - majd Dave folytatta, még mindig
szeretetteljes hangon. Nem akarta kioktatni, mert tisztelte az atyat.

- Atyam! - Dave nagy kezei koz¢é vette gyengéden az atya dsszekulcsolt kezeit:
- Amit On tesz az jo! A szandék, az jo!
Charles atya elmosolyodott, melegség iilt a szivébe ettdl par szotol.

- Onre oriési sziikség van itt! Rengeteg j6 ember jar 5nhoz minden héten, akiknek sziiksége van arra, hogy
feltoltse Oket. Tudom, hogy On szeretettel van a ny4ja felé és gondoskodo péasztorként tekint rajuk. Nagyon
koszondm, hogy nekem most kiilon figyelmet szentelt és félrehivott. Tényleg jol esik! Tudom jé szandék
vezérli, de higgye el, nekem most erre nincs sziikségem! Ugy érzem megtaléltam az utamat és a gyermekeim-
nek is ezt a szabadsagot szeretném atadni.

Dave tudta, hogy Charles atya mar rég elmehetett volna innen. Kinaltak neki magas poziciot az egyhdzon
beliil, de mégis maradt. O ezt a kis kdzosséget szerette volna lelkileg tiamogatni. Tényleg sajatjanak érezte ezt a
Hhyajat”.

Most mar oriilt, hogy megallitotta Dave-et. Olyan Oszinte szeretetet és olyan tudast érzett aradni beldle, amit
mar régen érzett emberben. Csodalattal nézte. Ha valaki latta volna, azt hiszi Jézus jelent meg neki. Dave
elengedte az atya kezét, erre ¢ feleszmélt és egy két masodperces zavarodottsag utan probalt megszolalni:
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- Igen Dave, értelek.

Tobbet nem tudott mondani.

Dave ugy érezte még valamit kell mondania.

- En a szeretet Gtjat kovetem atyam. Az az én hitem, vagy, ha ugy tetszik vallasom.

Charles atya atérezte mélyen, a sz6 jelentését. Ettd]l a nagy embertdl ez a sz6 szokatlanul hangzott. De nem
gyengeséget sugarzott, épp ellenkezbdleg. Az, hogy nem elcsépelve, de a helyén hasznalta, olyan erdt és lelki
tisztasagot sugallt, ami nagyon ritka.

Dave ennyire dszinte megnyilasa mélyen megérintette Charles atyat. Aki szolni sem birt, csak magaba
szallva emésztette a hallottakat. Tekintetét a meghatodas hajszalvékony fatyla boritotta homalyba. Dave latta,
hogy most jott el az a pillanat, ahol egy nyelvet beszéltek és nem kellett mar semmit hozzatenni.

Lassu, hatarozott Iéptekkel indult kifel¢ a templombol. Az atya nézett a nagy ember utan és még tiszteletbol
bolintott egyet felé, mint, hogy — ’jot beszéltiink haver’ — tudta, hogy Dave-et 6rokre elvesztette. De egy furcsa
¢érzés keritette hatalmaba. Nem sajndlta, oriilt, hogy 6 is megtalalta az utjat.

Anne a padon iilt egy oridsi, oreg tiszafa arnyékaban. Mér alig maradt egy két ember a templom el6tt. Ok is
mar teljesen mas dolgokrol beszélgettek. A gyasz fatyla ellibbent Torsten-ékkel egyiitt a kornyékrol. Sarah és
Lucie dnfeledten szaladgaltak, csigakat gylijtogettek. Lucie marka tele volt veliik. Oda is szaladt Dave-hez,
ahogy meglatta:

- Apa, nézd! — mutatta piszkos kis kezét tele sok fehér csigaval.

- Tyhiiti, ez igen! Majd megkérjiik anyat, hogy csinaljon beldle finom levest nektek! — nevetett Dave.
- Fuauj, neem apaaa! - és mar szaladt is Sarah-hoz eltjsagolni, hogy mit mondott az apukajuk.

- Na, jot beszélgettetek Charles atyaval? — kérdezte Anne szelid mosollyal az arcan.

- A szokésos. Miért nem jarunk striibben...

- Az¢ért 6t is meg lehet érteni.

- Persze, kedvelem a fickot, nem lehet egyszerii ennyi... — Dave kereste a sz0t, aztdn megtalalta — segitségre
szorulo emberrel.

Anne szeretettel nézett fel férjére, ahogy elsétaltak a templomkertbdl. Szavak nélkiil is pontosan tudta, hogy
férje mit mondott Charles atydnak. Ezt imadta benne, hogy nem bant meg masokat, hanem szabadon érvel. Es
nem tudjék soha sarokba szoritani mert dszinte €s a szabadsagot hirdeti. Ebbe csak egy zsarnok tudna
belekdtni.

6.

Julius 4.

Dave reggeli rutinjahoz tartozott, hogy ranézzen a naptarra. Ez egy megszokott mozdulat, hogy rendbe
szedje a gondolatait. Tudta, hogy nem tud mindent fejben tartani ezért oda szokta felirni, hogy mikor hova kell
menni vagy vinni a gyerekeket. Sziiletésnapokat, Anne szabadsagat, mindent, amit nem kéne elfelejteni. A mai
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napra nem volt beirva még semmi, de amikor meglatta a daitumot megdobbant hazafias szive. Dave szerette a
hazdjat. Viszont ezeken a jeles napokon egy furcsa érzés keritette hatalmaba, ami bearnyékolta tinnepi
hangulatat.

Mar szokasukka valt, hogy kimentek az egész csaladdal a varosi parkba. A gyerekek imadtak a
rendezvényeket és a tomeget. Dave kicsit erdltetettnek érezte, de a hazaszeretete miatt nem béanta. Par orat
toltottek kint az tinnepségen. Az id6 kellemes, meleg volt. Hét agra siitott a Nap. A gyerekek talalkoztak kis
barataikkal. Dave és Anne is Osszefutott par ismerdssel. Jokat beszélgettek, de a kis Samantha {igye ranyomta
bélyegét a beszélgetések hangulatara. Akaratlanul is feljott a téma és mindenkit letaglozott.

Carl és Trevis mar vartak éket. Egy pad mellett allva jéghideg Bud-ot kortyolgattak. A parjaik Tina és
Claudia mellettiik egy padon iilve fagyiztak és beszelgettek, amikor Anne és Dave odaértek a lanyokkal.

- Sziasztok! — idvozoltek egymast. Dave kikért egy fagyit Anne-nek és a lanyoknak. Sarah elvitte Lucie-t az
ugralovarhoz Anne pedig leiilt Tinaé¢k koz¢é. Hamar felvette a fonalat és mar harman beszélgettek, nevetgéltek.

Dave is hozott egy hideg Bud-ot és odaallt beszélgetni a fiukhoz par méterre a padtél, amin Anne-¢k iiltek.

- Hallod haver, a multkori beszélgetésiink ¢éjjel a Barracks-ban, rengeteget gondolkoztam a dolgokon, amiket
mondtal — jegyezte meg Trevis.

- Na, 6riilok! Es mire jutottal? — kérdezett vissza Dave és kortyolt egyet a hideg sorbél.

- Arra, hogy igazad van!

- De mégis miben Trevis? — nevetett Dave

- Ne nevess haver, komolyan mondom! — valaszolt Trevis kicsit sértédotten, hogy nem veszi komolyan.
- Ne haragudj, de megleptél! Olyan makacs voltal, nem gondoltam, hogy megérint, amiket mondtam.

- De nagyon is megérintett! Leginkabb, amiket a gyerekekrdl mondtal.

- Hoppa! — jegyezte meg Dave, de dszintén. Nagyon meglepte, amit Trevis mondott.

- Beszélgettiink Tinaval. O is egyetért, hogy ideje lenne egy kisbabaval megszentelni a kapcsolatunkat.
Nagyon 0riilt, amikor felhoztam a témat. Mondta is, hogy 6 nem merte, mert ahogy hozzaalltam a dolgokhoz,
tudta, hogy csak veszekedés lenne beldle.

Dave elmosolyogta magét. Oszintén oriilt, hogy Trevis meghozta ezt a dontést és parja is Srommel fogadta.
Majd Trevis folytatta:

- S6t! Képzeljétek, Tina elarulta, hogy a héten akarta megmondani nekem, hogy nagyon szeret, de sajnos
nem egy az utunk, mert 6 csaladot szeretne, gyerekeket. — Trevis kortyolt egyet a sorébdl, és erdt vett magan,
hogy folytassa:

- Szoval Dave, kurvara halas vagyok neked, hogy akkor este felhoztad a t¢émat — majd odaugrott Dave-hez és
megolelte.

Anne, Tina és Claudia csak nézték, hogy mi torténik és jot nevettek ezen, mert nem hallottadk a beszélgetést.
Mar csak azt lattik, hogy Trevis meghatodottan oleli Dave-et. O pedig meglapogatta a hatat, mint egy j6 apa a
fianak. Nagyon meglepte Trevis reakcioja. Kicsit zavartan nézett Anne-re, de Anne mosolya jelezte, hogy
nyugi, minden rendben van! Bar nem tudta mi volt ez a jelenet, de biiszkén nézett férjére, hogy ilyen hatéast
valtott ki egy baratjabol. Trevis elengedte Dave-et de tekintetét még mindig ra szegezte. Hala volt a szemében.
Ezt Dave is érezte és boldogsaggal toltotte meg a szivét.
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- J6l van haver! Oriildk, hogy jol jottél ki beldle és alig varom, hogy te is atéld ezt a csodat! Késziilj, tényleg
nem semmi lesz! — és kacsintott egyet Trevisre. Majd Carl-hoz fordult és felé is széttarta karjait, mintha 6 jonne
most az 6lelés sorban.

- K6ssz, jol vagyok haver! Majd méaskor!

Ezen mind a hatan nagyon jot nevettek. Trevis is feloldodott a meghatddottsagbol. Carl vette magahoz a
szot:

- Jo sokan kijottek mi! Iméddom ezt a napot!

Dave nagyon sohajtott, mert érezte, hogy megint olyan teriiletre téved, amir6l nem nagyon szoktak beszélni
a barataival. Plane nem ezen a szép linnepen.

- Ez tényleg a mi orszagunk Carl? Mit6l a miénk? — kérdezte Dave Oszintén. Carl hirtelen nem is értette,
hogy komolyan beszél-e, vagy csak viccel.

- Hat ki a francé lenne haver? Az angoloké? — és kortyolt egyet a sorébdl, szinte sértdddtten.
- Dehogy! Nyilvan nem az angoloké. De mi van az slakosokkal?

- Nem tudom. Mér rég kihaltak, vagy elvandoroltak, vagy mit tudom én — valaszolt Carl feliiletesen. Mert
ilyenen még soha nem gondolkozott.

- Hova vandoroltak volna el? A torténelem egyik legnagyobb holokausztjanak elszenveddi!
- Micsoda? — értetlenkedett Carl.

- Olvass utana, ha nem hiszed. Csak az Eszak-amerikai kontinensen tiz-tizendt millidval csokkent az éslakos
indidnok szama 1492-t61 a tizenkilencedik szdzad végéig! — mondta Dave szomort tekintettel.

- Varjal mar Dave. Ha ez igaz, akkor miért nem tudunk r6la? — értetlenkedett Trevis is.

- Sracok! Azért, mert valami nincs a hirekben €s nem toljdk az arcotokba, attél még igenis létezik!
Olvassatok utana! Egyébként nem mindet az dseink 6lték meg, persze jarvanyok és az eliildozés is megtizedelte
dket, de sajnos nem titkolhatjuk, hogy ez a szép linnep milyen alapokon nyugszik. Ha belegondoltok, ez a szam
majdnem haromszorosa a masodik vilaghaboriban nécik altal meggyilkolt zsidok szamanak. Legalabbis a
hivatalos adatoknak. Es mar az is milyen hatalmas 4ltalanos megbotrankozast eredményezett. A mai napig
feljon mindenhol a téma. Persze jogosan. De milyen érdekes, hogy haromszor akkora népcsoport elpusztitasa
pedig sehol nem beszédtéma.

- Hat haver ez nagyon kemény, hogy pont ma hoztad fel! — mondta Carl.

- Tudom, de mindig ez a kettdsség van bennem julius negyedikén. Nem az linnepi hangulatot akarom
rombolni, de a tények azok tények! Még ha el is akarjak hallgatni 6ket — Dave kortyolt egyet a sorébdl mieldtt
egy utolsd gyomrost vitt be a mai napba:

- Arrdl nem is beszélve, hogy ez az északi kontinens adata csupan. A teljes észak-déli kontinensre a
legmegalapozottabb torténészek tobbsége 5570 millio 6 koriili 6slakos emberhalalozast tart realisnak 1492—
1900 kozott!

Dave befejezte és hagyta, hogy fel tudjak dolgozni a tobbiek. Anne-¢k nem figyelték dket, csak
beszélgettek és nevetgéltek. Nem is sejtették, hogy par méterre toliik milyen mélyen szantd torténelmi seb
tépegetés folyik.

- Szerintem ez baromsag haver. Tuti valaki csak kitaldlta ezeket a szdmokat! — ny0gétt fel szinte hisztizve
Carl.
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- Igen, az is lehet! Minden lehet Carl. — valaszolt Dave — Vannak, akik ugyanezt allitjak a zsido
holokausztrél is, hogy til nagy szamok. Barmi lehet. En csak azt osztottam meg, amit olvastam. De, ami elég
valoszinl, ha nem akadunk fenn a szamok pontossadgan, mindenképpen durva, ami tortént. Nekem még
egyetlen igazsagtalanul megdlt ember is sok! Nem, hogy ezrek, szazezrek vagy akar milliok! Ezek olyan sebek
a f6ldon, olyan fajdalmas itt maradt energiak, amiket talan soha nem tudunk majd kitordlni.

- Hat ebben igazad van Dave! — értett egyet Carl - Egy artatlan halala is rettenetes dolog! - Carl
visszaemlékezett édesanyjara és konny csordult ki a szemébdl. Par éve tortént, hogy egy benzinkiton tankolt s
fizetett, amikor fegyveres rablok agyonldtték 6t masik vasarloval és az eladoval egyiitt. Annyi volt a biine,
hogy rosszkor tartozkodott azon a helyen. Azéta sem tudta feldolgozni ezt az értelmetlen kegyetlenséget.
Nagyon is at tudta érezni, amikor nem is csak egy, hanem tomegek értelmetlen halalarol van szo!

- Nem csak az értelmetlentil elvett emberéletek, amiket sajnalhatunk 4m! — folytatta Dave.
Carl és Trevis figyelmesen hallgattak.

— Hanem az a tudas is, amit a sirba vittek magukkal! Gondoljatok csak bele: a sémanizmus, az ¢letméd, amit
kovettek — a fold €s az élet tisztelete, a mindenség univerzalis egysége! Hat nem csodalatos gondolat? Ki
tudja... lehet, épp ezért kellett elpusztulniuk. Hogy az 01j vildgot mar mesterséges valldsokra, 6sszeszort és
félreértelmezhetd bibliai alapokra épitsék. Pedig azok nem ezt az univerzalis egységet hirdetik! Be kellett
valahogy korlatozni az emberiség tudatat, hogy irdnyithatoéak legylink...

Bar a téma sulyos, nem az 6 lelkiismeretiiket terhelte, még ha felmendik is kovették el ezeket a szornyii
tetteket. A Fiiggetlenségi Nyilatkozat €s az eszme, amire az orszag épiilt, mégis biiszkeséggel toltotte meg a
sziviiket.

Dave még bedobott egy utolsé kérdést, mert kivancsi volt, mit felelnek baratai.
- Van egy komoly kérdésem sracok. Nem kell ravagni a vélaszt, csak dszintén gondolkodjatok el rajta.
Carl és Trevis 0sszenéztek.

- Hé haver, mara mar elég sok itds témat hoztal. Lehet ezt még iiberelni? — nevetett Carl, de kivancsian
varta a kérdést — Na gyeriink, ne kimél;j!

- Rendben. Szoval... ha a gyerekeiteknek csak egyetlen dolgot tanithatnatok meg egész életetekben - mi
lenne az?

- HU, erre tényleg nem lehet egybdl valaszolni — vakargatta a fejét Carl.
- Nekem mondjuk még nincs gyerekem — valaszolt Trevis.
- De lesz, ¢s egy dolgot adhatnal 4t neki, mi lenne az?

- Nem tudom haver, ez nem egyszerti. Szakmat? Hogy legyen becsiiletes? Vagy szorgalmas? Nehéz csak
egyet mondani — latszott, hogy Dave most tényleg betalalt.

— En talan a szorgalmat mondanam. Az elére visz az életben! — valaszolt Carl — De ne hiizd tovabb! Mondd,
te mit tanitanal, ha csak egy dolgot tanithatsz a lanyoknak? - Trevis és Carl is nagyon kivancsi volt, hogy Dave
mit valaszol. O komolyan a szemiikbe nézett, és csak ennyit mondott:

-HALA!

Carl és Trevis csendben probaltak értelmezni, mire gondolhatott. Latszott, hogy még nem gydzte meg Oket.
Dave érezte ezt, ezért folytatta.
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— Szerintem a hala a legfontosabb dolog a vilagon. Abban minden benne van! Egy olyan univerzalis
fogalom, ami az egész létezésiink alapja. Gondoljatok bele: lehet igazi boldogsag hala nélkiil?

Carl par méasodpercig értelmezte, amit Dave mondott és megszolalt:
— Mondjuk ez igaz. Most mar kezdem érteni, miért ezt mondtad. Ez nagyon komoly, Dave. Nagyon mély.
— Es ezt, hogy tanitod meg a gyerekeknek? — kérdezte Trevis Gszintén.

— Oriildk, hogy megkérdezed, mert jogos a kérdés! Régebben, ha a lanyok elégedetlenkedtek valami miatt,
mindig elmondtuk nekik Anne-nel, hogy ez nem szép dolog. Példakat hoztunk. Meséltiink nekik olyan
emberekrol, akik nehéz koriilmények kozott élnek a vilagban, vagy betegségben szenvednek. Arrol, hogy 0k
mennyire Oriilnének, ha egészségesek lennének, mint mi, vagy ha csak fele olyan koriilmények kozott
élhetnének. Esténként, lefekvés elétt megkérdezziik a gyerekeket: miért vagytok héaldsak a mai napban? Es
hagyjuk, hogy elgondolkodjanak. Minél tobb dolgot tudnak mondani, anndl jobban értik a 1ényeget.

— Ertem, haver... ez tényleg jo — valaszolta Carl, és latszott rajta, hogy meghatotta, amit hallott.

Dave mosolygott, majd széttarta a karjait. Carl nevetve megolelte. Anne és a tobbiek lattak a jelenetet, és
ismét jot nevettek.

— Mit miivelsz, dragdm? — sz6lt oda nevetve Anne.
Dave megvonta a vallat.
— Tehetek én rola? Ma ilyen 6lelkezds kedviik van a fitknak!

Es ezen mindannyian Gjra nevettek.

keskosk

Hazafelé mar feltamadt a sz¢l. Erds 16késekkel mozgatta a Dodge nagy testét. Dave ezen csak mosolygott.
- Valami kdzeledik — jegyezte meg sejtelmesen.

- Mi apa? — kérdezte Lucie.

- Jon a vihar kicsim! De nem kell félni, még eldtte hazaériink! — nyugtatta meg Dave.

Alkonyodott a Rider farmon. A szél vitte a port. Ugy szaladtak be a hazba mind a négyen. Anne a
gyerekeket flirdette, készitette lefekvéshez. Dave még lent pakolta a dolgait. A tdvolban egy hatalmas dorgés
hallatszott.

- Ez igen! - jegyezte meg Dave fél hangosan a mennydorgésre. Majd 1jbdl lecsapott. Beleremegett a haz is.

- Na, ideje felmenni. Biztatta magat, de eszébe jutott, hogy a pajta kis ablakat is be kéne csukni €s gyorsan
kiszaladt a félhomalyba. A sz¢l egyre er6sodott, hordta a port. Dave-nek el kellett takarnia kezével a szemét,
hogy ne vigye tele. Mire visszaért a hazba, el is kezdett esni az esd. A hatalmas cseppek ugy csapodtak az ab-
lakiivegeken, mintha nagy bogarak vagodtak volna neki. Pillanatok alatt igy 6mlott az esd, mintha dézsabol
ontenek.

Dave szerette az esdt. Tudta, hogy viz nélkiil nincs élet! Csak kopar sivatag lenne mindenhol. Leginkdbb a
nyugodt szital6 esot kedvelte, ami fentrdl esik. Ez most nem az! Hanem pusztit6 aradat! De sebaj, viz-viz -
Legalabb jol megtelnek a tartalyok - gondolta boldogan. Bar volt kutjuk. Igazi vadnyugati, sz¢él hajtotta
vizpumpaval és nagyon finom, tiszta vizet adott. Ett6] még szerette begytijteni a tetokrol lecsorgd esdvizet is.
Egy régi, leselejtezett rozsdas tartaly pont megfelelt erre a célra.
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Dave is késziilt a lefekvéshez. Alig varta, hogy lepihenhessen, mert elfaradt a nap végére. A gyerekek mar
agyban fekve hallgattak a mesét, amit Anne egy kis éjjeli lampa fényénél olvasott nekik. Még parat lecsapott a
villam a kézelben. Anne letette a konyvet és az ablak felé nézett. O félt a villamoktol. Lucie szolalt meg
elészor:

- Anya nem kell félni! Ugye apa?
- Bizony kicsim. Legyetek nyugodtan, amilyen gyorsan jott, el is fog vonulni.

Hallatszott, hogy aldbb hagy kicsit az es6 ereje is €és aztato, nyugodt esdve szelidiilt. A lanyok elaludtak.
Anne lekapcsolta a kis [ampat és megpusziltak a takar6 aldl kilogo pici fejeket. Dave €s Anne is az agyukba
bujtak a masik kis kuckos halészobaban. Anne nagyon szerette, amikor egy hosszi nap végén bebujhat a
vastag, puha paplanja ala és szinte a feje bubjaig htuizza. Ugy érezte, mintha habcsokban fekiidne.

Dave nem tudott elaludni pedig mar vagy két 6rdja agyba bujtak. A masnapi targyalds jart a fejében és a mai
nap a sracokkal a parkban. Lement, hogy igyon egy pohar vizet. Halkan 1épkedett, nehogy felébressze a
csaladot. Még villanyt sem kapcsolt, csak tapogatozott a sotétben. Ismerte a jarast. Réz kulacsat mar este
megtoltotte. Alig varta, hogy ihasson pér kortyot beldle. Ovatosan tekerte le a menetes réz kupakot, nehogy a
nyikorgassal zajt csapjon.

Hirtelen egy arny suhant el az ablaknal. Az es6 még szépen esett, hangosan csapddtak a vizeseppek a
pocsolydkban. Dave halkan kilépett a tornacra és egy este otthagyott asonyelet fogott a kezébe, amit masnap
akart megcsinalni. Ahogy a haz sarkahoz ért egy sotét alakot latott. Egy embert. Epp az egyik ablakot probalta
meg kifeszegetni. Dave csodalkozott, hogy a kutyak nem vették észre, de az eso miatt elbujtak az 6ljukban és
mélyen aludtak.

- Mit csindlsz? - sz6lt oda az alaknak.
Az hirtelen ugy megijedt, hogy elejtette a vas szerszamot, ami a sarban csapodott.
- A kurva... - kdromkodott ijedtében az alak €¢s mozdulni sem birt a nagy embert latva.

- Tudod, hogy mire képes egy apa, egy férj, hogy a csaladjat megvédje? - jobb kezén megfesziiltek az izmok
¢és kidomborultak az erek, ahogy az 4sonyelet markolta. Dave érezte, hogy elonti az adrenalin.

- Az alak felmérte a helyzet sulyossagat. Mar nagyon banta, hogy be akart térni ebbe a hazba. Levette
arcardl blinbanodn a salat és lehajtott fejjel Dave-re emelte tekintetét. Szaja remegett a félelemtdl és az atazott
ruhditol. Nem lehetett tobb huszonotnél. Dave csak nézte €s maris sajnalta - Nyilvan oka volt, hogy ide jutott
szegény — gondolta. A fia lehetne. De neki nem volt fia. Hanem két pici lanya, akiket ez az alak halalra ijesztett
volna, ha betor a hazba ¢és felébrednek. Dave mérlegelte a helyzetet és eldontotte, hogy nem bantja. Nem
ellenfél neki, de nyomatékot akart adni tette stlyanak és hatarozott hangjan megszolalt:

- A te édesapad mit tenne meg azért, hogy téged megvédjen? Keress magadnak munkat és egy lanyt, aki
szeret! Mert lehet, hogy a kovetkez6 haznal nem lesz ekkora szerencséd!

A fiatal fit szemében latszott, hogy valami megvaltozott. Még, ha csak a kezdd szikraja is egy eliiltetett
gondolatnak, de mar ott volt! Mar nem félt Dave-tdl, érezte, hogy ha el akarta volna intézni, mar megtette
volna. De akkor meg nem mondott volna neki ilyeneket! Tekintetét Dave-en tartva hatralni kezdett, Aztan
elrohant a sotétbe. Pillanatok alatt elnyelte. Csak a gallyak torése hallatszott a laba alatt.

Dave nagyot sohajtott és mosolygott egyet, hogy 6nmagat is lenyugtassa az adrenalinbol. Elnézett a kutyak
felé és egy - psz-psz hangot sziszegett, csak, hogy megbizonyosodjon tényleg csak alszanak és nem intézte el
Oket a betolakodd. Azok mozgoldodni kezdtek igy Dave meg nyugodott. Felment az 4gyba és lefekiidt. Még
cikaztak a gondolatai. Eszébe jutott, hogy gyerekkoraban ¢ is elcsent ezt-azt barataival a helyi kisboltbol. Nem
gonoszsagbol tette, sokat gyotorte is miatta a blintudat, de nem tud mar ezzel mit csindlni! Mar megbocséjtotta
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gyermekkori 6nmaganak a butasagait. Tudta, hogy tul kellett 1épnie a keserliségén, hogy az értékrendje
helyreélljon. Az apja inkabb kocsmazassal toltotte az estéit, mint, hogy Ot szeretetre és erkdlcsre nevelte volna!
O maga annyit tehet, hogy Sarah-t és Lucie-t uigy neveli, hogy 6k mar tudjak mit szabad és mit nem. Mindig
rengeteg hangsulyt fektettek a becsiilet és tiszta lelkiismeret fontossagara. A lanyoknak szdmtalanszor
elmondtak mar Anne-nel, hogy annal jobb érzés nincs mint, ha az ember nyugodtan alhat, mert nem nyomja
biintudat a lelkét!

Masnap reggel Anne latta, hogy Dave nagyon elmélkedik valamin. Furcséllta is, hogy most nem j6tt oda
hozza megolelni, mint mindig.

- Mi az dragdm? Mi bant? — kérdezte Anne €s odalépett Dave-hez, aki a konyhapultnal allt és maga elé
merengett.

- Tegnap ¢jjel lejottem, mert szomjas voltam és nem birtam aludni. Egy arnyat lattam az ablak elott
elsuhanni.

Anne ijedten nézett.

- Arnyat? Milyen arnyat? — de ezt halkan mondta, nehogy a gyerekeket megijessze, ha hallanak.
- Kimentem egy asonyéllel a haz mogé. Egy betord éppen feszegette az ablakot.

- Uristen! Miért nem hivtad a renddrséget? — kérdezte Anne diihdsen.

- Meg akartam nézni mi vagy ki az. Meg mire 6k kiérnek ide...

- De mondd mar! Mit csinaltal? — siettette izgatottan.

- Nem tortént semmi. Amikor észrevette, hogy rajtakaptak lefagyott és még csak el sem birt szaladni. Le-
vette a salat az arcarol és nézett ram lehajtott fejjel. Teljesen megadta magét. Ereztem, hogy ez nem egy profi
betoro, csak egy fiatal fif, aki nagyon el van tévedve — mondta Dave és kortyolt egyet reggeli kavéjabol, majd
folytatta:

- Nyugi, biztos, hogy nem fog visszajonni. Nagyon beszart télem, lattam rajta. Adtam neki par j6 tandcsot
miel6tt elszaladt. Szerintem ott megérezte, hogy nem akarom bantani és nem fogom kergetni sem. De tudod mi
a legdurvéabb?

- Mi? — kérdezte Anne sietve, mert nagyon kivancsi volt a valaszra.

- Ez a fil én voltam! Enny1 iddsen én is rengeteg butasagot csinaltam. Csoda, hogy nem lett beldle nagyobb
bajom!

Anne nem feszegette a témat, bizott Dave megérzésében ¢€s tudta, milyen szornylségeket kellett gyerekként
atélnie. Valoban, csoda, hogy nem abba az irdnyba vitte az életét.

Azért helyezett ki damillal 6sszekotott tires konzerves dobozokat. Néhany csavart is tett bele, hogy
hangosan zorogjenek, ha valaki beleakad. Olyan helyekre tette, ahol a gyerekek nem jatszottak, de ahonnan
valaki a nyugalmukra torhetne ismét. Nem attol tartott, hogy a fiu visszajonne, de ahogy 6 idetalalt, mas
gazember is rajuk torhet a nagy nyugalmukban.

Azért benézett a hadloszobaban a nagy lakattal zart vas szekrényébe. A jo dreg winchester puskdja ott pihent
par doboz 18szerrel. Egy 1957-es Winchester *94. F¢l évente eldvette, megtisztogatta. Kiment 10ni parat
konzervdobozokra olyan helyre a mezdn, ahol senkinek nem arthat. Emberre még soha nem 16tt vele €s nem is
szeretne, de a csalddja védelmében barmikor hasznalta volna.
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7.
Calett targyalasa

Estefelé jart mar mire Dave hazaért a targyalasrol. A gyerekek a mezdn szaladgaltak a kutyakkal. Anne elé
sietett izgatottan és latta, hogy férje feldult allapotban van. Atolelte Dave-et és izgatottan kérdezte:

- Mar nagyon vartalak! Mes¢lj! Mi volt?

- Al ,,NEM BUNOS”! Elengedték a fick6t! — morogta Dave fejét dithdsen csovalva és leiilt a kis
étkezOasztalhoz. Nem az zavarta, hogy Calett-et nem talaltak biindsnek, hanem felkavarta a targyalds. Az egész
kilatastalan helyzet, hogy a kis Samantha gyilkosa még szabadlabon vadaszhat a gyerekekre. Akar Calett tette,
akar mas. El6jottek Dave-ben a friss emlékek. Az egész targyaldtermet a tanacstalan tehetetlenség
zavarodottsaga tette szinte elviselhetetlenné.

Dave leiilt a verandara és megtorolte izzadt homlokat.
- Es? Szerinted § tette? - kérdezte Anne és egy csésze g6zolgd citromfii teat hozott neki.

- Nem tudom. Nem egyértelmi, de kirdz a hideg a fickotol. Ha nem is az, nagyon jol jatszotta az artatlant.
Amikor az ligyész ledobta elé a fotokat, olyan érzéketlentil iilt ott, mint akit meg sem hatnak a borzalmak a
képeken. Olyan rezzenéstelen arccal nézett rajuk. Csak messzirdl lattam, amikor magasba emelte ket mieldtt
Calett el¢ hajitotta. De még onnan is latszott az a sz6rnyliség, amit a kislany 4télt — Dave csak nézett maga elé a
gondolataival vivodva. Anne latta, hogy tényleg nagyon megviselte férjét ez az egész. Azt a mindig aradé
nyugalmat most valami olyan erd kavarta fel, amit Dave-nek is komoly munka lesz visszaallitani. Ha
egyaltalan valaha még lehet olyan békés ezek utan, mint elétte volt... Majd Dave folytatta beszamolojat:

- Az egész targyalasnak volt egy nyomaszto és egyben furcsa hangulata. Nem is tudom, mintha az ligyész is
tandcstalan lett volna. Zavartan viselkedett és izzadt. Idegesen nézett ki a padsorok kozé, mintha... - de ezt nem
fejezte be. Ezt az eszmefuttatast mar csak maganak tartotta volna meg, de Anne-t kivancsiva tette.

- Mintha micsoda? — és odaguggolt Dave elé kivancsian.

- Tudod. Mintha sarokba lenne szoritva. Mintha szorongatnak a tokeit... Furcsa volt, na.

- Calett benne lehetett egy halozatban, akik...? — de Anne nem tudta befejezni a mondatot. Elsirta magat.
- En csak azt mondom, amit ott éreztem — Dave megdlelte Anne-t, hogy megnyugtassa, majd folytatta:

- Egyetlen bizonyitéka Calett ellen egy 1dds holgy vallomasa volt, de az is elég érdekes! Azt vallotta, hogy a
buszrdl 6t latta aznap ott, ahol a gyilkossag tortént. Sétalt a poros uton és mintha nem egyediil lett volna. De
nem latszott jol abbol a sz0gbdl. Viszont, mintha lett volna vele egy kislany. De erre nem mert megeskiidni.
Nagyon bizonytalan volt. Sajnos messzirdl latta és az § szemei mar nem elég jok.

- Azért az kemény! De, hogy pont takarasban volt és nem latszott tisztan. Az pedig, hogy egy idds holgy
mondja... Gondolom 6t sem vették olyan komolyan az eskiidtek — valaszolta Anne elfintorodva - A lakdsan
sem taldltak semmit? Vagy DNS mintakat a holttesten?

- Allitolag alaposan atkutattak a hazat, amikor letartoztattak. De semmi! Legaldbbis hivatalosan semmi. .. és
képzeld, a fickotol nem talaltak DNS-t a kislanyon, szintén a hivatalos nyomozasi akta szerint... Valami
ismeretlen DNS-t igen, de mi van, ha a laborbol is benne van valaki — tette hozza sejtelmesen Dave a szemoldokét
felhuzva.
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- Te jo ég! Ugy érted...? — kezdte kérdését Anne aggodalmasan.

- Barmi lehet! De sok nagyon érdekes dolog tortént még ezen a targyalason! Ha az okokat és miérteket
nézem, bizony nem zarhatjuk ki annak a lehetdségét sem, hogy fentrél huztak ki a fickot a szarbol!

- Uristen! — szornyiilkodott Anne.

- Meg az az ligyvéd, valami Golder. Az nagyon profi. Szerintem ez még a Satant is kimentené a pokolbol.
Ugy forgatta a szavakat. Végiil azon nyerte meg az eskiidteket, hogy nem Calett-¢ a talalt DNS minta —
hivatalosan - és hogy az id6s tanu, aki a buszrdl latta Calettet a gyilkossag helyszine felé sétalni, nem tudott
megeskiidni, hogy egyediil volt-e Calett vagy sem. Ez szerintem hiteltelenné tette a vallomasat és kevés volt
ahhoz, hogy elitéljék Calettet. Lattam az eskiidtek arcan, hogy ott elvesztette dket az ligyész. A buszsofort is
behivtadk, de nem értem minek. Nem latott semmit, nézte az utat meg hallgatta a radiot, és pont azon a jaraton
nem utazott mas. Csak az idds holgy meg 6. Meg mondom, az ligyész is lehetett volna sokkal erélyesebb,
bassza meg! Felhozta, hogy Calett milyen agressziv gyerek volt. Rengeteget verekedett. Ezt egykori tandrai is
alatdmasztottadk. De nem nagyon lovagolta meg ezt a vonalat — mondta ezt mar dithsen Dave - Azért mégis
egy kislanyt gyilkoltak meg és nem is akarhogyan! Alljon mar meg a menet!

Anne gondolatai is Dave-vel egyiitt kavarogtak egy sokkal s6tétebb irdnyba. Nem akartak alaptalanul
vadaskodni, de nyitott gondolkodasuk és a megérzéseik is efelé mutattak.

- Nekem Edwards birono hozzaallasa sem tetszett — folytatta Dave.
- Miért? Mit csinalt? — kérdezte Anne kivancsian még mindig férje mellett guggolva.

- Inkabb mit nem — valaszolt Dave egy sohaj utin — Ugy tiint, hogy nem érzi ennek az egésznek a sulyat.
Mintha csak egy tytuktolvajrol lenne sz6. Végig kapkodott, nem is értettem. Mint aki siet egy randira vagy
id6pont foglalasa van a ,,Donut shop”-ba.

Ezen Anne méskor nevetne, de most nem. Dave sem volt vicces kedvében, ez csak ugy kicsuszott.
- Szerinted 6 is benne van? — kérdezte még jobban elcsodalkozva Anne.

- Tényleg nem tudom. Az is lehet, hogy csak ilyen napja volt. Vagy besokallt, passz.

Anne egyetértden bologatott, majd Dave folytatta elégedetlenkedését:

- Persze a sok igazsag harcosa a targyald teremben mindenképpen ott €és akkor akart egy blinbakot talalni és
a szinte semmi bizonyitékok ellenére is 16gni akartak latni Calett-et.

- Ugy érted, halalra injekcidzva?
- Persze. Tudod, hogy értettem.

- Na mindegy is. Az iligyész fellebbezett. Bar nem tudom minek. Ennyi bizonyitékkal kitorolheti. .. -
allapitotta meg Dave szomortan — Engem sem az bant, hogy ezt a fickot nem itélték el, az meg végképp nem,
hogy nem halalra. Tudod, hogy érzek ezzel kapcsolatban.

- Tudom dragam - simogatta meg Anne a vallat.
- Ez a toketlenkedés és feliiletesség zavart a legjobban! Egy ilyen iigyben! Hogy tehetik meg?

Ezekkel a borongos gondolatokkal picit magukba meriiltek. Dave nem értett egyet a halalbiintetéssel,
ellenezte. Ugy vélte egy visszaesO gyilkos vagy erdszak elkdvetd valdban megérdemelné, de kinek van joga el-
venni egy masik ember életét? Az is gyilkossag, aki itéletben kimondja és az is, aki végrehajtja az itéletet.
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Valgjaban egy ilyen szornyetegnek a kivégzés nem is biintetés, hanem megkonnyebbiilés. Igazabol a rendszert
kéne alapjaiban megreformalni és az ilyen erdszakos elemeket kivenni a tdrsadalombdl 6rokre! De nem am egy
luxusbortonbe, ahol szépen éldegélhet, hanem egy sotét, koszos maganzarkdba, ahol napfényt alig lat, és
kenyéren, vizen tartani, ami az életfeltételeit minimalisan fenntartja. Miért érdemelne ennél jobb ellatast egy
ilyen szornyeteg?

A rendszer nem ilyen, ez bantotta Dave-et. Vannak kiskapuk és gyenge elemek az igazsagszolgaltatasban is,
amik mintha szandékosan a kaosz felé terelgetnék a dolgokat.

Pér perc eltelt igy, aztan Sarah és Lucie nevetgélése hallatszott kicsit tdvolabbrol. Dave gondolatai egybdl
visszatértek a farmra és csaladjara. Mintha a kodot, amit a targyalds rahuzott, most a lemend Nap sugarai
hirtelen semmivé oszlatndk. Elmosolyogta magat és felpattant a sz€krdl, olyan gyorsan, hogy a szék majdnem
feldolt. Anne kapta el mosolyogva. Tudta, hogy a gyerekek miatt ugrott fel és oriilt, hogy végre kizokkent
ebbdl a nyomaszto allapotbol.

- Tiindéreim! — szaladt Dave a lanyok felé, akik a most értek vissza a szaladgalasbol.
- Szia apaaa! — kiabaltak egyszerre.

- Mar nagyon vartunk! Hoztal meglepit a varosbol? — kérdezte a kis Lucie kivancsian és a nyakaba ugrott,
ugy olelte. Majd nagy z6ld szemeivel apja szemébe bamult és a valaszt varta.

Dave arra mindig tigyelt, hogy ha nagy ritkdn elment a varosba, valami finomsagot vagy pici dolgot mindig
vigyen haza a lanyoknak.

- Hoztam kicsim - mosolygott Dave - Bent van a hazban, bandn és ananasz. Tudom, hogy az a kedvencetek!
De majd reggel kaptok, estére mar ne egyetek gyiimolesot!

- De miért apa? — nézett ra nagy szemekkel Lucie.

- Nem tudnatok jol aludni téle kicsim! — valaszolt kedvesen Dave €s megsimogatta a kis fejét.

Sarah is megérkezett a két kutyaval, olyan koszosak voltak mind a négyen, mint aki direkt sarban fetrengett.
- Szia apa! Hoztél valamit?

- Igen hozott! Anandszt meg banant! — valaszolta sietve Lucie.

- De nem kapunk, csak reggel! — biggyesztette le kis szajat.

- De apaaa! — er6lkodott Sarah.

- Reggel kaptok, este mar ne egyetek gylimdlcsot — zarta le Dave hatarozott hangon a beszélgetést. Ebbe a
lanyok is beletdrddtek és nevetgélve beszaladtak a hazba. Dave utanuk kiabalt:

- Egybdl menjetek flirddni kérlek! Olyan piszkosak vagytok, mint a kismalacok sardagonyazas utan! —
hangosan felnevetett.

Dave még a targyalds el6tt beugrott a boltba gylimdlcesért a lanyoknak. Anne-nek pedig a helyi malombol
hozott kiilonleges lisztet, amibdl siithet valami finomsagot.

Most mar nyugodtan telt az este. Dave és Anne mar kezdték taltenni magukat a nyomaszté dolgokon.
Tudatosan figyeltek a gondolataikra. Azt vallottak, hogy nem allatok vagyunk és dsztonlények, hanem érzd,
értelmes emberek. Hat hasznaljuk is ki ezt a képességiinket!

Anne ¢és Dave gyereknevelésben mindig iigyeltek arra, hogy a szeretet nyelvén €s kdvetkezetesen neveljék a
lanyokat. Ugyanezt az értékrendet képviselték méasok gyerekei felé is. Sarah-val kicsit nehezebb volt, mint
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Lucie-vel. Amikor dackorszakba Iépett, elég kezelhetetlen volt szegény. Ott Dave-nek is és Anne-nek is
hatarozottabban kellett fellépnie. Dave viszonylag hamar lenyugodott. Anne 6rakig vagy akar napokig tudott
ragddni ezeken a dolgokon és emészteni Gnmagat. Az évek soran Dave megtanulta kezelni Anne
érzékenységét.

Egy ilyen esetnél érdekes okfejtésbe kezdett Anne:

- Szerinted, mi csindlunk valamit rosszul? Ezek a hisztik és értelmetlen harcok teljesen leszivjak az
energiamat! — aggodalommal teli arcat Dave felé forditotta.

- Nem hiszem, legalabbis remélem nem. A lehetd legnagyobb szeretettel tesziink mindent. Szerintem ez
most egy ilyen korszak ¢€s kész.

- Annyit tehetiink, hogy ezt elfogadjuk és megprobalunk eszerint viszonyulni a hisztikhez ¢s makacssaghoz.
- Persze, de mar nagyon farasztd. Honapok o6ta, mintha ellenségek lennénk.

Dave felnevetett, de nem banton.

- Imadom, hogy ilyen érzékeny vagy! Ez valamikor nagyon jo, de most épp emiatt gyotrodsz.
- Te kdnnyen beszélsz, hamar tilteszed magad ezeken a kriziseken — vélaszolt Anne.

- Ezzel meg én nem tudok mit csinalni, ilyen vagyok — mosolygott Dave. Majd folytatta:

- Kielemezted mar Sarah sziiletési horoszkopjat nem?

- De igen. Legalabbis elkezdtem — valaszolta Anne elgondolkozva.

- Es? Mire jutottal? Tényleg érdekel - siirgette Dave.

- Hat szegénynek a személyiségében kell majd valtozast elérnie. Nem lesz konnyt feladat.

- Akkor majd ebben fogunk neki minden segitséget megadni. Ugye?

- Persze, de nem olyan egyszerii. Neki kell éreznie és raébrednie a dolgokra. Ezek mindenkinél egyéni
feladatok.

- De mar az is nagy dolog, hogy te foglalkozol ezzel és megprobalunk tudatosan jo tanacsokat adni majd
neki.

- Igazad van. Ez egyébként nagyon érdekes téma. A hozott sorsfeladatok és a személyiségek, amivel ide
szliletiink a Foldre.

- Tényleg nagyon érdekes. Mar egészen pici koratol lehetett 1atni a sajat kis kiilonlegességét, ugyanugy
Lucie-nél is. Két annyira kiilonb6z6 kis 1ény.

- Tényleg azok! Meg gondolj bele a te példadba is Dave! Milyen csaladi karmat hoztal.
- Hu, hat arrol is lehetne mesélni — értett egyet Dave

- Es mégis! Meg tudtad torni! En nem latom benned egy szikrajat sem annak, amivel neked kellett
szembesiilndd gyerekként.

- Akkor semmi nincs elveszve igaz? — nevetett Dave — Egy biztos. Minden rezgés és hullamok. A
gyerekeknek pedig még szuper érzékenyek az antenndik!

- Ez igaz! — helyeselt Anne.

- Es amikor mi kiakadunk, azt is érzékelik! Nekiink is fejlédniink kell veliik egyiitt!
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- Igy van! Ezt nagyon jol latod. Ez egy kozos utazas — mosolygott Anne — Oriilok, hogy ilyen nyitott vagy
ezekre a dolgokra,

- Az érdem is koz0s életem! Rengeteg dologban te nyitottad fel a szemem! Nélkiiled nem hiszem, hogy igy
ment volna.

Anne is megenyhiilt, elfogadta, hogy ezzel nekik még feladatuk lesz. De Sarah-nak sziiksége van rajuk és a
szeretetlikre.

Kellett is, hogy kovetkezetesen neveljék dket, mert a lanyok folyamatosan probaltak feszegetni sziileik
hatérait. Tobbszor el6fordult, hogy Dave-tdl kértek valamit és ha 6 nemet mondott, atmentek Anne-hez vagy
forditva, hatha a masik majd megengedi nekik. Persze ilyenkor Dave és Anne is nagyon helyre tette ket, hogy
ha egyikdjliik mar megmondta, hogy gy lesz, akkor a masikhoz ne menjenek ugyanazzal, mert ugyanazt fogja
mondani. Az évek soran sikertilt errdl leszoktatni 6ket, amit nagy sikernek konyveltek el. Amire még nagyon
tigyeltek: nem tlirték t6liik a hisztit és a hazudozast! Csak néhanyszor fordult eld, de Anne és Dave hatarozott
fellépésének koszonhetden mar teljesen megszintek ezek a dolgok.

8.
Két évvel késobb...

Sam a poros kis tton hizta a szekeret nyugodt tempdban. Dave nem hajszolta, raértek. Mara ennyit
tervezett. Epp a helyi kis piacrol tartottak hazafelé. Hétkoznap. Anne munkaban a lanyok az iskolaban. Ugy
szamolta, hogy ha igy halad, majdnem egyiitt érnek haza. A tegnapi idéjaras jelentésben nagyon kellemes nyari
1d6t igértek, ugyhogy loval ment és szekérrel, meg Anne amugy is elvitte az autdt. Azzal jart dolgozni vagy
busszal, mihez negyed-orat kellett sétalni. Dave-nek a szekér praktikusabb a piacozashoz, mert erre fel tudott
pakolni. A Dodge-ba nem tudta volna betomni a sok arut. Egy flives réten volt a piac. Néhany farmer szintén
16val és szekérrel érkezett. Ok talan az utolsok, mert a kovetkezd generaciok mar csak autéval jarnak. Erthetd.
Nem igényel annyi id6t és torddést, mint egy €lélény. A fiatalok tobbségének erre mar nincs igénye.

Dave a piacon szinte mindent eladott, amit kivitt. A varosbol sokan jarnak arra a piacra, mert szeretik a friss
¢€s J0 mindseégli zoldségeket €s egészséges farm arukat. Ma mind az 6t tyukot elvitték, amit kivitt. Csak
kukoricéja és krumplija maradt még a szekéren, amibdl nem sikeriilt mindet eladnia. De nem bankddott. Majd
megcsindlja vacsorara a lanyoknak — gondolta.

Ahogy iilt a szekéren valami vidam country-dalt dudolt, ami par 6raja a piacon egy letekert ablakt
pickupbol szolt €s nagyon megtetszett neki.

Sam mozgasanak ritmusara dadolgatott és még a fejét is mozgatta hozza kicsit, mintha ott {ilne a barban ¢és
¢lében hallgatnd a bandat. A nyari sz¢él finoman siivitett a fiilében. Szerette az enyhe szell6t, ami ebben a nagy
melegben végig simitja az arcat. A sz¢él mintha a country-zene dallamara fiitytilt volna a fiilében, mint egy
zenei aléafestés a szoveghez.

Ebben a nyugodt allapotban haladt, amikor egyszer csak, mintha sikolyt hallott volna. Erre feleszmélt
abrandozasabol és korbenézett 6sszehuzott szemoldokkel. Sam Iépkedett tovabb nyugodtan. Dave gondolta,
biztosan egy egerészolyv vagy valami ragadoz6 madar. Felnézett az égre, de nem latott semmit. Mar szinte
kezdte Gjra a country zené€jét hallgatni az elméjében, amikor megint, ugyanolyan sikoly hangot hallott. Most
megallitotta Sam-et és figyelt. A 16 egybdl megallt és elkezdte fogaival tépkedni a dus fiiszalakat. Dave
korbenézett. Balrol a mezdt gyengéden simogatta a sz€l, a jobb oldalon kis tolgy-erdd. Elég stirti. Nem lehetett
belatni, mert a fak nagy agai levelekkel telve logtak lefele.
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Dave elforditotta a fejét, hogy ne zavarja a hallasban még ez az enyhe szell6 sem ¢és fiilelt, vart. Hosszu
masodperceket, de semmi. Csak a csend. Képzelodok - gondolta, €s mar kezével éppen emelte a kantart, hogy
Sam-et meginditsa, amikor Gjra hallotta! Most tisztan, élesen, a szivébe markoldan, eltéveszthetetleniil! Ez egy
gyerek, egy kislany sikolya! Az erd6bdl jott! Dave hatarozott, de olyan csendes mozdulattal ugrott le a
szekérrdl, mint egy nagymacska, ami vadaszni késziil. Kapkodva kereste, hogy mit talal a szekéren, de csak
egy rovid nyelll 4s6 volt nala, amit a minap nyelezett meg. Még az apja kovacsolta. Olyan stlyos, hogy nem
minden férfiember tudott volna vele dolgozni. Szerette, mert elnytihetetlen, egy igazi 6rok darab, ami
generaciokat kiszolgal.

Dave gyors de ovatos Iéptekkel indult be a lelogo agak alatt az erdd titokzatos s6tétjébe és még mindig
reménykedett, hogy becsaptak érzékei. De nem! Olyan 6tven méter tdvolsagra mozgasra lett figyelmes és
egybdl oda fokuszalt. Megnyujtotta 1épteit ugyanabba az iranyba. Egy feln6tt alakot latott, aki vonszol valamit
maga utan.

Dave felismerte a férfit és mintha villamloé ostorral csaptdk volna meg. Paul Calett volt az! Ugyanaz a kopott
barna zako, zsiros haj és jellegzetes gorbe hat, mint két éve a targyaldson. Abban a pillanatban megallt az id6!
Dave el6tt megjelent az ligyész zavarodott arca és a birond képe, ahogy ellentmondast nem tliréen felolvasta az
eskiildtek itéletét — NEM BUNOS! -és lecsap a fekete birdi kalapaccsal. Ez a dorrenés és az itélet beleégett az
agyaba!

Dave-re most varatlanul, és olyan erdvel tort rd a felismerés, hogy teste egy pillanatra leblokkolt. Mozdulni
sem birt a sulyt6l, ami a vallara nehezedett. Tudta mit kell tennie!

Gyorsan haladt a kislanyt vonszold Calett utdn, de nem vette 6t észre ez a szornyeteg, mert a mocskos vagya
ugy flitotte, mint egy megvadult hiénat a vér szaga. Mar nem birta tovabb vonszolni, leejtette a gyereket a fold-
re. Calett a rettegéstdl és félelemtdl 4julatan elernyedd kis teste f61¢€ hajolt és elkezdte letolni nadragjat. Azt
sem érzékelte, hogy Dave kdzben mogé ért. A kislany fiiléhez hajolt és belesugott satani hangon, hogy még
Dave is beleborzongott:

- Az enyém vagy!

Dave egész ¢élete, tapasztalata, tudasa most itt ebben a pillanatban érte el értelmét! Teljes 1€nyében érezte,
hogy neki itt és most NINCS VALASZTAS!

Egy felbdsziilt 16 erejével riigta le a szornyeteget a kislanyrol. Calett harom méterrel odébb ért foldet
értetlentil zihalva. Nagyon meglepte €s esés kdzben ébredt ra, hogy rajtakaptak. A hatan landolt és kéjtol
felftitott indulattal nézett vérben forg6 atszellemiilt tekintetével Dave-re. Dave lenézett a kislanyra, aki nagy
szemével rettegve nézett fel ra. Nem Dave-t6l félt, a sokk, amit atélt Calett-tel, az dolgozott még benne. Dave
latta ahogy egy konnycsepp gurult végig sarral piszkitott kis arcan. Dave szive hatalmasakat dobbant, érezte
minden egyes szivverését. Majd kiugrott a testébdl! Ott allt, mint egy marvanyszobor, amit a teremtd a sajat
kezével tett oda, hogy a torékeny gyermeket oltalmazza. Olyan volt, mintha az univerzum Osszes josaga és
ereje benne 6sszpontosulna, hogy megmentsen egy artatlan lelket! Calett hamar 6sszeszedte magat a hirtelen
meglepettségbdl. A kislanyra mutatott €s eltorzult hangon ezt orditotta:

- O az enyém! - és Dave-re rontott tajtékozva, mert nagyon vagyott mar a gyermek adrenalinnal atitatott
friss htisara, mint egy alvilagi vérszopo6 - és Dave az, aki kdz¢ és a zsakmanya koz¢é allt!

Olyan elszantsaggal ment Dave fel¢, mint egy veszett allat, akinek mar minden mindegy. Dave félrelépett,
mert az 6 elméje nagyon is tisztan érzeékelt! Tisztabban, mint valaha! Mintha le tudta volna lassitani az id6t és
ugy reagalni a tamadasra. Ahogy elszallt mellette Calett, Dave sziklaszilard jobb karjaval kapta el a nyakat
olyan erds fojtod fogassal, hogy egybdl el is roppantotta a csigolydit. Calett abban a pillanatban 6sszerogyott,
mint egy rongybaba. Dave-et olyan energia jarta at, hogy csak tartotta a nyolcvan kilds élettelen testet hosszu
masodpercekig, mintha semmi sem lenne a kezében.
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Sam felkapta a fejét a dis szaru pipacsok legelésébdl és megmozgatta sz€p nagy fiileit. A fak felé nézett.
Utemes 4g recsegés hallatszott. Dave lépett ki a fik sejtelmes, sdtét arnyékabol a fénybe. Olyan eré sugarzott
beldle, hogy még a lova is kissé hatra hokolt. Dave nem volt egyediil! Jobb karjaval magahoz dlelve tartotta a
meggyotort kislanyt, aki a nyakaba csimpaszkodva dlelte. Fejét kimeriilten Dave jobb vallara hajtotta.
Biztonsagban érezte magat. Dave erekt6l duzzadoé bal kezében ugy fogta asojat, mint egy kozépkori hds vitéz a
kardjat miutan legy6zte a pusztitd barbar hordékat, akik mindenen atgazolva, erészakolva a hazajat dultak fel.
Tekintetében oOriasi kesertiség! Tettének rettenetes sulya alatt majdnem Osszeroskadt.

9.
Wichita Renddrkapitanysag

Dalton ért be késobb az érsre. Trevor mar az asztalanal iilt és izgatottan varta.
- Gyere mar! Induljunk gyorsan, a kocsiban elmesélek mindent!

Dalton zavarodottan kovette, mint egy kiskutya, aki a jutalomfalatra var. Nem tudta mire vélni ezt a
rohanast.

- Baszki egy ficko elintézte Calettet! Valami David Rider. Dodge Citybdl, vagyis mellett egy farmrol!
- Nee! Az komoly. Hol van? — kérdezte izgatottan Dalton.

- Mar eldzetesben. Nem ellenkezett, amikor kimentek érte a jarérok. De kapaszkodj meg! Epp rajtakapta,
ahogy Calett egy kislanyt rangatott be az erdébe! — folytatta beszamolojat Trevor.

- Hu de kemény! Azt hinné az ember, hogy ilyen csak filmben van! Es? Kihallgatjuk? — kérdezte egyre
izgatottabban Dalton. Nagyon felporgott ezektdl a hirektdl.

- Majd kihallgatjuk késébb, most azt kérte a fon6k menjiink el Calett lakasara gyorsan, hatha van még ott
valami.

- A beteg éllat, hat mégis 6 gyilkolta meg a masik kislanyt is! Es akkor megiiszta a rohadék! — és a
miiszerfalra csapott egy nagyot Dalton. - De mar atkutattak a lakasat miel6tt letartdztattak! Nem talaltak semmi
terhel6t. El is engedték a fickot — folytatta.

- Ja de az két éve volt! Figyelj, a fondk kérte. Menjiink, nézziik meg gyorsan aztan sietiink vissza beszélni
ezzel a David-del!

- Na, menjiink akkor!

Calett utcajaban csend és nyugalom volt. Szokésos hétkdznap déleldtt. Leparkoltak a haza el6tt és felmentek
a kis 1épcsOn az ajtéhoz. Trevor a kilincesel probalkozott, sikerteleniil.

- Nincs nélad a ... - de nem tudta befejezni a mondatot, mert Dalton egy talpas rugéassal ugy szakitotta be az
ajtot, hogy az a zsanéroknal szakadt ki az Osszes csavarral egyiitt.

- Szép munka! — jegyezte meg Trevor.
- Nem hiszem, hogy beperel a tulaj. Szerinted? — mosolygott Dalton €s belépett a hazba.
- Undorit6 ez az allott szag! - jegyezte meg orrat piszkalva.

- Te nézz korbe fent, én meg itt lent! - mondta Trevor.
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Dalton felment az emeletre a fa 1épcsdkon. Undorral nézelddott a sotét hazban. Olyan embertelentil
hidegnek érezte az egészet. Nagyon nyomasztonak talalta. Erezte, hogy itt nem birna ki sokaig.

- Na? Van valami? — kiabalt fel Trevor.

- Ja! Seggszag! - valaszolta Dalton, de csak félhangosan. Majd a fikokban és szekrényekben nézel6dott. De
semmi gyanusat nem talalt.

- Lent tiszta! - mondta Trevor, ahogy felszaladt az emeletre.

- Itt se, haver. Semmi. De kurvéra nyomaszt ez a haz! S6tét van. Nincs levegd. Menjlink a francba innen!
Mar nagyon szeretnék beszélni azzal a Daviddel.

Trevor még ment egy kort, belenézett a fiokokba, szekrényekbe, hatha talal valami érdekeset. A furcsasaga
ellenére rendben hagyva minden. Benézett a flirdészobaba is.

- A fogkeféje még itt van! Akkor nem mehetett messzire — viccel6dott.
Dalton is végre elnevette magat.

Egy kis kulcsos fiok maradt, amit nem tudtak kinyitni. Dalton olyat rugott bele, hogy az az illesztéseknél
szétesett és a fidkot ki tudtak huzni. Mindketten meglepddtek, amikor belenéztek. Egyetlen képet talaltak
benne. Egy régi fekete-fehér fotot Calett sziileir6l. Nem mosolyogtak, csak alltak fapofaval egymas mellett az
eskiivdjiikon, vékony, feketére festett liveges fa keretbe rakva. Daltont kirazta t6le a hideg. Az liveg széttorve a
kép elott. Latszott, hogy egy nagy 6klost kapott és még vér is maradt rajta, ahogy felvagta valakinek a kezét.

- A szeret0 csalad! — jegyezte meg Trevor gunyosan.

Dalton mar indult lefelé, amikor Trevor 1épésére furcsan megreccsent a padld. Dalton visszafordult
0sszehuzott szemoldokkel.

- Allj meg, haver! — emelte fel bal tenyerét.

- Mi az? - kérdezte Trevor karjait széttarva.

- Nem hallottad?

- Mit nem hallottam? — értetlenkedett Trevor.

Dalton Trevor labara mutatott és felhtizta szemdldokét. Trevor még megmerevedetten allt, mint amikor
szobrosat jatszottak gyerekkorukban €s nem szabadott megmozdulni. Trevor visszalépett és Dalton mar kezdte
is felemelni a parkettara teritett, régi kis perzsa szonyeget. Ahogy Trevor lelépett a sz6nyegrdl, a kis
parkettadarab halkan visszakoppant a helyére.

- Ah! - jegyezte meg elismerén - J6 fiiled van, haver!

Daltont nem érdekelte ez az elismerés tarsatol, 6 mar tigy figyelt a parkettara, mint egy vadaszkutya, amikor
zsakmany szagot fog. [zgatottan vette eld kis piros miianyag markolata svajcibicskdjat a zsebébdl és kinyitott
rajta egy vékony kiskést. Megkopogtatta a parketta darabot meg a mellette 1évoket, tényleg mashogy kongott.
Uregesen, mintha nem lenne jol ald dolgozva. Egyik felénél alanytlt és kicsit kifeszitette. Nagyon nem lehetett,
mert szépen illeszkedett a tobbi kdzé. Vissza is ejtette elsé probalkozasra.

- Francba! - jegyezte meg idegesen. Majd tovabb probéalkozott. Kiftjt egy nagy levegdt, hogy nyugtassa
magat, majd felfeszitette Gjra a parketta egyik felét és kormével probalta megtartani amig a mésik felét is
kiemeli a kis késsel, de megint visszaejtette.
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- Nem hiszem el! - majd felpattant és kirohant az autohoz. Trevor addig ott allt és nézte a padlot, de nem
probalkozott, bizott Dalton-ban. Hamarosan egy szigetel0szalaggal tért vissza.

- Hahaa! - mondta Dalton mosolyogva, mint egy kisgyerek, aki rdjon egy utvesztd jaték megoldasara.

- Rajtam nem fogsz ki! — mondta halkan, ahogy ratapasztott a parketta darabra két szigetel6szalagot és
osszecsipte 6ket, hogy tigy ki lehessen veliik huzni azt az egyet a tobbi koziil. igy mar egyenletesen csuszott ki
a kicsit lazdbban beékelt parketta. Dalton félretette és belenéztek a lyukba. Kicsit ki volt kaparva alatta a beton
¢€s egy Osszehajtott papircetlit pillantottak meg a mélyedésben. Daltonnak felcsillant a szeme! Ezt kereste!
Gyorsan felhuzott egy gumikesztytit és 6vatosan kivette a papirt. A foldre tette és kesztylis bal kezével tartva a
kis svajci bicska késének tompa felével 6vatosan széthajtogatta majd felemelte, hogy egyiitt olvassak el mi van
rajta. Elkomorodtak és 6sszenéztek Trevorral.

- A kurva anyadat! — jegyezte meg Dalton €s fogait csikorgatva igyekezett visszafogni diihét:

7-8, szoke, formdas -Avenue L 1015

5-6, barna — Vail 45

6-8, szoke —mindig énekelget - Kettle way 12478

4-5, szoke — Kelley Avenue 1266

3-4, barna-szereti a kiskutyakat- Brightside Ave 1865
4-5, szoke- W Park Street 2856

Ugy alltak a , tételek” a papiron, mint egy bevasarlo lista, amit egy gyereknek ir az anyukaja, hogy el ne
felejtse mit kell hozni a boltb6l. Dalton egy pillanat alatt kapcsolt.

- Ezeknek nézz utana, remélem jol van mindegyik és ez csak egy lista a kiszemeltekrdl! - a cetlit Trevornak
adta, hogy a cimeket be tudja olvasni. Trevot undorral fogta meg, mintha valami fert6zést lehetne elkapni téle.

Azonnal hivta az 6rsét és atadta az informacidkat. Dalton még nagyobb utalatot érzett a haz irant, mint
befelé menet. Még a hideg is kirazta, ahogy kilépett az ajton €s gy soprogette a vallardl a rossz energiakat,
mintha poros lenne. A héz el6tt vartak meg a kis csapatot, akik alaposan atnézhetik Gjra a lakast tovabbi
bizonyitékokért. A jarorok, akiket a listan szerepld hazakhoz kiildtek ki hamar végeztek az 6t hazzal. Mindent
rendben talaltak, a gyerekek is jol voltak.

10.

Dave elbucsuzik Anne-tol

Dave miutan hazavitte biztonsagba Nancie-t. Sietett Anne-hez, félelemmel és banattal teli szivvel. Tudta,
hogy amit tett az az egész csaladjara hatassal lesz. J6 hdromnegyed ora alatt ért haza. A ldnyok mar otthon
voltak és szaladtak elé.

- Apa! — kiabaltdk — ugy hianyoztal!
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- Dave még ¢letében nem kiiszkodott a konnyeivel ugy, mint ebben a pillanatban. Tudta, hogy barmikor
johetnek érte a rendérok. Nem toliik tartott, kimondottan kedvelte a rendéroket, hanem attol, hogy elviszik és
nem tudni mire szdmithat.

- Eletem! — sz6lt oda Anne-nek. Idegessége tisztan kihallatszott a hangjaban.
Anne is borus arcot vagott, ahogy kilépett a hazbol. Megijedt, mert még nem latta férjét ilyen allapotban.

- Mi tortént? — kérdezte idegesen. Latta, hogy Dave kiiszkddik a konnyeivel. Nem tudta mire szamithat ezért
gyorsan egy miimosolyt erdltetett az arcara €s elkiildte a lanyokat:

- Menjetek! Nézzétek meg a kiscicékat az istalloban!
- Jo! — kiabaltak és elszaladtak. Mit sem éreztek abbol, ami jonni fog.

Anne odalépett Dave-hez, megfogta két kezével az arcat és a szemébe nézett. De addigra mar az 6 szemei is
megteltek konnyekkel.

- Na! Ne kimélj! — mondta elcsukloé hangon ¢€s cikaztak a gondolatai. Nem tudta mire szamitson. De Dave
képtelen volt megszolalni. Zokogva esett térdre. Majd onnan nézett fel Anne-re. Par masodperc mulva birt csak
meg-szolalni:

- Megoltem!
Anne-t sokkolta, amit hallott. De tudni akarta a részleteket, és tiirelmetleniil kérdezte tovabb:

- De kicsodat? Miért? Mondd mar! — de addigra mar 6 is térdre rogyott és zokogott arcat a tenyereibe
temetve.

- Calett volt az! O 6lte meg Samanthat! — mondta. Végre kimondta, és etté] megkonnyebbiilt. Lenyugodott.
Kisirta magat. Temette a nyugalmas életét, amit eddig élhetett.

- Anne odahajolt Dave-hez és tAmogaton atdlelte. Fejét a vallara hajtva, kérdezte:
- Mikor jonnek érted?

- Barmikor johetnek. Siettem haza, hogy neked elmondjam.

- Akkor mondd kérlek! — mondta kicsit siirgetve.

- Egy sikitast hallottam a kis tolgyerdobdl amikor jottem hazafelé. Azt hittem tévedek, de ujra és élesebben!
Bementem a fak kozé és ott lattam, hogy valaki rancigal magaval egy kislanyt. Felismertem Calett-et. Amikor
utolértem lattam, hogy John kislanya az, Nancie! Mar majdnem elkezdte az aljas dolgait. Belerugtam,
amekkorat csak birtam. Ugy éreztem, mintha a Satannal allnék szemben! Félelmetes volt! Nem az a kis
megszeppent ficko, mint a targyalason. Teljesen atszellemiilt. Nancie és 6 koz¢ alltam €s ahogy nekem jott
elugrottam és elkaptam a nyakat. Olyan erdt éreztem magamban, mint még soha! Csak fogtam az ernyedt testét
¢s nem birtam elengedni! Tul erésen kaptam el, éreztem, ahogy elvéalnak a csigolyai egymastol egy
roppanassal. Egybdl kimult.

- Arra nem gondoltal mi lesz a csaladoddal?

Férmedt ra mar kissé hisztéridzva és tenyérrel csapkodta Dave izmos mellkasat. O csak ott térdelt lerogyva
¢s érzéketleniil fogadta az iitéseket. A gyerekek hangosodo nevetgélése kizokkentette ebbdl az allapotbol.

- Hat ti miért itt térdeltek? — kérdezte Lucie. Es megolelte Dave-et. Sarah pedig Anne-t.

Halk szirénazas hallatszott. Ami egyre erdsodott. Négy autoval jottek Dave-ért. O még akkor is térdelt,
amikor két renddr odalépett hozza.
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- David Rider? — kérdezte az egyik hatarozottan.

A kis Lucie felnézett az egyenruhas férfira tdgra nyilt zold szemével:

- Szia! Téged, hogy hivnak? — kérdezte 6szinte mosollyal az arcan.

- 0. 1z6. — megzavarta a kislany 6szinte kérdése. Levette a kalapjat és felelt - Phillips 6rmester vagyok.
- Es mit szeretnél az apukamtol? — kérdezte kicsit aggddo arccal és mar majdnem elkezdet sirni.

- Gyere ide! — sz6lt neki Dave és magahoz 6lelte — Minden rendben lesz kicsim! A rendér bacsik jo
emberek! Elmegyek veliik beszélgetni. — és puszit nyomott Lucie fejére. Dave felallt €s oda nyujtotta
Osszerakott kezeit. Kattant a bilincs a vastag csukldjan és Sarah szaladt oda az ajtobol sikitva!

- Apa, ne menj el! — és zokogva dlelte szorosan a derekanal.

Dave azt hitte ott helyben kettéhasad a szive. Anne megfogta Sarah-t de 6 nem akarta elengedi Dave-et.
Hisztéridba csapott at a sirasa. Lucie is ott allt értetleniil, csak most kezdte megérteni, hogy elviszik az
apukajat. Lebiggyesztette a kis szajat €s halkan potyogtatta a kdnnyeit, ahogy a rendérautok nagy port kavarva
elhagytak a farmot.

skoksk

Dave a targyalasig elézetesben maradt. Nem is lett volna pénze az 6vadékra. Ugyvédet nem fogadott, nem
latta semmi értelmét. A Wichitai Megyei Bortonbe keriilt. Anne par nap mulva bejott hozza beszélni. Tiz percet
engedélyeztek nekik a plexi falon keresztiil telefonon. Dave nyugodt volt, de faradt. Anne is kialvatlan és
szokatlanul megviselt. Leakasztottak a kagylot és par masodpercig csak hallgattak. Nézték egymast. Dave-nek
végre mosoly iilt az arcara ahogy Anne szemébe nézett:

- Szia dragdm! Hianyoztal! — mondta kedvesen. Anne is elmosolyogta magat, de nem olyan dszintén, mint
régen.

- Te is nagyon hidnyzol nekiink! — mondta Anne, kiiszkddve a sirdssal.
- A lanyok, hogy vannak? — kérdezte Dave konnyes szemmel.

- Mar jobban. Az elsd par napban nagyon szenvedtem ¢és a lanyok is. Velem aludtak mindketten. Azota is ott
alszanak a helyeden.

- Helyes! — valaszolta Dave.

- A barataid nagyon rendesek, minden nap atjonnek. Carl most is ott van, megetette az allatokat meg vigyaz
a lanyokra. Még nem akartam ide hozni dket. E10bb latni akartam, hogy vagy.

- JOl tetted! Nagyon rendes Carl-tol! Tényleg jo barat. Mondd meg neki kérlek, hogy nagyon készondm!
- Milyen az ligyvéd, akit kirendeltek melléd?

- Valami fiatal srac. Rendes, de mindegy. Nem hiszem, hogy szdmit. Amit tettem vallalom. Ezzel egyiitt kell
¢élnem.

- Mennyit kaphatsz? Nem mondta?
- Maximum husz év!

Anne elejtette a telefont és leborult zokogva az asztalra. Dave is leengedte a kagylot és vart, amig Anne
magahoz tér.

- De ez a maximum! A minimum meg par év, ha j6 fej a biro.
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- Mikor lesz a targyalas? Tudod mar?
- Igen. Pont két hét mulva. Délel6tt tizkor.

- Joviink és sz6lok mindenkinek! Ott lesz a fél varos, megigérem! Nagyon szeretlek! — és tenyerét a plexire
tapasztotta. Dave viszonozta.

11.

Dave targyalasa

Hatalmas tomeg gyiilt 6ssze a Wichitai Birosag elott. A targyaloterem zsufolasig megtelt. Mindenki Dave-et
¢ltette.

- ENGEDJETEK EL DAVE-ET! O EGY HOS!

- Dave hallotta és nagyon jol esett neki. Bar hdsnek nem érezte magat. Annak nagyon 6riilt, hogy ennyien
kidllnak mellette. A targyalas alig masfél ordig tartott. Dave elismerte a blindsségét a gyilkossagban, de
onvédelemre hivatkozott.

Ugyvédje enyhitd koriilményként kérte jegyzékonyvbe venni a védence makulatlan elééletét, a hazaért tett
szolgéalatait katonaként és azt, hogy tettét egy védtelen gyermek érdekében, annak védelmében kovette el.

Ezutan még visszacsatolt Calett el6z0 ligyéhez, és hogy 6t akkor felmentették a gyilkossag vadja alol, mivel
nem allt rendelkezésre elegendd bizonyiték. Viszont most bizonyitékként csatolta a listat, amit a nyomozok
Calett lakasan talaltak a kislanyok neveivel. Az ligyész sem er6lkodott, hogy Dave-re minél magasabb
biintetést szabjanak ki. A targyalas alatt végig hallatszott a tomeg tdmogatasa. Tobb szdzan gytltek dssze és
nagyon korrektiil viselkedtek. Nem agressziven vagy karomkodva, de igazsagot koveteltek!

Az eskiidtek visszavonultak és hamar meghoztak a dontést.

Richard Grady ligyvéd ur atvette az eskiidtek itéletét. Hatvan folott jart mar. Vékony alkatu, hatarozott, de
visszafogott megjelenésii, kopasz férfi. Kinyitotta a boritékot, felvette olvasd szemiivegét és felolvasta az
eskiidtek allapontjat:

- ,, Az eskiidtszék David Rider alperest biinosnek talalta emberdlés biintetteben.” - Az itélet meghozatalakor
figyelembe vettem az 6n makulatlan elééletét, hazéja irdnti szolgalatat, valamint azt, hogy tettét egy gyermek
védelmében, hirtelen felindulasbol kdvette el. Mindezeket enyhitd koriilményként értékelve, 6t év
szabadsagvesztésre itélem, amelyet allami fegyintézetben kell letdltenie. A feltételes szabadlabra helyezés
legkorabban harom év mulva lehetséges. Az itélet jogerds.

Anne nagyon sirt. Oriilt is, de szomor is volt egyben. Sajnélta, hogy legalabb hdrom évre elvesziti férjét, de
oriilt, hogy nem tobbre, mert azt nem birta volna elviselni.

Dave is kicsit megkonnyebbiilt, de nagyon elkeseritette a tudat, hogy csaladja és a farm helyett most évekig
egy cellaban kell élnie.

kksk
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Dave mar egy hete {ilt a bortonben, amikor Anne eldszor bevitte hozza a lanyokat. Lucie és Sarah
odaszaladtak és megdlelték Dave-et. Anne hagyta, hadd éljék at ezt a rovid pillanatot, csak utdnuk ment oda
Dave-hez. Mar lenyugodott, elfogadta a helyzetet, de nagyon varta, hogy szabaduljon férje.

- Hogy vagytok? Minden rendben van a farmon? Segitetek anyanak?
- Persze apa! — valaszolta Sarah.

- Aranyosak, tényleg nagyon segitdkészek! Képzeld Lucie-t fellokte a kismalac ugy nekifutott, aztan a hasan
ugralt a saros labaval! — ezen mind felnevettek.

- Oriildk, hogy ilyen jol elvagytok! — nézett rajuk Dave kénnyes szemekkel.

- Itt is nagyon j6 a hangulat! Nekem szerencsére nem ugralnak disznok a hasamon! — nevetett fel Dave és
Anne is kovette.

- De apa, miért nem jOssz haza vellink? - kérdezte Lucie.

- Mert most itt kell maradnom még egy picit, itt van dolgom kicsim. De majd jottok anyaval par hetente €s
akkor mindig elmesélitek, hogy mi ijsag otthon, j6?

- Hat jo! — valaszolta Lucie. Sarah mar képben volt. Nem is kérdez8skodott csak ennyit mondott:
- Egész j6 ez a fehér ruha. Te vélasztottad?

- K&ssz kicsim. Igen, van itt egy nagy outlet alul és ahogy latod mindegyikénknek ez tetszik a legjobban.
Kivéve annak a tetovalt, kopasz sracnak ott, 6 a narancssargat szereti jobban — Anne elnevette magat. Oriilt,
hogy Dave nem vesztette el a humorérzékét. Akkor nem lehet olyan nagy a baj.

- Szobatarsad milyen? — kérdezte Anne. Direkt nem cellat mondott a lanyok el6tt.

- Rendes ficko, valami adoiigybe keveredett. Nem a legélesebb kés a fiokban és ezt kihasznalta valaki és
elvitette vele a balhét. Sajnalom szegényt. O hat évet kapott! Erted? Hat évet pedig 6 csak adot csalt... —nem
folytatta, Anne igy is értette.

- A kis Nancie-r6l tudsz valamit? — érdeklodott Dave.

- Nem. Semmit. Elkoltoztek a kornyékrol. Felszivodtak. Erthetd is, ilyen szornyti esemény utan. Bar kozel
sem olyan a helyzetiik, mint Torstenéké. Ok elvéltak, Peter total alkoholista lett. Nagyon lecsuszott szegény.
Az utcan ¢€l, ha él még egyaltalan — Anne-nek konnyes lett a szeme. Nem mondta ki hangosan, csak hang nélkiil
mozgatta az ajkait, hogy Dave leolvassa, de a gyerekek ne lassak, el is takarta eldliik a szajat a kezével: - Marie
ongyilkos lett! - erre Dave is nagyot nyelt. Kiiszk6dott konnyeivel. Majd Anne mar hangosan tette hozza:

- Ez a Calett tette ket tonkre! Nem birtadk feldolgozni a torténteket!

Dave hirtelen, mintha egy masik dimenzioba csdppent volna, eszébe jutott az a délutdn az erddben. Anne
észrevette €s mar banta, hogy kimondta ezt a nevet.

- Ne haragudj dragam! — mondta blinbanon.
- Dehogy, semmi rosszat nem mondtal! Ne haragudj, csak elkalandoztam... - valaszolt Dave.

Anne mar banta, hogy mondta, de nem tudta visszacsindlni. Az egyik Or az drajara mutatott az ujjaval. Dave
értette €s igy szolt:

- Na lanyok, most ennyit tudtam veletek lenni. Mennem kell a dolgomra. Nagyon 6riilok, hogy eljottetek
anyaval! Mindig fogadjatok sz6t neki! Kérhetek téletek valamit? —
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- Persze apa! — bologattak egyszerre.

- Mar elég nagyok vagytok. Megtennétek, hogy ti vigyaztok anyara?

- Igen, vigyazunk apa! — mosolyogtak. Oriiltek neki, hogy nagyok és &k vigyazhatnak egy felndttre.
Anne megoélelte Dave-et és megcsokolta.

- Majd joviink megint, vigydzz magadra!

- Rendben dragam, itt megtalalsz! — probalta viccel elnyomni szomortsagat. Mindent megadott volna, hogy
veliik hazamehessen.

ks

Dave cellatarsa tobbnyire nagyon szotlanul, magaba fordulva iildogélt és csak nézett ki a racsos ablakon.
Tulsulyos, alacsony, 6tven koriili kopaszodo férfi kedves, de kicsit bargyu tekintettel. A szemébdl naiv
joindulat sugarzott. Dave konyvet olvasott éppen az dgyaban fekve. Osszecsukta és odaszolt neki:

- Hé, Andrew!
- Tessék? — szolt vissza félénken.
- Vannak gyerekeid? — érdeklddott Dave dszintén.

- Két fiam van. Tizenkettd és tizenot évesek. Az anyjukkal élnek meg azzal a szeméttel, aki miatt itt vagyok!
— mondta kesertien.

- Baszki, az asszonyt is vitte meg a pénzt is! Kemény! — jegyezte meg Dave - Nem baj. Itt vagyok neked én!
— viccelodott.

- Ja, de csak harom évig.
- Szigortian! — ezen olyan jot nevettek, hogy visszhangzott a folyoso.

Par percig csak csendben voltak, Dave visszatért a konyveébe. Andrew iilt az dgya szélén és latszott, hogy
valami nyomja a lelkét. Aztan erdt vett magan és megszolalt:

- Kérdezhetek valamit?

Kicsit meglepte Dave-et, mert eddig nem kezdeményezett beszélgetést. Dave letette a konyvet és igy szolt:
- Azaz kettot? — és varta a reakciot.

- Mi? — értetlenkedett Andrew.

- Bocs Andrew! - nevetett Dave — Csak allanddan a kislanyaim jarnak az eszemben. Es amikor a nagyobbik,
Sarah ezt kérdezni, hogy kérdezhet-e valamit, mindig szoktam mondani, hogy ,,azaz kett6f” — mivel mar ez is
egy kérdés volt. Erted?

- Al Oké, mar vilagos! — nevetett fel. Dave most hallotta 6t elészor nevetni. Oriilt, hogy annyira nincs
elveszve akkor.

- Ez tényleg jo és logikus is! — értett egyet Andrew.

- Bocséass meg, nem birtam kihagyni! — mondta Dave
54



- Semmi gond, értem én. Nekem is hidnyoznak a gyerekek. Ebben sorstarsak vagyunk.
- Mit akartal kérdezni? — Dave-et kivancsiva tette. Sejtette mi lesz, de ugy érezte, j6jjon, aminek jonnie kell.

- Hat, nem tudom, hogyan is fogalmazzak. Tudom, hogy kényes a téma ¢és ha nem akarsz valaszolni, teljesen
megértem. De miota megtudtam, hogy te leszel a cellatarsam, nagyon izgatottan vartam, hogy megkérdezzem
téled — kicsit hezitalt, de Dave nem szolt, hagyta, hogy erdt vegyen magan. Andrewnak kellett par méasodperc,
aztan raszanta magat:

- Megbantad?
- Hu, ez tényleg nagyon komoly kérdés Andrew!
- Bocs haver, nem kellett volna... - menteget6zott, mar banta is, hogy megkérdezte.

- Ne! Oriilok, hogy megkérdezted! Es az, hogy érdekel, hogy mi zajlik a lelkemben. Tényleg! Es el is
mondom! — Dave letette a konyvet maga mellé és feliilt az 4gyon, hogy Andrew szemébe nézhessen.

- Sok hiilyeséget csinaltam ¢életemben - kezdte Dave 6szintén — Féleg fiatalabb koromban! Diihos voltam
mindenre, apamra, a vilagra. De tudod mit? Azokat a dolgokat nem tudom visszacsinalni! Csak remélni, hogy
nem okoztam senkinek megbocsajthatatlan gondokat — Andrew figyelmesen hallgatta Dave-et, latszott, hogy
issza a szavait. Dave folytatta:

- Egyben viszont biztos vagyok! Minden tettem, hibam, dontésem kellett ahhoz, hogy most itt legyek. Es
nem a bortdonre gondolok, hanem az egész életemnek erre a szakaszara, a megélt élményekre, nehézségekre, a
csalddomra. Minden mindennel 6sszefiigg! Mindennek oka és kdvetkezménye van! — mondta Dave teljes
meggy6z0désbdl. Andrew nagyon atélte a hallottakat ¢s latta lelki szemei el6tt sajat életének mozzanatait és
hangot is adott a benne kavarg6 érzéseknek:

- Nagyon igazad van Dave!

- Visszatérve a kérdésedre. Megbantam-e? Nem! Semmit nem bantam meg amit életemben tettem! Pont
azért, amit az el0bb mondtam. Minden tettem én vagyok! Ha hibaztam is, az is kellett hozza, hogy ma itt
legyek, az életemnek ebben a szakaszaban. Azon a napon, amikor... - Dave kereste a szavakat, hogyan
folytassa - ...meg kellett hoznom egy dontést, én nem haragbol vagy bosszibol tettem, amit tettem. Csak egy
dolog szamitott: megvédeni azt a kislanyt. Olyan er6t éreztem magamban, hogy a pokolba is lementem volna
érte abban a tudatallapotomban!

Ez lett a vége. Tisztdban vagyok a tetteim sulyaval, vallalom, amit tettem, ezzel a teherrel nekem kell egyiitt
¢lnem, de tudod mit? Barmikor ugyanezt a dontést hoznam! Nem nézhetjiik tétleniil a gonoszt! Es a leg
védtelenebbek a gyerekek! Nekik sziikségiik van rank!

Andrew csak 1ilt az agya szélén és szohoz sem jutott. Valamit nagyon akart mondani, de nem tudta, hogyan
fogalmazza meg. Inkabb felallt és odasétalt Dave elé. Az 6klét odatette elé elismerdn €s varta, hogy Dave bele
0kl6zzon. Dave felnézett ra és egy fél mosollyal hatérozottan, de nem tilzott erdvel viszonozta a kérést. Oriilt,
hogy Andrew megértette. Majd igy zarta le a témat:

- Az igaz, hogy amit tettem ide juttatott és megszakad a szivem, hogy nem lehetek a feleségemmel ¢€s a
lanyaimmal legaldbb harom évig. De tudod, amikor szabadulok tiszta lelkiismerettel fogok a szemiikbe nézni!
Ez az, amit soha nem adok fel! Nekem ez mindennél tobbet ér!

skesksk

55



Letelt a harom év. Anne ¢és a lanyok kint vartdk Dave-et a parkoloban. Dave-hez odaszaladtak a lanyok ¢€s
mindkett6t felkapta. Ugy vitte ket at az Giton. Anne ott 4llt a Dodge mellett és mosolygott.

- Végre itt vagy szépségem! — mondta Dave.

Anne elindult felé, de Dave odaugrott a Dodge-hoz és megsimogatta. Kzben Anne-re nézett, hogy érti-e a
poént. Ertette €s nem zavarta, oriilt, hogy Dave a régi maradt, nem tortént baja a harom év alatt.

- Vicces vagy, még mindig! — a nyakdba ugrott és gy megszoritotta, hogy alig kapott levegot.

Az ¢letilik visszatért a régi kerékvagasba. A farmot szépen tartotta Anne. Latszott, hogy rengeteget
dolgozott, hogy ilyen allapotban maradjon. Teltek a napok. Olyan volt minden, mint régen. Egy dolgot kivéve.
Dave lelkiismeretére pidcaként tapadt annak a napnak az emléke, ami kis hijan teljesen tonkretette az életét.

12.
25 évvel késobb...

A farmot ma is ugyanaz a nyugalom tdltotte be, mint mindig. Talan még nyugodtabb is, mint huszonét éve,
mert a lanyok mar felndttek és elkoltoztek. Sajat csaladot alapitottak és sajat gyerekeik sziilettek. Sarah-éknak
két kislanya, Lucie-éknek pedig egy kisfia, és varandos volt még egy kislannyal. Anne és Dave mar tobbnyire
csak annyit termelt a farmon, amennyi nekik kellett. Allatbol is kevesebbet tartottak. Sokat olvastak és sétaltak,
¢lvezték a nyugdijas éveket. Azota mar jo par kutyajuk volt. Par éve két foxi keverék vadassza a patkanyokat a
haz kordl.

A nyér melegében fiird6z6 madarak csicsergése €s az ébredezd természet halk hangja csilingelt minden
iranybol. Dave a szokasos reggeli kavéjat kortyolgatta a verandan és egyiitt 1€legzett a természettel. Még
mindig 4mulva figyelte azt a precizitast és szervezettséget, amit az univerzum e kicsi szegletébdl is kiérzett.
Nem tudott betelni vele. Anne nyugodt, halk 1éptei hallatszottak a fa 1épcs6kon. Dave felallt a padrol és
belépett a hazba, hogy megkapja reggeli dlelését.

- Jo reggelt szerelmem! - dlelte meg Anne-t egy reggeli puszi kiséretében.

Anne elmosolyodott és fél szemmel, mintha kacsintana Dave-re, visszadlelte - par masodpercig Olelték
egymast. A szeretetben eltoltott évtizedek emlékei 6rokké egymashoz kototték oket.

- Olyan halas vagyok érted! — szo6lalt meg Dave.

Anne mosolygott és még szorosabban 0lelte.

- En is érted.

- De most komolyan! — veled lehetek igazan az, aki vagyok. Nem tudom elképzelni, milyen lenne nélkiiled!
Anne megsimogatta Dave fejét és szemébe nézett.

- A palacsinta meg odaég!

Dave-et ez visszardzta a jelenbe €s pislogva nézett Anne-re felhtizott szemoldokkel. De hirtelen elnevette
magat. Emlékezett ra, hogy egyszer régen még, amikor dsszejottek Anne-nel, Anne anyukdja palacsintat siitott
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és valamiért elkezdte 6lelgetni Dave-et. Es akkor Anne ezzel a mondattal szakitotta meg viccesen a csendet.
Mert valdban, a palacsinta mar megsiilt és kezdett enyhén odaporko6lddni a siitdre.

Egyiitt nevettek egy jot ezen a régi emléken. Aztan Dave kapott is az Gtleten:

- Tényleg! Siitok palacsintat! Kérsz a reggeli kavédhoz?

- Tudod, hogy nem nagyon szoktam reggelizni — valaszolt Anne kedvesen.

- Tudom. De olyan régen ettiink palacsintat! Megkivantam! — mosolygott Dave.

- Igen! Kérek szépen! — mosolygott Anne is, mint egy kisgyerek - De csak egyet! — tette hozza felemelt
mutatéujjal.

Reggeli kdozben csendesen beszélgettek. A természet er6s6do hangjai sziirédtek be a szunyoghalon. Anne
gondolatai komolyabb terepre tévedtek és hosszll varakozas utan eldallt vele. Dave szemébe nézett és megfogta
gyengéden a kezét.

- Dragam! Az évek alatt nem birtam el6hozni a dolgot, gy €éreztem, hogy te is még emészted ¢és vivodsz a
gondolataiddal. Id6t akartam hagyni neked — Dave értette mirdl lesz szo6 és valdban, a lelkében még ott maradt
egy tliske. Egy teher, amit csendben cipelt. Mélyet sohajtott, hogy erdt gylijtson és kedvesen igy szolt Anne-
hez:

- Persze, mondd csak. Min gondolkoztal?

- Tudom, hogy milyen nehéz neked ez a téma, de ugy érzem eljott az idd, hogy beszéljiink réla. Mar mi sem
vagyunk fiatalok és muszdj tisztaba tenni a dolgokat!

Dave egyetértéen bolintott parat, de nem sz6lt semmit. Kivancsian varta Anne okfejtését. Elég régdta nem
jutott eszébe az a nap, de a stilya mindig is nyomta a lelkét. Anne folytatta, ahogy latta, hogy Dave nem utasitja
vissza és teljesen ra figyel.

- Ez a szornyeteg, a Calett és a tobbi hasonléban van egy kozos pont.

Dave teljes figyelmével Anne-re 6sszpontositott, miutan pillanatok alatt lejatszodtak lelki szeme el6tt annak
a napnak az eseményei, hosszl 1d6 utan Ujra. Dave kivancsian varta, hogy Anne mivel folytatja.

- A legtobbjiiket 6 magukat is bantottak! Vagy a beteg apjuk, vagy rokon, vagy valami idegen gonosz allat —
mondta Anne indulatosan. Ez a téma 6t is mindig felkavarta. Nagyon sajnalta a bantalmazott gyerekeket. Majd
igy folytatta:

- Ezzel nem akarom felmenteni egyiket sem. Amit tettek az megbocsajthatatlan!
Dave egyetérton bolintott. Tetszett neki, amerre Anne vitte a gondolatait.

- De képzeld csak el! Ha mar az els6 bantalmazasuk utan segitséget kaphattak volna, vajon akkor is igy
végzddnének ezek a torténetek? Vagy fel tudnak dolgozni profi segitséggel ezeket a borzalmas eseményeket? —
Anne tagra nyitott égkék szemeit Dave-ére szegezte.

- Biztosan szamitana! Ha nem is felejtenék el a borzalmakat, a feldolgozasban egy profi segitség oriasi
tamasz lehetne! — értett egyet Dave.

- Akarhogy is. Nekem nagyon nagy a hasonlosag a Te gyerekkorod és Caletté kozott!
Dave felkapta a fejét zavarodottan. Ertetlensége személdoke dsszerancolasan tisztan latszodott.

- Ezt, hogy érted?
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- Jaj, nem ugy! Ne nézz igy ram! — szabadkozott Anne ¢és folytatta:

- De gondolj csak bele! Mindkett6toknek nehéz gyerekkora volt. Téged is €s Ot is bantotta az apja.
Edesanyatok pedig nem mert vagy nem tudott ellene mit tenni, vagy nem is akart. Es te, mint kisgyerek nem
tudtal kihez fordulni.

Dave nagy sohajtas utan szoélalt meg:

- Igaz! De az enyém kozel sem volt olyan rémes. Engem csak vert és rettegésben tartott az apam, de 6t
béantotta az 6vé! Es tigy! Az sokkal durvabb! — latszott, hogy Dave-ben eltornek nehéz gyermekkori emlékei.
Akarhogy is azt mondta, hogy ,,csak verte” az apja, az nem ,,csak” volt. Hanem terror. Rettegés attol, hogy mi
johet még. Szemeit kezdték elonteni az érzelmek. Anne folytatta:

- Persze, van kiilonbség. De nekem az oriasi dolog t6led, hogy te tudtad ezt kezelni és nagyon j6 ember
lettél! Pont az ellenkezdje, mint az apad!

- Hat igen! Azt éreztem, hogy semmiben nem akarok hasonlitani ra. Még mindig sajnalom azt a kigyereket,
aki akkor voltam ¢€s az 6sszes kisgyereket, akinek ilyet kell atélnie nap, mint nap a vilagban.

Dave-et elontotték az érzelmei és elsirta magéat. Anne hagyta, nem akarta babusgatni, tudta, hogy ezt ki
kellett engednie magabol és nem akart vigasztaldst. Dave letorolte konnyeit és kifujta az orrat egy
zsebkenddbe, Anne szemébe nézett és gyengéden megfogta a kezeit, majd igy folytatta:

- Azt tudnod kell, hogy nélkiiled nem ment volna! Aki lettem, aki vagyok azt csak azért sikeriilhetett, mert te
vagy a parom! A te szereteted és érzékenységed az, ami segitett legy6zni a dithomet és haragomat a vilag felé.
Melletted békére talaltam. Az pedig, hogy két ilyen csodalatos ajandékkal koronaztad meg a kapcsolatunkat az
a legnagyobb dolog, amit valaha ember kaphat az ¢életében! Nagyon halds vagyok értetek! — de tobbet nem
tudott mondani. Elontotték az érzelmek és Anne vallara borulva zokogott. Percekbe telt mire ez az érzelmi
magaslat alabb hagyott és mindketten lenyugodtak. Oriiltek, hogy kibeszélték a témat és lezarhattak egy életre.
Anne kapcsolt eldszor, hogy fontos dolguk van, mert jonnek a lanyok és az unokék hamarosan.

- Elmennél kérlek a varosba par dologért? - kérdezte Anne kedvesen.
- Persze dragam. Mit kell hozni?
- Par dolgot felirtam ide — és odaadta Dave-nek a kis papircetlire felirt listat.

- Az oreg George gyogyndveény boltjaba menj kérlek! Ott mindent megtalalsz. Amit nem, azt 1égyszives
rendeltesd meg vele! Méashova ne menj! Ha néla nincs, akkor méashol sem lesz.

A kis 6reg mar nyolcvan folott jart. Alacsony termetli, kopasz bajszos emberke, hatalmas tudédssal az emberi
testrdl, hiszen vilag ¢életében ezzel foglalkozott. Gyogynovényekkel, természet gyogyaszattal. A legtobb dolgot
sajat maga termesztette vagy gytijtotte 6ssze olyan helyekrdl, ahol természetesen megtermett. Barmilyen
nyavalydra tudta, hogy milyen bogyo, gyokér vagy tea kell. Az esetek tobbségében valdban tudott hasznos
tanacsot adni a hozza betérd segitséget kérdknek, de mindenkinek elmondta, hogy ez most csak egy kis
segitség, amit  nyudjtani tud, mert a kialakult tiinetek tobbsége az egy jel a szervezettdl! A szervezet igy jelez,
hogy - Haho! Valamit nagyon nem jol csinalsz! Fejezd be! - és mindig probalt a mélyére menni, az igazi okat
keresni a tiineteknek. O maga soha nem szedett be semmilyen gyogyszert, csak a gyogyndvényeit.

Anne nagyon hasonlitott ebben a kis oéregre. Imadta tanulmanyozni a névényeket, hogy mi mire jo, milyen
hat4sai vannak a szervezetére. Minden nap ittdk a finom gyogytedkat. A bodza ¢és a citromfii volt a kedvenciik.
Ezek megteremtek a kis kertben.

Ahogy tegnap reggel is, amikor egyiitt kertészkedtek és Anne hozta fel a témat:
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- Ugy oriilok ennek a kis kertnek. Annyi vitamin és gyogyndvény megterem itt — mondta Anne $szinte
mosollyal és leszakitott egy friss citromfii levelet. Elmorzsolta és megszagolta. - Hmmm, imddom! — mondta
boldogan.

- Igen, el sem tudnam képzelni, hogy boltban kelljen megvennem ezt a sok mindent. Mar azért sem, mert ki
tudja mennyi vegyszert kapnak azok a szép kinézetii zoldségek.

- Gondolhatod! Es milyen érdekes, hogy orvoshoz sem jarunk.

- Igaz! Sose jartunk! En azt sem tudom, hogy ki a haziorvosom. Nem emlékszem mikor jartam néla utoljara.
— elmélkedett Dave.

- Tényleg, mikor? Nem emlékszel? — kivancsiskodott Anne.
- Hat, milyen nap van ma? — kérdezte Dave.

Anne nem nagyon értette az 0sszefiiggést, de valaszolt:

- Kedd.

- Akkor soha! — és felnevetett hangosan. Oriilt, hogy tjra elsiithette ezt a régi viccet. Anne akkorat nevetett,
hogy majdnem leesett a szalmakalap a fejérol.

- Imadom a humorod! — jegyezte meg.

- Persze nem igaz, jartam nala valamikor hiisz éve, amikor beutalt a korhdzba sebészetre a sérvemmel.
Emlékszel?

- Tényleg. A sérved. Szerencsére hamar megmiitottek, mar el is felejtettem.
- En is, mert azota tokéletes. Jol osszevarrtak. — jegyezte meg elégedetten Dave.

- De tényleg, ez az egész gyogyszeripar. Hihetetlen, hogy mennyi vackot beszedetnek az emberekkel az
orvosok.

- llletve gydgyszeriigyndkok — helyesbitett Dave — Multkor bementem a gydgyszertarba sebtapaszért. Nem
akartam hinni a szememnek. Teljesen fel lett gjitva és akkorara kibdvitve, mint egy aruhaz!

- Igen, tudom. Nagy ritkdn musz4j bemennem egy két aprosagért.

- Rossz volt 1atni azt a sok embert. De 0k tényleg betegeknek latszottak. Szomoruan ott alltak a sorban és
vartak, hogy kivaltsak a ,,csodaszert”, amitdl majd jol lesznek.

- Ne is mondd. Iparéag épiilt ezekre a szegényekre, akik azt hiszik, hogy barmilyen panaszra csak bevesznek
egy tablettat, ami feloldodik a gyomrukban és az ott fog csak segiteni, ahol a gond van. Nem azt mondom,
vannak olyan helyzetek és egészségiigyi allapotok, amikor musz4j az ilyen segitség, de kétlem, hogy ilyen
mennyiségben kéne a tarsadalomnak piruldkat szednie — elmélkedett Anne

- Egyetértek veled. Sokan nem a problémak okait szeretnék megoldani, hanem tiineteket kezelnek. Mert az
egyszerilibb nekik. De a kdvetkezményekre, mellékhatdsokra nem gondolnak, aztdn belekeverednek egy 6rdogi
korbe és mar azt sem tudjak, hogy a husz tablettabol melyiket melyiknek a mellékhatasai ellen szedik.

- Hat ez az. Es ez az oltas hiszti, ami par éve tortént? — emlékezett Anne.

- Igen, rémlik valami. Carl és Trevis 0ssze is kaptak miatta, azota nem is beszélnek egymassal. —
szomorkodott Dave. — Emlékszel? Mi nem is értettiik mirdl szolt ez az egész. Még jo, hogy nincs tévénk.
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- Emlékszem, a neten lattuk csak a fejleményeket. Nekem nagyon ijesztd volt, ahogy terelték az embereket,
mint a vagoallatokat. Valami kisérleti oltast akartak rank erdltetni.

- Ja tényleg! Carl és Trevis pont ezen kaptak 0ssze. Carl semmiképpen nem akarta, de Trevis valami
kollektiv feleldsségrol beszElt.

- Engem mar akkor is egy dolog bantott. Hogy az emberekre ra akartak erdltetni valamit. Nekem ez erdszak.
Nem tudok vele azonosulni. Ha valaki ugy gondolja, hogy ettdl marad egészséges, akkor adassa be és oriiljon,
hogy védve van. De, aki nem kér beldle, azt hagyjak békén! Mindenki szabadnak sziiletik, joga van eldonteni,
hogy mit enged a testébe! Senki nem all a masik folott, hogy ezt eldontse helyette.

- Pontosan! — értett egyet Anne ¢€s folytatta a gondolatot:

- De ennél még durvabbat mondok! Tételezziik fel, hogy van egy iparag, ami milliardos hasznokat termel.
Vajon érdekében allhat-e 6nz6, haszonlesé embereknek, hogy kirobbantsanak jarvanyokat? — nézett Dave-re
kivancsian.

- H4, ez mar kemény feltételezés! — mondta Dave — Az nagyon aljas dolog lenne!

- Igen! Valdban az lenne! Es ilyen biztosan nem volt még a torténelemben, hogy valaki ugy érte el az aljas
céljat, hogy krealt egy problémat, hogy arra bedobhassa az O csodalatos ,,megoldasat” — ironizalt Anne.

- Ha ezt a gondolatmenetet tovabb vissziik, én igy érzek a haborukkal kapcsolatban. Nincs az az értelmes
ember, aki meg akar 6lni egy masik embert, csak azért, mert mas a nemzetisége, vallasa, borszine, barmi.

- Borzalmas dolgok. Fel sem tudom fogni — sz6rnytilk6dott Anne.

- Teljesen logikusan végig vezethetd. Nézd meg, hogy kik azok, akik nyernek minden haborun, pandémién,
média agymosason. Micsoda 6sszegekrdl, anyagi javakrol van szd! Akik kirobbantjak ezeket, Oket nem érdekli,
hogy micsoda pokoli szenvedést okoznak artatlan embereknek, akiket fogy6 eszkdzként bealdoznak.

- Olyan logikus, de mégis még mindig miikddik a gytildlet-propaganda. Ki hitte volna, hogy a
huszonegyedik szazadban is még ilyen régi modszerekkel lehet manipulalni tomegeket!

- Latod. A torténelem ott van, hogy tanuljunk beldle, de mégsem sikeriil ezt meglépni — szomorkodott Dave.

Letordlte az izzadtsdgot a homlokarol és tiresre itta a fél literes kulacsat.

- Persze, beugrok George bacsihoz. Ugyis régen lattam mar - valaszolt Dave és 6riilt, hogy most oka is van
talalkozni a kedves, bolcs oreggel. Kicsivel tobb, mint tiz év volt kozottiik, de Dave-en nem latszott és nem is
érezte magat hetven folottinek. Szinte csak haja 6sz szine arulta el a korat. Meg 6 érezte testén az 1d6 és a sok
munka hatasat. Reggelente nehezebben indult mar a gépezet. Kicsit fajt itt-ott az iziilete, de semmi komoly,
amit egy jo kis reggeli tevékenykedés ne olajozott volna Gjra.

Dave-et csak ritkan vitte az titja Dodge Citybe. Azért nem szeretett bemenni mert Gigy €rezte, hogy elveszett
az a régi varazsa. Amikor még az emberek tisztelték egymast, vagy legalabb kifelé azt mutattak. Mdara a kozony
sziirke leple burkolta be. Nem a véros valtozott meg, hiszen a legtobb régi éplilet ugyanott 4all, ahol eddig is. A
parkok, a terek, aprobb feltjitasokon estek 4t. Az még tetszett is neki. AZ EMBEREK VALTOZTAK MEG!
Az okostelefonok és az internet, a televizié olyan gyorsan robbantak be, hogy Dave gy érezte ez szinte
lekovethetetlen. Mintha a gépek atvették volna az uralmat.

A reggeli utdn egy puszit nyomott Anne homlokéra és indult is a varosba, hiszen kiildetése volt! Anne-nek
kellettek dolgok. Akarmik is legyenek azok, a szerelme kérte, ugyhogy teljesitenie kell és kész. A régi Dodge
még mindig tette a dolgat. Harmincot f616tt jart mar, de olyan tekintéllyel robogott végig az uton a sok csillogo
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villogd 1j pickup kozott, mint egy sok harcot latott vilaghdborus hés, akit nem a kinézete miatt, hanem az
elvégzett szolgalataiért tisztelnek. Az idésebb korosztalybol még paran ismeretleniil intettek Dave felé és jobb
hiivelykjiiket feltartva egy fejbiccentéssel jelezték, hogy — Ez igen baratom! Komoly vas!

Ahogy Dave George bacsi boltja fel¢ kozeledett észrevette, hogy az utat rendérauto zarta le és mas iranyba
terelték a forgalmat. Elsoére azt hitte valami blintény vagy hasonl6 lehet, de észrevette a nagy tomeget és a
transzparenseket. Aztan az egyre er6sodo zene hangja is jelezte, hogy itt valami esemény van.

Ahogy elfordult a forgalomiranyité rendér eldtt, egy pillantast vetett a tomegre. Altalaban nem érdekelte az
ilyesmi, hogy ki miért gytlik 6ssze valahol, de most a szinkavalkad szinte elvakitotta. Magara tapasztotta a
tekinteteket, hogy NEZZETEK MAR IDE! Mint egy szines papagaj, aki a nasztancat jarja, hogy elbiivlje a
kiszemelt parjat. Ebben a pillanatban tudatosult Dave-ben, hogy mi is torténik. Bar csak par masodpercig latta,
a molindkon levd szovegek és a félmeztelen emberek, bér bugyibal, magassarkuiban kirtzsozott ,,férfiak”
latvanya éloben nagyon meglepte.

Aztan megpillantott egy emelvényen allo kisfiut, alig lehetett tiz éves. Piros rizzsal vastagon kihuzott
szajjal, szoknyaban allt ott és fotoztatta magat. Koriilotte kutyanak 61tozott borbugyis férfiak ugattak bor
maszkkal és nyakorvvel a nyakukon. Dave-et a hideg is kirazta. Ugy sziven iitétte ez a latvany, hogy majdnem
a padkara hajtott, csak utolsé pillanatban tudta félrerantani a kormanyt egy gumicsikorgas kozepette. Az ott
allo renddr oda is fordult, hogy mi lehetett ez a zaj. aztan latta, hogy nincs gond, az aut6 ment tovabb az elterelt
utvonalon.

Amit nem lathatott a renddr, azok Dave gondolatai voltak. Nagyon sajnalta a kisfiut és mérhetetlen diih
tombolt benne a gyerek sziilei irdnt, gy gondolta pszichiatrian lenne a helyiik! Az orvosoknak pedig, akik
hormonokkal tomik szegényeket €¢s nematalakité mutéteket végeznek életfogytig bortonben! Dave-nek errdl
Mengele embertelen kisérletei jutottak eszébe.

Magaban vivodott ezen az egészen. Latott mar ilyet az interneten meg a tévében. Nagyon is tisztaban volt
ezekkel a dolgokkal, attol, hogy egy farmon élt, még érdekelték a vilagban zajlé események. Mindig kutatta a
dolgok miértjét. Probalta kibogozni a szalakat, hogy egyes események mogott milyen érdekek huzddhatnak.
Olyan globalis 6sszefonddasok korvonalazddtak az elméjében, amikrdl szinte csak Anne-nel tudott beszélgetni.
Ha egy barati tarsasagban felhozta néha, tigy érezte csak bolondnak néznék, meg ,,konteds’-nak, ahogy
manapsag hivtak azokat, akik szeretnek megkérddjelezni ,,tudomanyosan bizonyitott tények”-et. Dave imadta
beledsni magat bizonyos témakba és eljutni olyan mélyégekbe, amennyire csak lehetett. Olyan embernek
tartotta magat, aki a Mdtrix-ban biztosan a piros pirulat veszi be! Akar milyen f4j06 is az igazsag, 6 tudni
szeretné!

A mostani paradérol is megvolt a sziklaszilard véleménye. De igy él6ben latni mas! Nagyon felkavarta. Ugy
gondolta ezek az ujkori ,,liberalisok”, akik az elfogadasrol papolnak, pont 6k azok, akik nem fogadjak el azt, ha
valaki masképp gondolkozik, mint 6k. Es mar jénnek is a naci meg kirekeszt6 jelzok, és agressziven
fogcesikorgatva visitanak, mint akit nytznak.

Dave nem volt liberalis. Dave mindenkiben az embert latta, borszin, vallasi nézetek és szexualis
beallitottsagtol fiiggetleniil. Ezek csak cimkék, tigy gondolta. Senkit nem tesznek jobb vagy rosszabb emberré.
Az adott ember tettei szamitanak csupan! Nagyon zavarta ez az dlszenteskedés €s az, hogy a szexualitast ilyen
nyiltan kiviszik az utcara és az orra ala dorgolik, hogy marpedig 6k ilyenek! Szerinte ez maganiigy. Csak az
adott emberre €s a parjara tartozik, de semmiképpen sem a kisgyerekekre, akiket kivisznek ilyen szexualis
témaju eseményekre a sziileik. Dave vallotta, hogy a szexualis témakat gyermekek felé kozvetiteni az egyik
legborzalmasabb dolog, amit ember tehet! Az artatlan gyermekek életében semmi keresnivaloja nincs! Ebben a
dologban hajthatatlan maradt, mindvégig kitartott a kisgyermekek artatlansaganak védelme mellett! Ettd]l még
Dave nem volt bigott, sem kirekesztd.
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Voltak mas beallitottsagu ismerdsei, mint 6, de ugyantigy emberként tekintett rajuk. Csak parszor fordult elé
¢letében, hogy beprobélkoztak nala a sajat nemébdl, de nem reagalt agressziven. Hanem higgadtan és
félreérthetetleniil intézte az ilyen eseteket. Nem bonyolddott bele vitdkba és nem érezte, hogy itt neki aztan jol
meg kéne mondania a magaét vagy jelzokkel illetni barkit. Egy hatarozott intéssel és fejrazassal gyorsan
rendezte az ilyeneket, mintha mi sem tortént volna. Olyan koézonnyel, hogy azt nem lehetett félreérteni.

Ez a tébolyult gylilekezés, ami mellett most elhajtott neki nem a szeretetrdl és elfogadasrol szolt, hanem
olyan sunyin bujtatott bomlasztd propagandat érzett ki beldle, ami a lagaljasabb modon a gyereken keresztiil,
mégpedig Oket ,,erzékenyitve”, destabilizalva probal beivodni az emberek zsigereibe. Ezzel sarba tiporni a
gyermeki artatlansagot, tisztasagot és a csalad szentségét. A sotét oldal mindig is harcot vivott az emberek
lelkéért €s most aztdn mindent beleadott — gondolta magéban. Mint egy végs6 haboruban, ahol minden eldol!
Hogy bukik-e minden vele egyiitt vagy felemelkedés jon az 6sszefogas és szeretet utjan.

Hirtelen melegség telepedett felkavart lelkére, mert az utca tuloldalan csendben tiltakoz6 embereket vett
¢észre. Csak felndttek voltak, gyerekeket nem vittek magukkal. Tobb szdzan lehettek! Egymas mellett alltak egy
sorban kéz a kézben, férfiak, ndk vegyesen. Mindenki fehér ruhat viselt és csendben alltak az Gt mellett, fogtak
egymas kezét és az ég felé emelték tekintetiiket. Nem kiabaltak, nem hézongtek. Semmi agressziv magatartas
nem jott feldliik, de az a szeretet-energia, ami aradt beldliik az érezhetd volt! Arcukon kedves hatarozottsag
tiikroz6dott. Az igaz szeretettel atitatott ellenallasuk szinte mellbe vagta, aki latta 6ket. Dave-et is! Erezte, hogy
valami elindult a vilagban! Egy forradalom, amit nem lehet megallitani, mert a teremtd erejével sopor végig a
foldon!

Ezektdl a gondolatoktdl elérzékenyiilt és szinte euforikus allapotba keriilt! A nagy hazak kozti sziik
arnyékos utcabol kiérve a saroknal hirtelen elvakitottak a szemébe csilland napsugarak. Gyorsan el is rantotta a
fejét. Ez a hirtelen valtas meglepte és visszahozta eredeti céljahoz, amiért Anne ide kiildte.

Pér sarokkal arrébb mar csendes volt az utca. Igazi Dodge City hangulat. A szombat reggeli nyugodt
nylizsgés toltotte be. Jottek mentek békésen az emberek, sétaltak, vasarolgattak. Csendben, békésen tidvozolték
egymast. Dave oriilt a latvanynak. Hat van még remény — gondolta. A néhany sarokkal odébb tortént Oriilet
utan itt volt az, amit igazan kozel érzett a lelkéhez. Beszélgetd, kedves emberek tették a dolgukat, jottek-
mentek. Vagy csak iildogéltek a padokon €s beszélgettek csendesen. Itt harmodnia €s nyugalom, ott visszabb
kaosz.

Siman talalt parkoldhelyet a jarda mellet az utca arnyékos oldalan. Még egyet igazitott a Dodge-on, mert
nem szeretett kilogni az utra. Fontosnak érezte, hogy masokat ne akadalyozzon semmivel. Cserébe persze 6
maga is elvarta volna ugyanezt mindenkitdl. Ki nem allhatta, ha valaki 6nz6 modon viselkedett vagy parkolt,
mintha az 6vé lenne az egész ut. llyenkor viccesen meg is jegyezte, hogy 6 maga foldmiives, de az illetd meg
egy paraszt. Nagyon ritkdn tette szova, de néha nem birta visszafogni magat. Anne nem szerette a kdromkodast,
¢s mindig raszolt amikor azzal zarta mondanddjat, hogy ,.b***meg!” — Anne egybdl hozza tette, hogy ,,nélkiil”!
Dave mar tudta, hogy ez fog jonni és mosolygott is rajta. Igazat adott Anne-nek. O pedig tudta, hogy Dave csak
egy pillanatra pipasitja fel magat. Ennyi kell neki, hogy ne eméssze beliilrdl a dith. Egy szoban kiadja és par
masodperc mulva le is nyugszik és nem kezd el szitkozddni, mint a kocsis. Anndl 6 sokkal értelmesebb volt.

Egy-két igazitas utan a tiilkorben tokéletesnek talalta a parkolast és leallitotta a szépen dormdgo, oreg V8ast.
Kiszallt, koriilnézett és szippantott egy nagyot a levegébdl. A kozeli reggelizébdl kidrado finom kolbasz és
rantotta illata csapta meg az orrat. Még egy nagyot szippantott, mintha azzal akarna jol lakni. De nem lakott,
viszont nagyon megkivanta. A nyal is dsszefutott a sz4jaban.

Hu, barcsak Anne is itt lenne — gondolta. Beiilnénk egyiitt egy reggelire - mondjuk én reggelire, Anne meg
egy finom kavéra. Na, majd elhozom a jévéhéten! — gondolta. Es elindult a kis gyogynovényes bolt felé, hogy
beszerezze a fiiveket meg kendcsot, amiért jott. Nem voltak sokan a kis boltban, hamar végzett. Mindent
kapott, amit Anne felirt neki. Par mondatot véltott a kedves dreg George bacsival is. Ordmmel sétalt vissza a

62



kocsihoz, mint egy kisfiu, akit az anyukaja el6szor kiild boltba és alig varja, hogy hazaérjen és megmutassa,
hogy mindent hozott, semmit sem felejtett el! Ilyen elégedett allapotban sétalt az autoja felé a jardan.

Pér 1épésre az autdtol mar vette eld a kulcsot a jobb nadragzsebébdl, amikor egy fiatal anyuka mellett haladt
el, aki épp megtorolte szép krém szint selyem zsebkenddjével egyik kisgyereke szajat. Dave éppen, hogy
szemszoOgébdl érzékelte, hogy a no kiejtette a kezébdl a zsebkenddt és kotelességtudatbol azonnal visszafordult
¢és leguggolt, hogy felvegye €s visszaadja a gazdajanak. Az udvariassag szamara szent és sérthetetlen volt. Nem
is tudta elképzelni, hogy fel ne vegye. Ahogy allt fel bal térdébe belenyilallt a fajdalom és felszisszent. Nem
banta meg, ugyanigy leguggolna még ezerszer is, ha kell. De érezte, hogy mar nem olyan kénnyen megy, mint
régebben. A fajdalmat egy mosollyal prébalta ellensulyozni, ahogy felallt és a holgy felé fordult.

De ott abban a pillanatban valami tértént vele, mintha hirtelen lebénult volna! Lassan egyenesedett fel, de
az elméje mashol jart. Idot utazott. A n6 nyaklancara meredt és mintha olyat latna, ami nem lehetséges. Egy kis
angyal medal 16gott rajta, ami kozel harminc évvel ezelott €gett bele az agyaba. Egy olyan napon, amilyen csak
egy volt az életében. Amikor eldszor latta ezt a medalt, a kis angyalt a saros foldbe taposta a Satan. Dave csak
véletlentil vette észre, amikor a félig ajult kislanyt felemelte a f6ldrdl, ahol eldtte par masodperccel a rancigéalas
miatt leszakadt vékony nyakabol, amikor a gonosz probalta zsdkmanyat behurcolni az erdé mélyére, hogy ott
kiélje rajta mocskos vagyait.

Most ott meredt Dave a medalra és elétortek beldle a lelkét évtizedek ota nyuzo emlékek. Ugy kalapalt a
szive, hogy a torkaban érezte a dobogasat! Nancie felismerte Dave-et. Még mindig ugyanaz az 6rias a tiszta
tekintetével, aki 6t akkor a ragadozo6 karmaibol kiszabaditotta. Nancie is eldsta magédban azt a napot, és
értelmezni sem tudta igazan. Egészen mostanaig! Ahogy meglatta Dave-et, most felndttként jott rd, hogy mi is
tortént és még inkabb mi térténhetett volna, ha Dave nincs ott. Olyan forrdsagot érzett a hirtelen felismeréstol,
hogy az arcat egybdl elontotték az érzelmek. Egy szeretetteljes pillantést vetett gyerekeire és Dave nyakéaba
ugrott zokogva. Arcat ugyantigy Dave jobb valldba temette, mint akkor harminc évvel ezeldtt. Olyan halat
érzett, amit nem lehet szavakkal leirni. A gyerekek csak alltak ott és nézték, hogy mi torténik. Dave finoman
vissza Olelte Nancie-t. Egy percig igy alltak ott.

Dave olyat érzett, amit még soha! Ami csak nagyon keveseknek adatik meg! Majdnem harminc évig cipelte
ezt a terhet magaban és nem volt semmi visszaigazolasa tetteinek sajat lelkiismeretén kiviil. De most igen!
Mintha a sors még egy utolsé ajandékkal akarta volna dijazni egész életének hitvallasat. Olyat kapott most,
amit nem is remélt! Az onfeldldozasa sem volt hidbaval6! Olyan béke és nyugalom telepedett egész lényére,
hogy ugy érezte elemelkedik a talajtol.

Nancie elengedte Dave-et és megfogta gyermekei kezét. Ot-hét éves koriiliek lehettek. Egy kisfit és egy
kislany. Csak nézték a nagy embert csendben, értetleniil. Nancie sem sz6lt semmit, csak meredt Dave nagy zold
szemeibe. Ugy nézett r4, mint egy messiasra. Dave is viszonozta a tekintetet. Oriilt, hogy Nancie j61 van és
szeretd csaladban él.

Par masodpercig nézték egymast, de nem szoltak. Nem volt sziikség szavakra. A szavaknal sokkal er6sebb
kotelék flizte 6ket egymashoz.

Nancie és Dave még par masodpercig néztek egymas szemébe és szinte egyszerre €rezték, hogy rendben.
Minden rendben! Es sz6 nélkiil tovabb indultak. Nancie a gyerekekkel elsétalt. Dave még hallotta, ahogy a
gyerekek kivancsian kérdezik:

- Anya, ki volt ez a bacsi?
- Egy régi ismerds kicsim... - hallatszott halkan a vélasz a tavolbol.

Dave beiilt a Dodge-ba és par percig még csak ott iilt és nézett maga elé a mozdulatlan auté korményéat
markolva erds kezével. Potyogtak a konnyei. Tudat alatt mindig is varta ezt a pillanatot és most visszaigazolast
érzett lelkében. Nem tartotta magat sem tévedhetetlennek, sem tokéletesnek, de igaznak igen! Hihetetlen
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felszabadulast érzett. Beinditotta a Dodge-ot és hazaindult. Masik utvonalon ment a varosban, hogy elkeriilje a
lezarasokat és azt az driiletet. Most semminek nem engedte, hogy ezt az érzést elvegye tdle.

sk

Anne mar a verandan varta. Tekintetében szeretet és tisztasag. Imadta, amikor valahonnan hazajétt a férje.
Mert itt volt a helye, 6 mellette, a farmon. A ma reggeli beszélgetés utan pedig még inkabb. Ugy érezte, mintha
egy fal omlott volna le kozottiik.

- Szerencsével jartal? — kérdezte kivancsian.

- Persze, hoztam mindent, amit kértél — mondta Dave biiszkén.

A husleves megfott. Ott g6zolgott a tiizhelyen.

- Hu! Isteni az illata! — jegyezte meg Dave. Anne hozott neki egy bogre finom citromos-mézes teat.
- Tessék dragam, ahogy szereted!

Dave mosolyogva elvette és megcsokolta Anne-t.

- Mikor Jonnek a gyerekek? — érdeklddott izgatottan Dave.

- Sarah most hivott, hogy indulnak. Lucie-ék pedig mar ton vannak. A picikkel most elég macera nekik az
indulas, de végiil sikeriilt — mondta boldogan.

Dave leiilt és kortyolt egyet a tedbol, ahogy a mezd felett a tdvolba meredt.
- Hmmmm! - dicsérte meg. Nagyon izlett neki.
- Taldlkoztal valakivel a varosban? - kérdezte Anne a konyhéabdl kiszolva.

- Csak egy régi ismerdssel. Nancie-vel és a két gyonyori kisgyerekével. Anne nem kérdezett semmit. Dave
arcan minden tisztan latszott. Tekintete letisztult és elégedett volt. Béke tiikkr6z6dott benne.

Anne mindent értett. Leiilt Dave mellé a kényelmes kis padra és a véllara hajtotta a fejét. Dave atolelte és
kortyolt egyet a teabol. Hatradolt és figyelte az elsuhano felhdket. Azt kivanta, hogy ez a pillanat 6rokké
tartson.
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Utdszo

Ez a konyv nem profitszerzés céljabol irddott, hanem szeretetbdl és joindulatbol. Nem személyes
tapasztalatbol merit, hanem a képzelet sziileménye, igy a szerepldk is mind csak fiktiv személyek. Barmilyen
hasonléséag valds emberekkel az olvaso képzeletébdl szarmazhat.

Azoknak sz0l, akik atérzik a stlyat a gyerekek védelmének. Minden gyermeknek joga van szeretetben,
biztonsagban felnéni! Ez az egyik legfontosabb kiildetésiink, nekiink felndtteknek! Csak igy valhatnak tiszta
lelkt, igaz emberekké! Fontos, hogy elinduljon egy ébredési folyamat, és szeretetben egyesiilve csodalatos
¢lménny¢ tegyiik az életet!

Szivbél koszonom azoknak, akik lektoraltak és épitd kritikakkal lattak el. Igy johetett létre ez a végsd
valtozat. Halas vagyok nektek érte!

Remélem, talaltal a torténetben olyan gondolatokat, elmélkedéseket, amiket magadénak érzel! Vagy
elinditott egy gondolatmenetet, ami az ¢letedet jobba, szebbé teszi, vagy csak visszaigazolast nyer egy-egy
nehéz dontésed.

Ha elolvastad kérlek add tovabb szeretettel valakinek, akinek ugy érzed, hogy megérintheti a lelkét!
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A vilag bennem ¢l

A vilag bennem él, nem kiviil keresem,
Lelkem mély kutjabol fakad fel a jelen.
Ott formalom csendben — szavakkal, tettekkel,
S egy tisztabb vilagot rajzolok képzeletemmel.

Szeretet langjaval gyujtok fenyt mas szivekben,
Tisztasagot orzok viharban és csendben.
Becsiiletem ko, mit ido nem csorbit,

Ha igéret hagyja el szam, az torvenyt formdl itt.

Nem kell, hogy lassak — nem disz a vallamon,
Hanem belsé iranytii, egy orok oltalom.
Mert nem hajtok térdet a hamis vilag elétt,
Szivem az alkotohoz minden nap visszanott.

Lépéseim nyoman, ha virdg nd vagy fény,
Akkor tudom: nem volt hiabavalo a remény.
Es ha egyszer az it végéhez érek,
Mosolyogva mondom: Eltem. Ember voltam. Szerettem. S éltem.
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